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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV setis
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: This device is intended to be
used by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.

* Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

* The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

* For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

» The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

» The power cord plug should be easily accessible. Do

not place the TV, furniture, etc. on the power cord.

A damaged power cord/plug can cause fire or give

you an electric shock. Handle the power cord by the

plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.

Never touch the power cord/plug with wet hands as

this could cause a short circuit or electric shock.

Never make a knot in the power cord or tie it with

other cords. When damaged it must be replaced, this

should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of

liquids and do not place objects filled with liquids,

such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,

on shelves above the unit).

» Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially
children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the case.

A Caution
A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product

Serious injury or death
risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

[l

6 Hazardous Live Terminal: The marked

terminal(s) is/are hazardous live under normal

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1 laser
source that is safe under rea-
sonably foreseeable condi-
tions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the prod-
uct may contain a coin/button cell battery. If the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
A television may fall, causing serious personal injury
or death. Many injuries, particularly to children, can
be avoided by taking simple precautions such as:
* ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of the
television set.
ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.
ALWAYS ensure the television set is not overhang-
ing the edge of the supporting furniture.
ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled
or grabbed.
NEVER place a television set in an unstable
location.
NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.
NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.
NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.
The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.
If the existing television set is going to be retained
and relocated, the same considerations as above
should be applied.

.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protec-
tive earthing — and to a television distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances
create a fire hazard. Connection to a television distri-
bution system has therefore to be provided through
a device providing electrical isolation below a certain
frequency range (galvanic isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS
* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

* Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in this user manual are
provided for reference only and may differ from the
actual product appearance. Product design and
specifications may be changed without notice.
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Introduction

Thank you for choosing our product. You'll soon be
enjoying your new TV. Please read these instructions
carefully. They contain important information which will
help you get the best from your TV and ensure safe
and correct installation and operation.

Accessories Included
* Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

* Instruction Book

* Quick Start Guide

Features

Remote controlled colour TV

Android™ operating system
Google Cast
Voice Search (Optional)

Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S2)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets (HDMI 2.1a support)

USB input

Composite inputs for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Sleep timer
On/Off timer
Switch off timer

Picture off function

No signal auto power off function
VGA input
Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n/ac built in WLAN Support
HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD contents are

supported from HDMI, some of the Over-the-Top (OTT)
services, USB inputs and over DVB-T2 and DVB-S2
broadcasts.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and
detail. HDR/HLG contents are supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and
over DVB-S broadcasts. When the input source is
set to the related HDMI input press the Menu button
and set the HDMI EDID Version option in the TV
Options>Settings>Device Preferences>Inputs
menu as EDID 2.0 or Auto EDID in order to watch
HDR/HLG content, if the HDR/HLG content is received
through an HDMI input. The source device should also
be at least HDMI 2.0a compatible in this case.

Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the
TV aren’t able to produce. Dolby Vision is supported
via native and market applications, HDMI and USB in-
puts. When the input source is set to the related HDMI
input press the Menu button and set the HDMI EDID
Version option in the TV Options>Settings>Device
Preferences>Inputs menu as EDID 2.0 or Auto EDID
in order to watch HDR/HLG content, if the HDR/HLG
content is received through an HDMI input. The source
device should also be at least HDMI 2.0a compatible in
this case. In the Picture Mode menu two predefined
picture modes will be available if Dolby Vision content
is detected: Dolby Vision Bright and Dolby Vision
Dark. Both allow the user to experience the content
in the way the creator originally intended with different
ambient lighting conditions. To change the Picture
Mode setting press the Menu button while watching the
Dolby Vision content and go to Picture menu. While
watching Dolby Vision Content via an application,
except YouTube, Netflix and Multi Media Player, you
will not be able to access the Picture menu and set
the Picture Mode.
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Stand Installation &
Wall Mounting

Assembling / Removing the pedestal
Preparations

Take out the pedestal(s) and the TV from the packing
case and put the TV onto a work table with the screen
panel down on the clean and soft cloth (blanket, etc.)

* Use a flat and firm table bigger than the TV.
» Do not hold the screen panel part.

» Make sure not to scratch or break the TV.
Assembling the pedestal

1. Place the stand(s) on the stand mounting
pattern(s) on the rear side of the TV.

2. Insertthe screws provided and tighten them gently
until the stand is properly fitted.

Removing the pedestal from the TV

Be sure to remove the pedestal in the following way

when using the wall-hanging bracket or repacking

the TV.

» Put the TV onto a work table with the screen panel
down on the clean and soft cloth. Leave the stand(s)
protruding over the edge of the surface.

» Unscrew the screws that fixing the stand(s).
* Remove the stand(s).
When using the wall mount bracket

Your TV is also prepared for a VESA-compliant wall
mount bracket. If it is not supplied with your TV, contact
your local dealer to purchase the recommended wall-
hanging bracket.

Holes and measurements for wall mount bracket
installation;

VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
Hole Pattern w H
Sizes (mm) 200 200
Screw Sizes
min. (mm) 10
Length (X)
max. (mm) 13
Thread (Y) M6

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket or satellite plug to the SATELLITE
INPUT (LNB) socket located on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

(1 B S
Of i

ANT

() DD m—— )

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.
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Other Connections

T

Connector

Type

Cables

Device

COMPONENT

Component
Video
Connection
(back)

VGA to Component Connection Cable

HDMI
Connection
(back&side)

VGA
Connection
(back)

AUDIO IN
@® o

VGA/
Component
Audio
Connection
(back)

Component/VGA Audio Cable

SPDIF

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

o« Jp—i

COMPOSITE
[ RORO

Composite
(Audio/Video)
Connection
(back)

Audio Video Cable

HEADPHONE

Headphone
Ci i

(side)

{

usB
Connection
(side)

XX

.
.

Cl
Connection
(side)

XX

Ethernet
(o] ti

(back)

LAN / Ethernet Cable
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If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

To enable VGA/Component audio,
you will need to use the back audio
inputs with a VGA/Component audio
cable for audio connection. When
using the wall mounting kit (contact
your dealer to purchase one, if not
supplied), we recommend that you
plug all your cables into the back of
the TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF. You
should refer to the module instruction
manual for details of the settings. The
USB inputs on the TV support devices
up to 500mA. Connecting devices that
have current value above 500mA may
damage your TV. When connecting
equipment using a HDMI cable to your
TV, to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radiation
and trouble-free transmission of high
definition signals, such as 4K content,
you have to use a high speed shielded
(high grade) HDMI cable with ferrites.



Turning On/Off the TV
Connect power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket.

After unpacking, allow the TV set to reach the ambient
room temperature before you connect the set to the
mains.

Plug the power cable to the mains socket outlet. The
TV will switch on automatically.

To switch on the TV from standby

If the TV is in standby mode the standby LED lights
up. To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button on the remote control.
* Press the control button on the TV.

The TV will then switch on.

To switch the TV into standby

The TV cannot be switched into standby mode via
control button. Press and hold the Standby button on
the remote control. Power off dialogue will appear on
the screen. Highlight OK and press the OK button. The
TV will switch into standby mode.

To switch off the TV

To power down the TV completely, unplug the power
cord from the mains socket.

Quick Standby Mode

In order to switch the TV into quick standby mode
either;

* Press the Standby button on the remote.
Press again to go back to operating mode.
* Press the control button on the TV.

Press the control button again to go back to operating
mode.

TV Control & Operation

The control button allows you to control the Quick
Standby-On functions of the TV.

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

To turn the TV off (Quick Standby): Press the control
button to turn the TV into quick standby mode.

To turn the TV off (Standby): The TV cannot be
switched into standby mode via control button.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

Note: Live TV settings menu OSD in Live TV mode cannot be
displayed via the control button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display Live TV settings menu when in Live TV mode.
Press Home button to display or return to the Home
Screen of the Android TV. Use the directional buttons
to move the focus, proceed, adjust some settings and
press OK to make selections in order to make changes,
set your preferences, enter a sub-menu, launch an
application etc. Press Return/Back to return to the
previous menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
or use the directional buttons and then press the OK
button to switch to different sources when in Live TV
mode. Or enter the Inputs menu on the Home Screen,
select the desired source from the list and press OK.

Changing Channels and Volume

You can adjust the volume by using the Volume
+/- buttons and change the channel in Live TV mode
by using the Programme +/- buttons on the remote.
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Remote Control
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. Standby: Quick Standby / Stanby / On
. Numeric buttons: Switches the channel in Live

TV mode, enters a number or a letter in the text
box on the screen

. Language: Switches among sound modes

(analogue TV), displays and changes audio
language (digital TV, where available)

. Volume +/-
. Microphone: Activates the microphone on the

remote

. Home: Opens the Home Screen
. Guide: Displays the electronic programme guide

in Live TV mode

. OK: Confirms selections, enters to sub-menus,

views channel list (in Live TV mode)

. Back/Return: Returns to previous menu screen,

goes one step back, closes open windows, closes
teletext (in Live TV-Teletext mode)

Netflix: Launches the Netflix application

Menu: Displays Live TV Settings menu in Live
TV mode

Coloured Buttons: Follow the on-screen
instructions for coloured button functions
Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Stop: Stops the media being played

Record: Records programmes in Live TV mode
Pause: Pauses the media being played,
starts timeshift recording in Live TV mode
Play: Starts to play selected media

Text: Opens and closes teletext (where available
in Live TV mode)

Fast forward: Moves frames forward in media
such as movies

Source: Shows all available broadcast and
content sources in Live TV mode

YouTube: Launches the YouTube application
Exit: Closes and exits from displayed Live TV
Settings menus, closes the Home Screen
Directional buttons: Navigates menus, setting
options, moves the focus or cursor etc., sets
record time and displays the subpages in Live
TV-Teletext mode when pressed Right or Left.
Follow the on-screen instructions.

Info: Displays information about on-screen
content

Programme +/-: Increases/Decreases channel
number in Live TV mode

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Subtitles: Turns subtitles on and off (where
available)
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Standby Button

Press and hold the Standby button on the remote
control. Power off dialogue will appear on the screen.
Highlight OK and press the OK button. The TV will
switch into standby mode. Press briefly and release
to switch the TV into quick standby mode or to switch
on the TV when in quick standby or standby mode.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two 1.5V - size AAA batteries.
Make sure the (+) and (-) signs match (observe correct
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace
only with same or equivalent type. Place the cover back
on. Then screw the cover back on again.

To pair remote with the TV

When TV is turned on for the first time, a search for
accessories will be performed before the initial setup
starts. You will need to pair your remote control with
your TV at this point.

Press and hold the Source button on the remote for
about 5 seconds, the LED on the remote will light up.
Then release the Source button, the LED will start
to blink. That means the remote is in pairing mode.

Now you will wait the TV to find your remote. Select the
name of your remote and press OK when it appears
on the TV screen.

When the paring process was successful, the LED
on the remote will go off. If the pairing process fails
the remote will enter to sleep mode after 30 seconds.

Initial Setup Wizard

Note: Follow the on-screen instructions to complete the initial
setup process. Use the directional buttons and the OK button
on the remote to select, set, confirm and proceed.

When turned on for the first time, a search for acces-
sories will be performed before the initial setup starts.
Follow the on-screen instructions to pair your remote
control (depends on the model of the remote control)
and other wireless accessories with your TV. Press
Back/Return button to end adding accessories and
start the setup.

1. Welcome Message and Language Selection
“Welcome” message will be displayed along with
the language selection options listed on the screen.
Select the desired language from the list and press
OK to continue.

2. Quick Setup

If you didn’t priorly connect your TV to the internet via
Ethernet a screen will be displayed where you can
transfer your Android phone’s WLAN network and
Google Account to your TV. Highlight Continue and
press OK to proceed. Follow the on-screen instructions
on your TV and your phone to complete the process.

You can also skip this step by selecting Skip option.
Some steps may be skipped depending on the settings
made in this step.

If you did priorly connect your TV to the internet via
Ethernet a message will be displayed stating that you
are connected. You can choose to continue with wired
connection or change the network. Highlight Change
network and press OK if you want to use wireless
connection instead of wired connection.

3. Network Connection

You will be directed to the next step automatically, if you
connect your TV to internet via Ethernet at this point. If
not, available wireless networks will be searched and
listed on the next screen. Select your WLAN network
from the list and press OK to connect. Enter the
password using the virtual keyboard if the network is
password protected. Select the Other network option
from the list, if the network that you want to connect
has hidden SSID.

If you prefer not to connect to the internet at this point
you can skip this step by selecting Skip option. You
can connect to internet later using the Network &
Internet menu options in the Settings menu from
the Home Screen or from the TV options menu in
Live TV mode.

This step will be skipped if internet connection has
been established in the previous step.

4. Sign in to your Google account

If connection succeeds, you can sign in to your Google
account on the next screen. You need to be signed in
to a Google account in order to use Google services.
This step will be skipped if no internet connection has
been established in the previous step or if you already
signed in to your Google account in Quick Setup step.

By signing in, you will be able to discover new
apps for videos, music and games on Google Play;
get personalised recommendations from apps like
YouTube; buy or rent the newest movies and shows on
Google Play Movies & TV; access your entertainment
and control your media. Highlight Sign In and press
OK to proceed. Sign-in options are as following:

* Use your phone or computer: You can use a
browser on your phone or computer to sign in.
Highlight this option and press OK button. A code
will be displayed on the TV screen. Make sure your
phone or computer is on the same network as your
TV. Open the given website (androidtv.com/setup,
follow on-screen instructions for the up-to-date
website url) in your phone’s or computer’s browser
and enter the code you see on your TV screen into
the related entry field. Then follow the instructions
on your device and complete the process.

» Use your remote: Using this option you can sign in to
your Google account by entering your e-mail address
or phone number and your password.
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If you prefer not to sign in to your Google account at this
point you can skip this step by selecting Skip option.

5. Terms of Service

Terms of Service screen will be displayed next. By
continuing, you will agree to the Google Terms of
Service, the Google Privacy Policy and the Google
Play Terms of Service. Highlight Accept and press
OK on the remote to confirm and proceed. You can
also view Terms of Service, Privacy Policy and
Play Terms of Service on this screen. To display the
content an internet connection is needed. A message
will be displayed mentioning the web site address on
which this information can also be viewed, in case
internet access is not available.

6. Location

On the next screen, you can allow or disallow Google
and third party apps to use your TV’s location informa-
tion. Select Yes to confirm and press OK. To skip this
step without confirmation, select No and proceed by
pressing the OK button. You can change this setting
later using the Settings>Device Preferences>Loca-
tion menu on the Home Screen.

7. Help improve Android

Automatically send diagnostic information to Google,
like crash reports and usage data from your device
and apps. This information won't be used to identify
you. Select Yes to confirm and press OK. To skip this
step without confirmation, select No and proceed by
pressing the OK button. You can change this setting
later using the Settings>Device Preferences>Usage
& Diagnostics menu on the Home Screen.

Information on Google services and some features of
your TV will be displayed next. You can turn on person-
al results for Assistant by choosing the related option
when prompted. Press OK consecutively to proceed.

8. Country

In the next step select your Country from the list and
press OK to continue.

9. Password

Depending on the country selection you made in the
previous step you may be asked to define a password
(PIN) at this point. Press OK to proceed. The selected
PIN cannot be 0000. This PIN will be required in order
to access some menus, contents or to release locked
channels, sources etc. You will have to enter it if you
are asked to enter a PIN for any menu operation later.

10. Select TV Mode

In the following step of the initial setup, you can set
the TV’s operation mode either as Home or as Store.
Store option will configure your TV's settings for store
environment. This option is intended only for store
use. Itis recommended to select Home for home use.

11. Chromecast built-in always available

Select your chromecast availability preference. If set as
On your TV will be detected as a Google Cast device
and allow Google Assistant and other services to wake
your TV up to respond to Cast commands, even when
on standby mode and the screen is off.

12. Tuner Mode

Note: If you don’t want to perform a tuner scan, select one of
the available options anyway. You can skip the scan at some
later stage of the installation wizard. If you skip this step you
can perform a channel search later using the related Channels
menu options.

The next step is the selection of the tuner mode. Select
your tuner preference to install channels for Live TV
function. Antenna, Cable and Satellite options are
available. Highlight the option that corresponds to
your environment and press OK or Right directional
button to proceed.

Antenna

If Antenna option is selected, the TV will search for
digital terrestrial and analogue broadcasts. On the next
screen highlight Scan option and press OK to start
the search or select Skip Scan to continue without
performing a search.

Cable

If Cable option is selected, the TV will search for
digital cable and analogue broadcasts. If any, available
operator options will be listed on the Select Operator
screen. Otherwise this step will be skipped. You
can select only one operator from the list. Highlight
the desired operator and press OK or the Right
directional button to proceed. On the next screen
select Scan option to start a search or select Skip
Scan to continue without performing a search. If Scan
is selected a configuration screen will be displayed
next. Scan Mode, Frequency(KHz), Modulation,
Symbol Rate(Ksym/s), Network ID options may need
to be set. To perform a full scan set the Scan Mode as
Full/Advance if available. Depending on the selected
operator and/or Scan Mode some options may not be
available to be set.

Once you are done with setting available options,
press the Right directional button to proceed. The TV
will start to search available broadcasts.

Satellite

If Satellite option is selected, Satellite Type screen
will be displayed next. Preferred Satellite and General
Satellite options will be available. Select one and press
OK to proceed.

Note: Preferred Satellite and General Satellite options may
not be available depending on the selected country. In this case
the DVBS Configuration Setting screen will be displayed
after selecting the tuner mode as Satellite.

If Preferred Satellite option is selected, next screen
will be Select Operator screen. You can select only
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one operator from the list. Highlight the desired
operator and press OK or the Right directional button
to proceed. Some of the following options may be
preset depending on the selected operator in this
step. Check the parameters before proceeding and
adjust if necessary.

DVBS Configuration Setting screen will be displayed
next. First Antenna type(*) should be set. Universal,
Single Cable and Jess Singlecable options are
available. Set the Antenna Type as Universal for
Direct and DiSEQC satellite systems. If you set the
antenna type as Universal, press the Right directional
button to proceed to the next step. If the antenna
type is set as Single Cable or Jess Singlecable,
there will be three more additional options on the
DVBS Configuration Setting screen: Tuner, Band
frequency and User Defined. User Defined option
will be available if the Band frequency is set as User
Defined. Set these options if available and press the
Right directional button to proceed.

(*) This option may be named as Satellite type depending on
the country selection.

After the parameters on the DVBS Configuration
Setting screen are configured according to your
environment the next step may be Select Satellite
screen. You may be able to set up different satellites
depending on the selected antenna type and operator
in the previous steps. Highlight the desired satellite
option and press OK to set the parameters(*). The
Satellite Status of the first satellite option will be
set as On. In order to configure other settings of the
satellite and to enable scan this option should be set
as On first. Press Back button and select next satellite
you want to set. After you completed the configuration
changes, press the Right directional button to proceed.
(*) If you have a Direct satellite system, DISEqC Set option
should be set as DISEqC A.

Channel Scan screen will be displayed next. Select
Scan and press OK or the Right directional button
to proceed with the scanning configurations. Select
Skip Scan to proceed without performing a scan and
complete the initial setup.

DVBS Scan Configure screen will be displayed next
if Scan option is selected. Following options will be
available: Scan Mode and Channels. You can choose
to perform a full scan or a network scan. Set the
Scan Mode accordingly. If you are going to perfrom a
network scan, make sure that you have adjusted the
Frequency, Symbol Rate (Ksym/s) and Polarization
parameters under the Transponder option accurately
on the Select Satellite screen. You may not be able
to change the Scan mode setting depending on the
previous selections. If the Channels option is set
as Free encrypted channels will not be installed.
Additional options may also be available depending
on the selected operator, configure these settings
according to your preferences. Once you are done

with setting the available options, press the Right
directional button to start scan while Scan Mode or
Channels is highlighted. While the search continues
you can press the Back button to cancel the search.
The channels that have already been found will be
stored in the channel list.

When the initial setup is completed “Complete”
message will be displayed. Press OK to finish the
setup.

Adisclaimer of liability will be displayed on the screen.
You can use Up and Down directional buttons to scroll
through and read the entire text. Highlight Accept and
press OK to proceed.

Home Screen will be displayed. You can highlight Live
TV app and press OK to switch to Live TV mode and
watch TV channels.

Home Screen

To enjoy the benefits of your Android TV, your TV must
be connected to the Internet. Connect the TV to a
home network with a high-speed Internet connection.
You can connect your TV wirelessly or wired to your
modem/router. Refer to the Network & Internet
and Connecting to the Internet sections for further
information on how to connect your TV to the internet.

The Home menu is the centre of your TV. Press the
Home button to display Home Screen. From the
Home menu you can start any application, switch to a
TV channel, watch a movie or switch to a connected
device. Depending on your TV setup and your country
selection in the initial setup the Home menu may
contain different items.

The available options of the Home Screen are posi-
tioned in rows. To navigate through the Home Screen
options use the directional buttons on the remote.
Apps, YouTube, Google Play Movies & TV, Google
Play Music and Google Play related rows and rows of
the applications you have installed might be available.
Select a row then move the focus to the desired item
in the row. Press OK button to make a selection or to
enter a sub-menu.

On the upper left of the screen, search tools will be
located. You can choose either to type a word to start
a search via the virtual keyboard or try voice search
option if your remote has a built-in microphone.
Move the focus to the desired option and press OK
to proceed.

On the upper right of the screen, Notifications, Inputs,
Network & Internet (will be named as Connected or
Not Connected according to the current connection
status), Settings and the current time will be displayed.
You can configure your date and time preferences
using the Date & time menu options from the
Settings>Device Preferences menu.
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First row will be the Apps row. Live TV and Multi
Media Player apps will be available alongside with
other apps. Highlight Live TV and press OK to switch
to Live TV mode. If the source was set to an option
other than TV previously, press the Source button and
setas TV in order to watch live TV channels. Highlight
Multi Media Player and press OK to browse the
connected USB devices or media servers and play/
display the installed media content on the TV. The
audio files can be played through the speakers of the
TV or through the speaker systems connected to the
TV. You can configure your sound output preference
from the Speakers option in the Settings>Device
Preferences>Sound menu.

Live TV Mode Menu Content

Switch the TV to Live TV mode first and then press
the Menu button on the remote to see Live TV menu
options. To switch to Live TV mode you can either press
the Exit button or highlight the Live TV app from the
Apps row and press OK on the Home Screen.

Channels

Add to My Favorites: Add the channel that is currently
being watched to the previously selected favourite list.

Program Guide: Open the electronic programme
guide. Refer to the Programme Guide section for
detailed information.

New Channels Available: Start a search for new
channels. Select the channel source application
or tuner. Then make the settings according to your
environment and preferences if necessary. You
can use the Channel menu options to search for
broadcast channels. Refer to the Channel section
for more information. When complete highlight Done
and press OK.

TV Options

Source: Display the list of input sources. Select the
desired one and press OK to switch to that source.

Picture Mode: Set the picture mode to suit your
preference or requirements. Picture mode can be
set to one of these options: User, Standard, Vivid,
Sport, Movie and Game. You can use User mode to
create customised settings. Go to Settings>Device
Preferences>Picture for detailed setting options.

Display Mode: Set the aspect ratio of the screen.
Select one of the predefined options according to
your preference.

Speakers: To hear the TV audio from the connected
compatible audio device set as External Audio
System. Set as TV Speakers to use the speakers of
your TV for sound output.

Power

Sleep Timer: Define an idle time after which you
want your TV to enter sleep mode automatically.

Picture off: Select this option and press OK to
turn the screen off. Press a button on the remote
or on the TV to turn the screen on again. Note that
you can not turn the screen on via the Volume +/-,
Mute and Standby buttons. These buttons will
function normally.

Switch off timer: Define a time after which you
want your TV to switch off automatically. Set as
Off to disable.

No Signal Auto Power Off: Set the behaviour of
the TV, when no signal is detected from the currently
set input source. Define a time after which you want
your TV to turn itself off or set as Off to disable.

Cl Card: Display available menu options of the Cl card
in use. This item may not be available depending on
the input source setting.

Advanced Options

Audio Language: Set your language preference for
audio. This item may not be available depending on
the input source setting.

Blue Mute: Turn this function on/off according to
your preference. When turned on, blue background
will be displayed on the screen when no signal is
available.

Default Channel: Set your default startup channel
preference. When the Select Mode is set as
User Select, Show Channels option will become
available. Highlight and press OK to see channel
list. Highlight a channel and press OK to make a
selection. Selected channel will be displayed, every
time the TV is turned back on from quick standby
mode. If the Select Mode is set as Last Status, the
last watched channel will be displayed.
Interaction Channel: Turn the Interaction Channel
function on or off.

MHEG PIN Protection: Turn the MHEG PIN
protection function on or off. This setting enables or
disables access some of the MHEG applications.
Disabled applications can be released by entering
the right PIN.

HBBTV Settings

HBBTV Support: Turn the HBBTV function on
or off.

Do Not Track: Set your preference regarding the
tracking behaviour for HBBTV services.

Cookie Settings: Set your cookie setting
preference for HBBTV services.

Persistent Storage: Turn the Persistent Storage
function on or off. If set as On cookies will be

English -12-



stored with an expiry date in the persistent
memory of the TV.

Block Tracking Sites: Turn the Block Tracking
Sites function on or off.

Device ID: Turn the Device ID function on or off.

Reset Device ID: Reset the device ID for HBBTV
services. Confirmation dialogue will be displayed.
Press OK to proceed, Back to cancel.

Subtitle

Subtitle Tracks: Set your subtitle track preference,
if any available.

Analog Subtitle: Set this option as Off, On or
Mute. If Mute option is selected, the analogue
subtitle will be displayed on the screen but the
speakers will be muted simultaneously.

Digital Subtitle Language: Set one of the listed
language options as first digital subtitle language
preference.

2nd Digital Subtitle Language: Set one of the
listed language options as second digital subtitle
language preference. If the selected language
in the Digital Subtitle Language option is not
available, the subtitles will be displayed in this
language.

Subtitle Type: Set this option as Normal or
Hearing Impaired. If Hearing Impaired option
is selected, it provides subtitle services to deaf
and hard of hearing viewers with additional
descriptions.

Teletext

Digital Teletext Language: Set the teletext
language for digital broadcasts.

Decoding Page Language: Set the decoding
page language for teletext display.

BISS Key: “Click To Add Biss Key” message will
be displayed. Press OK button to add a biss key.
Frequency, Symbol Rate (KSym/s), Polarization,
Program ID and CW Key parameters will be
available to be set. Once you are done with the
settings highlight Save Key and press OK to
save and add the biss key. This option will not be
available if the Channel Installation Mode under
the Settings>Channel menu is not set as Preferred
Satellite, General Satellite or Satellite. Available
options will differ depending on the selected country
during the initial setup process.

Auto Sleep: Define an idle time after which you
want your TV to enter sleep mode automatically. 4
Hours, 6 Hours and 8 Hours options are available.
Set as Never to disable.

System Information: Display detailed system
information on the current channel such as Signal
Level, Signal Quality, Frequency etc.

Version Info: Display system information such as
Model Name, Version and Serial Number.

Settings: Refer to Settings section for detailed
information.

Record

Record List: The recordings will be displayed if any
available. Highlight a recording of your choice and
press the Yellow button to delete it or press the Blue
button to view detailed information. You can use Red
and Green buttons to scroll the page up and down.

Device Info: Connected USB storage devices will
be displayed. Highlight the device of your choice and
press OK to see available options.

Set TimeShift: Tag the selected USB storage
device or a partition on it for time shift recording.

Set PVR: Tag the selected USB storage device or
a partition on it for PVR.

Format: Format the selected USB storage
device. Refer to USB Recording section for more
information

Speed Test: Start a speed test for the selected USB
storage device. The test result will be displayed
when completed.

Schedule List: Add reminders or record timers using
the Schedule List menu.

Time Shift Mode: Enable or disable timeshift recording
feature. Refer to USB Recording section for more
information.

Settings

You can access the Settings menu from the Home
Screen or from the TV options menu in Live TV mode.

Network & Internet

You can configure your TV's network settings using
the options of this menu. You can also highlight the
Connected/Not Connected icon on the Home screen
and press OK to access this menu.

Wi-Fi: Turn the wireless LAN (WLAN) function on
and off.

Available networks

When the WLAN function is turned on, available
wireless networks will be listed. Highlight See all and
press OK to see all networks. Select one and press OK
to connect. You may be asked to enter a password to
connect to the selected network, in case the network
is password protected. Additionally you can add new
networks by using the related options.

Other options
Add new network: Add networks with hidden SSID’s.
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Scanning always available: You can let the location
service and other apps scan for networks, even when
WLAN function is turned off. Press OK to turn it on
and off.

Wow: Turn the Wake On WLAN function on and off.
This function allows you to turn on or awaken your
TV via network.

Wol: Turn the Wake On LAN function on and off. This
function allows you to turn on or awaken your TV via
wireless network.

Ethernet

Connected/Not connected: Displays the status of
the internet connection via Ethernet, IP and MAC
addresses.

Proxy settings: Set a HTTP proxy for browser manu-
ally. This proxy may not be used by other apps.

IP settings: Configure your TV’s IP settings.

Channel

Channels

Options of this menu may change or become inac-
tive depending on the Channel Installation Mode
selection.

Channel Installation Mode - Antenna

Channel Scan: Start a scan for analogue and digital
channels. You can press the Back button to cancel the
scan. The channels that have already been found will
be stored in the channel list.

Update Scan: Search for updates. Previously added
channels will not be deleted, but any newly found
channels will be stored in the channel list.

Analog Manual Scan: Start a manual scan for ana-
logue channels. Enter the Start Frequency and then
select Scan Up or Scan Down. When a channel is
found the scan will be completed and the found channel
will be stored in the channel list.

Single RF Scan: Select the RF Channel by using
the Right/Left directional buttons. Signal Level and
Signal Quality of the selected channel will be shown.
Press OK to start scan on the selected RF channel.
The found channels will be stored in the channel list.

Manual Service Update: Start a service update
manually.

LCN: Set your preference for LCN. LCN is the Logical
Channel Number system that organizes available
broadcasts in accordance with a recognizable channel
number sequence (if available).

Channel Scan Type: Set your scan type preference.
Channel Store Type: Set your store type preference.

Favorite Network Select: Select your favourite net-
work. This menu option will be active, if more than only
one network is available.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Sort: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
the first selected channel will be moved to the position
of that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number of the selected channel
and display Network Name, Frequency, Color Sys-
tem and Sound System informations related to that
channel if available. Depending on the channel other
options may also be editable. You can press the Blue
button to delete the highlighted channel.

Analog Channel Fine-tune: Fine-tune an analogue
channel. A list of available analogue channels will be
displayed. Select the desired one from the list and
press OK button. Then change the frequency of the
channel by pressing Left/Right directional buttons.
Press OK to store the new frequency for that channel.
Press Back to cancel. This item may not be visible,
depending on whether or not the last watched channel
was analogue.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list of the selected channel installation mode.
Adialogue will be displayed for confirmation. Highlight
OK and press OK button to proceed. Highlight Cancel
and press OK to cancel.

Channel Installation Mode - Cable

Channel Scan: Start a scan for analogue and digital
cable channels. If available, operator options will be
listed. Select the desired one and press OK. Scan
Mode, Channel Scan Type, Frequency and Network
ID options may be available. The options may vary
depending on the operator and the Scan Mode se-
lections. Set the Scan Mode as Full if you don’t know
how to set up other options. Highlight Scan and press
OK to start the scan. You can press the Back button to
cancel the scan. The channels that have already been
found will be stored in the channel list.

Single RF Scan: Enter the Frequency value. Signal
Level and Signal Quality of the selected Frequency
will be shown. Highlight the Scan option and press
OK to start scan. The found channels will be stored
in the channel list.
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LCN: Set your preference for LCN. LCN is the Logical
Channel Number system that organizes available
broadcasts in accordance with a recognizable channel
number sequence (if available).

Channel Scan Type: Set your scan type preference.
Channel Store Type: Set your store type preference.

Favorite Network Select: Select your favourite net-
work. This menu option will be active, if more than only
one network is available.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Programme +/- buttons
on the remote. Highlight the desired channel/s on the
list and press OK to select/unselect.

Channel Sort: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
the first selected channel will be moved to the position
of that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number of the selected channel
and display Network Name, Frequency, Color Sys-
tem, Sound System, Modulation and Symbol Rate
informations related to that channel. Depending on the
channel other options may also be editable. You can
press the Blue button to delete the highlighted channel.

Analog Channel Fine-tune: Fine-tune an analogue
channel. A list of available analogue channels will be
displayed. Select the desired one from the list and
press OK button. Then change the frequency of the
channel by pressing Left/Right directional buttons.
Press OK to store the new frequency for that channel.
Press Back to cancel. This item may not be visible,
depending on whether or not the last watched channel
was analogue.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list of the selected channel installation mode.
Adialogue will be displayed for confirmation. Highlight
OK and press OK button to proceed. Highlight Cancel
and press OK to cancel.

Channel Installation Mode - Preferred/General
Satellite/Satellite

Satellite Re-scan: Start a satellite scan beginning
with the operator selection screen for the Preferred
Satellite channel installation mode or with the satellite
selection screen for the General Satellite or Satellite
channel installation mode. When this scanning option
is preferred, some scanning configurations will not be

available and thus the preferences you made during
the initial setup process may not be changed.

Satellite Add: Add satellite and perform a satellite
scan.

Satellite Update: Search for any updates by repeating
the previous scan with the same settings. You will also
be able to configure these settings before the scan. If
Channel Installation Mode is set to Preferred Satel-
lite this option may be named differently depending on
the available services. Highlight the satellite and press
OK button to configure detailed satellite parameters.
Press the Right directional button to proceed.

Satellite Manual Tuning: Start a manual satellite scan.

Favorite Network Select: Select your favourite
network. This menu option will be active, if more than
only one network is available. This option may not be
available depending on the selected country during
the initial setup process.

Channel Skip: Set channels to be skipped when
switching the channels via Program +/- buttons on
the remote. Highlight the desired channel/s on the list
and press OK to select/unselect.

Channel Sort: Replace the positions of the two
selected channels in the channel list. Highlight the
desired channels on the list and press OK to select.
When the second channel is selected, the position of
this channel will be replaced with the position of the
first selected channel.

Channel Move: Move a channel to the position of
another channel. Highlight the channel you want to
move and press OK to select. Then do the same for a
second channel. When the second channel is selected,
the first selected channel will be moved to the position
of that channel.

Channel Edit: Edit channels in the channel list. Edit
the name and channel number of the selected channel
and display Network Name, Frequency, Color Sys-
tem and Sound System informations related to that
channel if available. Depending on the channel other
options may also be editable. You can press the Blue
button to delete the highlighted channel.

Clear Channel List: Delete all channels stored in the
channel list of the selected channel installation mode.
Adialogue will be displayed for confirmation. Highlight
OK and press OK button to proceed. Highlight Cancel
and press OK to cancel.

Note: Some options may not be available and appear as

grayed out depending on the operator selection and operator
related settings.

Channel Installation Mode

Set this option as Antenna, Cable, Preferred Satel-
lite, General Satellite or Satellite.

Auto Channel Update
Turn the auto channel update function on or off.
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Channel Update Message

Turn the channel update message function on or off.
This item may not be visible, depending on the Chan-
nel Installation Mode selection.

Parental Controls

(*) To enter this menu PIN should be entered first. Default
password is set to 1234. If you have defined a new password
after the initial setup process use the password that you have
defined. Some options may not be available or vary depending
on the country selection during the initial setup.

Channels Blocked: Select channel/s to be blocked
from the channel list. Highlight a channel and press
OK to select/unselect. To watch a blocked channel
password should be entered first.

Program Restrictions: Block programmes according
to the age rating informations that are being broadcast-
ed with them. You can turn on or off restrictions, set
ratings systems, restriction levels and age limits using
the options of this menu.

Inputs Blocked: Prevent access to the selected input
source content. Highlight the desired input option and
press OK to select/unselect. To switch to a blocked
input source password should be entered first.

Change PIN: Change the default PIN. Highlight this
option and press OK. You will need to enter the old
PIN first. Then new password entry screen will be dis-
played. Enter the new password twice for confirmation.

Audio Channel

Set the audio channel preference, if available. This
item may not be visible, depending on whether or not
the last watched channel was analogue.

Audio Language

Set one of the listed language options as first audio
language preference. This item may not be visible,
depending on whether or not the last watched channel
was digital.

2nd Audio Language

Set one of the listed language options as second
audio language preference. If in the Audio Language
setting selected language option is not supported, this
language preference will be considered. This item may
not be visible, depending on whether or not the last
watched channel was digital.
Open Source Licenses
Display Open Source Software license information.
Version

Displays system version number.

Accounts & Sign In

Google: This option will be available if you have signed
in to your Google account. You can configure your data
syncing preferences or remove your registered account

on the TV. Highlight a service listed in the Choose
synced apps section and press OK to enable/disable
data sync. Highlight Sync now and press OK to sync
all enabled services at once.

Add account: Add a new one to available accounts
by signing in to it.

Apps

Using the options of this menu, you can manage the
apps on your TV.

Recently opened apps

You can display recently opened apps. Highlight See
all apps and press OK to see all the apps installed
on your TV. The amount of storage space that they
needed will also be displayed. You can see the version
of the app, open or force to stop the running of the app,
uninstall a downloaded app, see the permissions and
turn them on/off, turn on/off the notifications, clear the
data and cache etc. Highlight an app and press OK to
see available options.

Permissions

Manage the permissions and some other features
of the apps.

App permissions: The apps will be sorted by
permission type categories. You can enable disable
permissions for the apps from within these categories.

Special app access: Configure some app features
and special permissions.

Security & restrictions: Using the options of this
menu;

* You can allow or restrict installation of apps from
sources other than the Google Play Store.

« Set the TV to disallow or warn before installation of
apps that may cause harm.

Device Preferences

About: Check for system updates, change the device
name, restart the TV and display system informations
such as network addresses, serial numbers, versions
etc. You can also display legal information, manage
advertisings, display your advertising ID, reset it and
turn on/off the personalised advertisings based on
your interests.

Netflix ESN: Display your ESN number. ESN
number is an unique ID number for Netflix, created
especially to identify your TV.

Date & time: Set the date and time options of your
TV. You can set your TV to automatically update
the time and date data over the network or over the
broadcasts. Set corresponding to your environment
and preference. Disable by setting as Off if you want
to manually change the date or time. Then set date,
time, time zone and hour format options.
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Timer

Power On Time Type: Set your TV to turn on by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power on timer to be set, set as Off to disable. If
set as Once the TV will turn on only once at the
defined time in Auto Power On Time option below.

Auto Power On Time: Available if the Power On
Time Type is enabled. Set the desired time for your
TV to come on from standby using the directional
buttons and press OK to save the new set time.

Power Off Time Type: Set your TV to turn off by
itself. Set this option as On or Once to enable a
power off timer to be set, set as Off to disable. If
set as Once the TV will turn off only once at the
defined time in Auto Power Off Time option below.

Auto Power Off Time: Available if the Power Off
Time Type is enabled. Set the desired time for your
TV to go to standby using the directional buttons and
press OK to save the new set time.

Language: Set your language preference.

Keyboard: Select your keyboard type and manage
keyboard settings.

Inputs: Show or hide an input terminal, change the
label for an input terminal, and configure the options
for HDMI CEC(Consumer Electronic Control) function.

Power

Sleep Timer: Define an idle time after which you
want your TV to enter sleep mode automatically.

Picture off: Select this option and press OK to
turn the screen off. Press a button on the remote
or on the TV to turn the screen on again. Note that
you can not turn the screen on via the Volume +/-,
Mute and Standby buttons. These buttons will
function normally.

Switch off timer: Define a time after which you
want your TV to switch off automatically. Set as
Off to disable.

No Signal Auto Power Off: Set the behaviour of
the TV, when no signal is detected from the currently
set input source. Define a time after which you want
your TV to turn itself off or set as Off to disable.

Picture

Picture Mode: Set the picture mode to suit your
preference or requirements. Picture mode can be
set to one of these options: User, Standard, Vivid,
Sport, Movie and Game. You can use User mode
to create customised settings.

Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected
Dolby Vision Dark and Dolby Vision Bright picture mode
options will be available instead of other picture modes.
Brightness, Contrast, Colour, HUE, Sharpness
settings will be adjusted according to the selected
picture mode. If one of these settings is changed

manually, Picture Mode option will be changed to
User, if not already set as User.

Dolby Vision Notification: Set your notification ap-
pearance preference for Dolby Vision content. When
turned on, Dolby Vision logo will be displayed on
the screen when Dolby Vision content is detected.

Auto Backlight: Set your auto backlight preference.
Off, Low, Middle and Eco options will be available.
Set as Off to disable.

Backlight: Adjust the backlight level off the screen
manually. This item will not be available if the Auto
Backlight is not set as Off.

Brightness: Adjust the brightness value off the
screen.

Contrast: Adjust the contrast value off the screen.

Colour: Adjust the colour saturation value off the
screen.

HUE: Adjust the hue value off the screen.

Sharpness: Adjust the sharpness value for the
objects displayed on the screen.

Gamma: Set your gamma preference. Dark, Middle
and Bright options will be available.

Colour Temperature: Set your colour temperature
preference. User, Cool, Standard and Warm op-
tions will be available. Set as User to adjust red,
green and blue gain values manually. If one of these
values is changed manually, Colour Temperature
option will be changed to User, if not already set
as User.

Display Mode: Set the aspect ratio of the screen.
Select one of the predefined options according to
your preference.

HDR: Turn the HDR function on or off. This item will
be available if HDR content is detected.

Advanced Video

DNR: Dynamic Noise Reduction (DNR) is the
process of removing noise from digital or analogue
signal. Set your DNR preference as Low, Medi-
um, Strong, Auto or turn it off by setting as Off.

MPEG NR: MPEG Noise Reduction cleans up
block noise around outlines and noise on the back-
ground. Set your MPEG NR preference as Low,
Medium, Strong or turn it off by setting as Off.

Adaptive Luma Control: Adaptive Luma control
adjusts contrast settings globally according to
content histogram in order to provide deeper black
and brighter white perception. Set your Adaptive
Luma Control preference as Low, Medium,
Strong or turn it off by setting as Off.

Local Contrast Control: Local contrast control

divides each frame to defined small regions and
provides ability to apply independent contrast set-
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ting for each region. This algorithm improves fine
details and provides better contrast perception.
It makes higher depth impression by enhancing
dark and bright areas without any detail loss. Set
your Local Contrast Control preference as Low,
Medium, High or turn it off by setting as Off.

DI Film Mode: It is the function for 3:2 or 2:2
cadence detection for 24 fps film contents and
improves the side effects (like interlacing effect
or judder) which are caused by these pull down
methods. Set your DI Film Mode preference as
Auto or turn it off by setting as Off. This item
will not be available if Game Mode or PC Mode
is turned on.

Blue Stretch: Human eye perceives cooler whites
as brighter white, Blue Stretch feature changes
White balance of mid-high grey levels to cooler
colour temperature. Turn the Blue Stretch function
on or off.

Game Mode: Game mode is the mode which cuts
down some of the picture processing algorithms
to keep up with video games that have fast frame
rates. Turn the Game Mode function on or off.

PC Mode: PC Mode is the mode which cuts down
some of the picture processing algorithms to keep
signal type as it is. It can be usable especially for
RGB inputs. Turn the PC Mode function on or off.

HDMI RGB Range: This setting should be ad-
justed according to input RGB signal range on
HDMI source. It can be limited range (16-235)
or full range (0-255). Set your HDMI RGB range
preference. Auto, Full and Limit options will be
available. This item will not be available, if the
input source is not set as HDMI.

Colour Tuner: Colour saturation, hue, brightness
can be adjustable for red, green, blue, cyan, ma-
genta, yellow and flesh tone (skin tone) for having
more vivid or more natural image. Set the HUE,
Colour, Brightness, Offset and Gain values
manually. Highlight Enable and press OK to turn
this function on.

11 Point White Balance Correction: White bal-
ance feature calibrates TV’s colour temperature in
detailed grey levels. By visually or measurement,
grey scale uniformity can be improved. Adjust the
strength of the Red, Green, Blue colours and Gain
value manually. Highlight Enable and press OK to
turn this function on.

Reset to Default: Reset the video settings to factory
default settings.

Vivid, Sports, Movie, Music or News options
will be available. Sound settings will be adjusted
according to the selected sound style. Some other
sound options may become unavailable depending
on the selection.

Balance: Adjust the left and right volume balance
for speakers and headphones.

Sound Surround: With Sound Surround, you can
enrich (expand and deepen) the sound quality of the
TV speakers. Turn this option on/off by pressing OK.

Equalizer Detail: Adjust the equalizer values ac-
cording to your preferences.

Speakers: To hear the TV audio from the connected
compatible audio device set as External Audio
System. Set as TV Speakers to use the speakers
of your TV for sound output.

Digital Output: Set the digital sound output prefer-
ence. Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus and
Dolby Digital options will be available. Highlight the
option you prefer and press OK to set.

SPDIF Delay: Adjust the SPDIF delay value.

Auto Volume Control: With Auto Volume Control,
you can set the TV to automatically level out sudden
volume differences. Typically at the beginning of
adverts or when you are switching channels. Turn
this option on/off by pressing OK.

Downmix Mode: Press OK to see the options and
set. Stereo and Surround options will be available.
Highlight the option you prefer and press OK to set.

Dolby Audio Processing: With Dolby Audio Pro-
cessing, you can improve the sound quality of your
TV. Press OK to see the options and set. Some other
sound options may become unavailable and appear
as grayed out depending on the settings made here.

Dolby Audio Processing: Highlight this option
and press OK to turn this function on/off.

Sound Mode: If the Dolby Audio Processing
option is turned on Sound Mode option will be
available to set. Highlight the Sound Mode option
and press OK to see the preset sound modes.
Smart, Movie, Music and News options will be
available. Highlight the option you prefer and
press OK to set.

Reset to Default: Resets the sound settings to
factory defaults.

Storage: View the total storage space status of the TV
and connected devices if available. To see detailed in-
formation on the usage details highlight and press OK.
There will also be options for ejecting and formatting

Note: Depending on the currently set input source some menu

options may not be available.

s Home screen: Customise your home screen. Select
ound . - )

channels which will be displayed on the home screen.

the connected storage devices.

Sound Style: For easy sound adjustment, you
can select a preset setting. User, Standard,
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Organize apps and games, change their order or get
more of them.

Store mode: Highlight Store mode and press OK.
Read the description, highlight Continue and press OK
if you want to proceed. Then highlight On to activate
or Off to deactivate and press OK. In store mode your
TV'’s settings will be configured for store environment
and the supported features will be displayed on the
screen. Once activated, Store messaging and PQ
Demo settings will become available. Set according
to your preferences. It is recommended not to activate
store mode for home use.

Google Assistant: Select your active account, view
permissions, select which apps to include in search
results, activate safe search filter, active offensive word
blocking and view open source licenses.

Screen saver: Set screensaver and sleep mode
options for your TV. You can choose a screensaver,
set wait time for the screensaver, set when the TV
goes into sleep mode or start the screensaver mode.

Location: You can allow the use of the wireless
connection to estimate the location, see the recent
location requests and allow or restrict the listed apps
to use your location information.

Usage & Diagnostics: Automatically send usage data
and diagnostic information to Google. Set according
to your preference.

Accessibility: Configure Visually Impaired, AC4
Dialogue Enhancement, Captions, Text to speech,
Accessibility shortcut settings and/or turn Audio
Description, Hearing Impaired, High contrast text
on/off. Some of the caption settings may not be applied.

Visually Impaired: Digital TV channels can
broadcast special audio commentary describing
on-screen action, body language, expressions and
movements for people with visual disabilities.

Speaker: Turn this option on if you want to hear
the audio commentary through the TV speakers.

Headphone: Turn this option on if you want to
route the sound of the audio commentary to the
TV’s headphone output.

Volume: Adjust the volume level of the audio
commentary.

Pan and Fade: Turn this option on if you want to
hear the audio commentary more clearly, when it
is available through broadcast.

Audio for the Visually Impaired: Set the audio
type for visually impaired. Options will be available
depending on the selected broadcast.

Fader Control: Adjust the volume balance

between the main TV audio (Main) and audio
commentary (AD).

Reset: Reset all TV settings to the factory default.
Highlight Reset and press OK. A confirmation message
will be displayed, select Erase everything to proceed
with resetting. The TV will switch off/on first and the
initial setup will start. Select Cancel to exit.

Remote & Accessories

You can use wireless accessories, such as your remote
control (depends on the model of the remote control),
headphones, keyboards or game controllers with your
Android TV. Add devices to use them with your TV.
Select this option and press OK to start searching
available devices in order to pair them with your TV. If
available highlight Add accessory option and press
OK to start the search. Set your device to pairing
mode. Available devices will be recognized and listed
or pairing request will be displayed. Select your device
from the list and press OK or highlight OK and press
OK to start pairing.

Connected devices will also be listed here. To unpair
a device, highlight it and press OK. Then highlight
Unpair option and press OK. Then select OK and
press OK again to unpair the device from the TV. You
can also change the name of an connected device.
Highlight the device and press OK, then highlight
Change name and press OK again. Press OK again
use the virtual keyboard to change the name of the
device.

Channel List

The TV sorts all stored channels in the Channel List.
Press the OK button to open the Channel List in Live
TV mode. You can press the Red button to scroll up
the list page by page, or press the Green button to
scroll down.

If desired, you can filter or sort the channels or find a
channel in the channel list. Press the Yellow button
to display the Select More options. Available options
are Select Type, Sort and Find. Sort option may not
be available depending on the selected country during
the initial setup process.

To filter the channels highlight Select Type and press
the OK button. You can select among Digital, Radio,
Free, Encrypted, Analogue and Network options to
filter the channel list or select Broadcast option to see
all installed channels in the channel list.

To sort the channels highlight Sort and press the OK
button. Select one of the available options and press
OK again. The channels will be sorted according to
your selection.

To find a channel highlight Find and press the OK
button. Virtual keyboard will be displayed. Enter all or
a portion of the name or number of the channel you
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want to find, highlight the check mark symbol on the
keyboard and press OK. Matching results will be listed.
Note: If any option except Broadcast is selected in the
Select Type menu, you can only scroll through the channels
that are currently listed in the channel list using the Program
+/- buttons on the remote.

Editing the Channels and the Channel List

You can edit the channels and the channel list using
the Channel Skip, Channel Sort, Channel Move
and Channel Edit options under the Settings>Chan-
nel>Channels menu. You can access the Settings
menu from the Home Screen or from the TV options
menu in Live TV mode.

Note: The options Channel Sort, Channel Move and Channel
Edit may not be available and appear as grayed out depending
on the operator selection and operator related settings. You
can turn off the LCN setting in the Settings>Channel menu,
as it prevents channel editing. This option might be set to
On by default depending on the selected country during the
initial setup process.

Managing Favourite Channel Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. These lists include only the channels that
are specified by you. Press the OK button to display
the channel list. Then press Blue button to access
favourite lists. If one of the lists is being displayed on
the screen you can press the Yellow button to open
the Favorite List Selection menu in order to switch
from one list to another. Select the desired list and
press the OK button. Highlight a channel in the list
and press the OK button to watch.

To add the currently watched channel to one of your
favourite lists select the desired favourite list as
described above and press the Menu button on the
remote. Then enter the Channels menu, highlight Add
to My Favorites option and press OK. The channel will
be added to the selected favourite list. To remove that
channel from the list open the favourite list, highlight
the channel and press Blue button. In this way only the
currently watched channel can be added or removed.

Programme Guide

By means of Electronic Programme Guide (EPG)
function of your TV you can browse the event schedule
of the currently installed channels on your channel
list. It depends on the related broadcast whether this
feature is supported or not.

In order to access the Electronic Programme Guide on
the Home Screen press the EPG button on the remote.
Electronic Programme Guide is also available in Live
TV mode. You can switch to Live TV mode by either
launching the Live TV application on the Home Screen
or selecting Channels input source from the Inputs
menu on the Home Screen. To access the programme

guide while in Live TV mode, press the EPG button
on your remote.

Use the directional buttons to navigate through
the programme guide. You can use the Up/Down
directional buttons or Programme +/- buttons to
switch to previous/next channel on the list and Right/
Left directional buttons to select a desired event of
the currently highlighted channel. If available, the full
name, start-end time and date, genre of the highlighted
event and a brief information about it will be displayed
on the screen.

Press Blue button to filter the events. Due to the
large variety of filter options you can find events of
the desired type quicker. Press Yellow button to see
detailed information on the highlighted event. You
can also use Red and Green buttons to see events
of previous day and next day. The functions will be
assigned to the coloured buttons on the remote when
they are available. Follow the on-screen informations
for accurate button functions.

The guide can not be displayed if TV input source
is blocked from the Settings>Channel>Parental
Controls>Inputs Blocked menu in Live TV mode or
on Home Screen.

Connecting to the Internet

You can access the Internet via your TV, by connecting
it to a broadband system. It is necessary to configure
the network settings in order to enjoy a variety of
streaming content and internet applications. These
settings can be configured from Settings>Network &
Internet menu. You can also highlight the Connected/
Not Connected icon on the Home screen and press
OK to access this menu. For further information refer
to Network & Internet section under the title of Home
Screen.

Wired Connection

Connect your TV to your modem/router via an Ethernet
cable. There is a LAN port on the rear side of your TV.

The status of the connection under the Ethernet
section in the Network & Internet menu will changed
from Not connected to Connected.
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1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable
3. LAN input on the rear side of the TV

You might be able to connect your TV to a network
wall socket depending on your network’s configuration.
In that case, you can connect your TV directly to the
network using an Ethernet cable.

1. Network wall socket
2. LAN input on the rear side of the TV
Wireless Connection

A wireless LAN modem/router is required to connect
the TV to the Internet via wireless LAN.

Highlight Wi-Fi option in the Network & Internet menu
and press OK to enable wireless connection. Available
networks will be listed. For more information refer to
Network & Internet>Wi-Fi section under the title of
Home Screen.

1. Broadband ISP connection

A network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, highlight the Add new network option
under the Network & Internet menu on the Home
Screen and press OK. Add the network by entering
its name manually using the related option.

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimized for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

Use a LAN connection for quicker data transfer
between other devices like computers.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g,n
& ac type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems while
watching videos.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.
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A stable connection speed is required to play back
streaming content. Use an Ethernet connection if the
wireless LAN speed is unstable.

Multi Media Player

On the Home Screen scroll to Apps row, select Multi
Media Player (MMP) and press the OK button to
launch.

Select the media type on the main media player screen.
On the next screen, you can press the Menu button to
access a list of menu options while the focus is on a
folder or a media file. Using the options of this menu
you can change the media type, sort the files, change
the thumbnail size and turn your TV into a digital photo
frame. You will also be able to copy, paste and delete
the media files using the related options of this menu, if
a FAT32 formatted USB storage device is connected to
the TV. Additionally you can switch the viewing style by
selecting either Normal Parser or Recursive Parser.
In Normal Parser mode the files will be displayed with
folders if any available. So only the selected type of
media files in the root folder or in the selected folder
will be displayed. If there isn’t any media files of the
selected type, the folder will be assumed as empty. In
Recursive Parser mode the source will be searched
for all available media files of the selected type and
the found files will be listed. Press the Back/Return
button to close this menu.

While browsing for the video files a preview of the
highlighted video will be displayed in a small window
on the left side of the screen if the view style is set to
List View. Press the Blue button to switch between the
List View and Grid View.

From USB Connection

IMPORTANT! Back up the files on your USB storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain types
of USB devices (e.9. MP3 Players) or USB hard disk drives/
memory sticks may not be compatible with this TV. The TV
supports FAT32 and NTFS disk formatting.

You can view your photos, text documents or play your
music and video files installed on a connected USB
storage device on the TV. Plug in the USB storage
device to one of the USB inputs on the TV.

On the main media player screen select the desired
media type. On the next screen, highlight a file name
from the list of available media files and press the OK
button. Follow the on-screen instructions for more
information on other available button functions.

Note: Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do so may
cause physical damage to the USB player and the USB device
itself. Do not pull out your drive while playing a file.

From a Mobile Device via DMR

Make sure that your mobile device is connected to the
same network as your TV. On the TV, scroll to Apps
row on the Home Screen, select Multi Media Player
(MMP) and press the OK button to launch. Select
the media type on the main media player screen. On
the next screen, press the Blue button to switch the
List View layout. Then press the Back button. DMR
(Digital Media Renderer) option will appear among
the media type options. Highlight the DMR option and
press the OK button. The TV is ready to receive the
media file sent from your mobile device. On the mobile
device, open the file you want to share and tap on the
sharing icon or on the related option from the options
menu of your mobile device. Available devices will be
listed. Select your TV from the list. You can get the
device name of your TV from the Settings>Device
Preferences>About menu on the Home screen. If
desired, the name of the TV can also be changed
by either selecting one of the predefined names or
entering a custom name using the options of the
Device name menu. If the connection is successfully
established the selected media file will be played/
displayed on your TV.

USB Recording

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

If a recording starts from timer when teletext is on, a
dialogue will be displayed. If you highlight Yes and press
OK teletext will be turned off and recording will start.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.
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You can not switch broadcasts during the recording
mode.

Watching Recorded Programmes

Select Record List from the Record menu in Live
TV mode and press OK. Select a recorded item from
the list (if previously recorded). Press the OK button
to watch.

Press the Stop or Back/Return button to stop a
playback.

The recordings will be named in the following
format: Channel Name_Date(Year/Month/Day)_
Duration(Hour/Minute/Second).

Timeshift Recording

In order to use timeshift recording feature Time Shift
Mode option in the Record>Time Shift Mode menu
should be enabled first.

In timeshifting mode, the programme is paused and
simultaneously recorded to the connected USB disk.
Press Pause/Play button while watching a broadcast
to activate timeshifting mode. Press Pause/Play button
again to resume the paused programme from where
you stopped. Press the Stop button to stop timeshift
recording and return to the live broadcast.

When this feature is used for the first time Disk Setup
wizard will be displayed when the Pause/Play button
is pressed. You can either choose Auto or Manual
setup mode. In Manual mode, if you prefer, you can
format your Disk and specify the storage space that
will be used for timeshift function. When the setup is
completed result will be displayed. Press Exit button.

Timeshift function will not be available for radio
broadcasts.

Disk Format

When using a new USB storage device, it is
recommended that you first format it using the Format
option in the Record>Device Info menu in Live TV
mode. Highlight the connected device on the Device
Info screen and press OK or Right directional button
to see the list of available options. Then highlight
Format and press OK to proceed. A confirmation
dialogue will be displayed. Highlight Yes and press
OK to start formatting.

IMPORTANT: Formatting your USB storage device
will erase ALL the data on it and it’s file system will be
converted to FAT32. In most cases operation errors will
be fixed after a format but you will lose ALL your data.

Schedule List

You can add reminders or record timers using the
Schedule List menu. You can access the Schedule
List from the Record menu in Live TV mode. Highlight
Schedule List and press OK. Previously set timers
will be listed if any available.

Press Record button to add a timer while the Schedule
List menu is displayed on the screen. You can
define the type of the timer by setting the Schedule
Type option as Reminder or Record. When other
parameters are set highlight Add and press OK. The
timer will be added to the list.

If any available, you can also edit or delete the timers
on this list. Highlight the timer of your choice and press
OK. Edit and Delete options will appear at the bottom
of the screen. Highlight the desired option and press
OK. After you edited a timer you can choose either
to replace it or add it as a new timer. If you choose
the Replace option, the timer will be saved with the
new settings. If you choose the Add option, the timer
will be added to the list as a new timer. Highlight
Replace or Add according to your preference and
press OK to proceed. When you choose to delete
a timer a confirmation dialogue will be displayed on
the screen. Highlight Yes and press OK to delete the
selected timer.

A warning message will be displayed if the time
intervals of two timers overlap. You can not set more
than one timer for the same time interval.

Press EXIT button to close the Schedule List.

CEC

With CEC function of your TV you can operate a
connected device with the TV remote control. This
function uses HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) to communicate with the connected devices.
Devices must support HDMI CEC and must be
connected with an HDMI connection.

The TV comes CEC function switched on. Make
sure that all CEC settings are properly set up on the
connected CEC device. The CEC functionality has
different names on different brands. CEC function
might not work with all devices. If you connect a device
with HDMI CEC support to your TV, the related HDMI
input source will be renamed with the connected
device's name.

To operate the connected CEC device, select the
related HDMI input source from the Inputs menu on
the Home Screen. Or press the Source button if the TV
is in Live TV mode and select the related HDMI input
source from the list. To terminate this operation and
control the TV via the remote again, press the Source
button, which will still be functional, on the remote and
switch to another source.

The TV remote is automatically able to control the
device once the connected HDMI source has been
selected. However not all buttons will be forwarded
to the device. Only devices that support CEC Remote
Control function will respond to the TV remote control.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
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other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system). Connect the audio
system to the HDMI2 input on the TV to enable ARC
feature.

In order to activate ARC feature the Speakers option
should be set as External Audio System. You can
access this option from the TV options or TV options>-
Settings>Device Preferences>Sound menuin Live TV
mode or from Settings>Device Preferences>Sound
menu on the Home Screen. When ARC is active, TV will
mute its other audio outputs automatically. So you will
hear audio from connected audio device only (same
as other optical or co-axial digital audio outputs). The
volume control buttons of the remote will be directed
to connected audio device and you will be able to
control the volume of the connected device with your
TV remote.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

The CEC functions are set to On by default. To switch
off completely do the following:

1 - Enter the Settings>Device Preferences>Inputs
menu on the Home Screen or TV options>Set-
tings>Device Preferences>Inputs menu in Live TV
mode.

2 - Scroll down to Consumer Electronic Control
(CEC) section. Highlight HDMI control option and
press OK.

Google Cast

With the built-in Google Cast technology you can cast
the content from your mobile device straight to your
TV. If your mobile device has Google Cast feature, you
can mirror your device’s screen to your TV wirelessly.
Select Cast screen option on your android device.
Available devices will be detected and listed. Select
your TV from the list and tap on it to start casting.
You can get the network name of your TV from the
Settings>Device Preferences>About menu on the
Home screen. Device name will be one of the shown
articles. You can also change the name of your TV.
Highlight Device name and press OK. Then highlight
Change and press OK again. You can either select
one of the predefined names or enter a custom name.

To cast your device’s screen to the TV screen...

1. On your android device, go to ‘Settings’ from the
notification panel or home screen

2. Tap on ‘Device Connectivity’

3. Tap onthe ‘Easy projection’ and enable ‘Wireless
projection’. Available devices will be listed

4. Select the TV you would like to cast to
or
Slide down the notification panel
2. Tap on ‘Wireless projection’

3. Select the TV you would like to cast to

If the mobile app is Cast-enabled, such as YouTube,
Dailymotion, Netflix, you can cast your app to your TV.
On the mobile app, look for the Google Cast icon and
tap on it. Available devices will be detected and listed.
Select your TV from the list and tap on it to start casting.

To cast an app to the TV screen...

1. On your smartphone or tablet, open an app that
supports Google Cast

2. Tap the Google Cast icon
3. Select the TV you would like to cast to

4. The app you selected should start playing on TV
Notes:

Google Cast works on Android and iOS. Make sure that your
mobile device is connected to the same network as your TV.
The menu options and namings for Google Cast function on
your Android device can differ from brand to brand and can
change with time. Refer to your device’s manual for latest
informations on Google Cast function.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a stand-
ard that seamlessly combines TV services delivered
via broadcast with services delivered via broadband
and also enables access to Internet only services
for consumers using connected TVs and set-top
boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide, in-
teractive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster.

The HbbTV applications are generally launched with
the press of a coloured button on the remote. Generally
a small red button icon will appear on the screen in
order to notify the user that there is an HbbTV appli-
cation on that channel. Press the button indicated on
the screen to launch the application.

HbbTV applications use the buttons on the remote
control to interact with the user. When an HbbTV
application is launched, the control of some buttons
are owned by the application. For example, numeric
channel selection may not work on a teletext applica-
tion where the numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the plat-
form. There are numerous applications providing VOD
(video on demand) and catch-up TV services. The
OK (play&pause), Stop, Fast forward, and Rewind
buttons on the remote control can be used to interact
with the AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the HBBTV
Settings>TV Options>Advanced Options> menu in Live
TV mode.
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Quick Standby Search

If earlier an automatic search is performed, your TV will
search for new or missing digital channels at 05:00 am
every morning while in quick standby mode.

And if the Auto Channel Update option in the Set-
tings>Channel menu is enabled the TV will wake up
within 5 minutes after it is switched into quick standby
mode and search for channels. Standby LED will blink
during this process. Once the standby LED stops
blinking the search process is completed. Any new
found channels will be added to the channel list. If the
channel list is updated, you will be informed on the
changes at the next power on.

Software Update

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via Internet.

To experience the best use of your TV and benefit
from the latest improvements make sure your system
is always up to date.

Software update via internet

On the Home Screen enter the Settings>Device Pref-
erences>About menu in order to update your Android
system version. Move the focus to the System update
option and press OK. You will be informed about the
system status and the time at which the device was last
checked for an update will be displayed. The Check
for update option will be highlighted, press OK if you
want to check for an available update.

Note: Do not unplug the power cord during the reboot process.
If the TV fails to come on after the upgrade, unplug, wait for
two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

TV does not switch on

» Make sure the power cord is plugged in securely to
power outlet.

« Disconnect the power cable from the power outlet.
Wait for one minute then reconnect it.

* Press the Standby/On button on the TV.
TV does not respond to the remote control

* The TV requires some time to start up. During this
time, the TV does not respond to the remote control
or TV controls. This is normal behaviour.

» Check if the remote control is working by means of
a mobile phone camera. Put the phone in camera
mode and point the remote control to the camera
lens. If you press any key on the remote control
and you notice the infra red LED flicker through the

camera, the remote control is working. The TV needs
to be checked.

If you do not notice the flickering, the batteries may
be exhausted. Replace the batteries. If the remote is
still not working, the remote control might be broken
and needs to be checked.

This method of checking the remote control is not
possible with remote controls which are wirelessly
paired with the TV.

No Channels

« Make sure that all cables are properly connected and
that the correct network is selected.

« Make sure that the correct channel list is selected.

« Make sure that you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

No picture / distorted picture

« Make sure that the antenna is properly connected
to the TV.

« Make sure that the antenna cable is not damaged.

« Make sure that the correct device is selected as the
input source.

« Make sure that the external device or source is
properly connected.

« Make sure that the picture settings are set correctly.

* Loud speakers, unearthed audio devices, neon
lights, high buildings and other large objects can
influence reception quality. If possible, try to improve
the reception quality by changing the antenna
direction or moving devices away from the TV.

« Change to a different picture format, if the picture
does not fit the screen

* Make sure that your PC uses the supported
resolution and refresh rate.

No sound / poor sound
« Make sure that the sound settings are correctly set.
« Make sure that all cables are properly connected.

« Make sure that the volume is not muted or set to
zero, increase the volume to check.

« Make sure that the TV audio output is connected to
the audio input on the external sound system.

« Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Input sources - can not be selected
« Make sure that the device is connected to the TV.
« Make sure that all cables are properly connected.

« Make sure that you select the right input source which
is dedicated to the connected device.
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VGA Input Typical
Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

Index Resolution Frequency
1 640x480 60Hz
2 640x480 72Hz
3 640x480 75Hz
4 800x600 56Hz
5 800x600 60Hz
6 800x600 72Hz
7 800x600 75Hz
8 1024x768 60Hz
9 1024x768 70Hz
10 1024x768 75Hz
1" 1152x864 75Hz
12 1280x768 60Hz
13 1280x768 75Hz

14 1280x960 60Hz
15 1280x960 75Hz
16 1280x1024 60Hz
17 1280x1024 75Hz
18 1360x768 60Hz
19 1366x768 60Hz
20 1400x1050 59Hz
21 1400x1050 60Hz
22 1400x1050 75Hz
23 1440x900 60Hz
24 1440x900 75Hz
25 1600x1200 60Hz
26 1680x1050 59Hz
27 1680x1050 60Hz
28 1920x1080 60Hz

AV and HDMI Signal

Compatibility
Source Supported Signals
PAL

Composite SECAM

/Back AV | NTSC4.43

NTSC3.58
480i, 480p | 60Hz

Component | 576i, 576p | 50Hz

/' YPbPr 720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
1080p 24Hz, 25Hz, 30Hz,

50Hz, 60Hz
HDMI

24Hz, 25Hz, 30Hz,

3840x2160p 50Hz. 60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

4096x2160p 50Hz. 60Hz

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video
Video Codec Resolution Bit Rate Profile Container
MPEG program stream (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), MPEG transport stream
MPEG 1/2 1080P@ 60fps 80Mbps MP@HL (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv),
ASF (.asf)
« Simple Profile
. Advanced Simple MPEG program stream (.MPG, .MPEG),
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps Proﬁle@LeveIg MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
- AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
* GMC is not supported
Sorenson H.263 1080P@60fps 40Mbps FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
H.263 1080P@60fps 40Mbps AVI (:avi), MKV (.mkv)
4096x2176@60fps * Main Profile (F lé\g/;fbﬂvég%)P ‘:\A(brggirg:&r? Stfeim
H.264 1080P@60fps 135Mbps |- 2"19“ Profile @Level | '™ tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),
. AVI (.avi), MKV (.mkv)
. . N MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
HEVC/H.265 4096x2176@60fps | 100Mbps | Main/Maint0 Profile, | y\or 2yroncnort stream (.ts, trp, tp),
High Tier @Level 5.1
MKV (.mkv)
MVC 1080P@30fps 80Mbps MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp)
AVS 1080P@60fps 40Mbps g'éh”” profile @ Level | \oe s transport stream (.ts, .trp, .tp)
Broadcasting profile@
AVS+ 1080P@60fps 50Mbps Level 6.0.1.08.60 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp)
WMV3 1080P@60fps 40Mbps ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv), WMV
(.wmv)
* Advanced Profile @ | MPEG program stream (.MPG, .MPEG),
Level 3 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp),
Vet 1080P@60fps 40MBPS 1, gimple Profile ASF (:asf), WMV (wmv), AVI (.avi),
+ Main Profile MKV (.mkv)

. AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
Motion JPEG 1080P@30fps 10Mbps (mp4, mov), MKV (.mkv), ASF (.asf)
VP8 1080P@60fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)

VP9 4096x2176@60fps | 100Mbps Profile0/2 MKV (.mkv), WebM (.webm)
RV30/RV40 1080P@60fps 40Mbps RM (.rm, .rmvb)
Audio
Audio Codec Sample rate Channel Bit Rate Container Note
Movie: AVI (.avi), ASF (.asf),
32Kbps ~ Matroska (.mkv), MPEG transport
MPEG1/2 Layer1 [16KHz ~48KHz |Upto 2 448KE S stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
P stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Music: MP3 (.mp3), WAV (.wav)
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Audio Codec

Sample rate

Channel

Bit Rate

Container

Note

MPEG1/2 Layer2

16KHz ~ 48KHz

Up to 2

8Kbps ~
384Kbps

Movie: AVI (.avi), ASF (.asf),
Matroska (.mkv), MPEG transport
stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Music: MP3 (.mp3), WAV (.wav)

MPEG1/2 Layer3

16KHz ~ 48KHz

Up to 2

8Kbps ~
320Kbps

Movie: AVI (.avi), ASF (.asf),
Matroska (.mkv), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov), MPEG
transport stream (.ts, .trp, .tp),
MPEG program stream (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), FLV (flv), SWF
(.swf)

Music: MP3 (.mp3), WAV (.wav),
MP4 (.m4a)

AC3

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Up to 5.1

32Kbps ~
640 Kbps

Movie: AVI (.avi), Matroska (.mkv),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), MPEG transport stream (.ts,
.trp, .tp), MPEG program stream
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Music: AC3 (.ac3), MP4 (.m4a)

EAC3

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Up to 5.1

32Kbps ~ 6
Mbps

Movie: 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov), MPEG transport
stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program
stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Music: EAC3 (.ec3), MP4 (.m4a)

AAC-LC, HEAAC

8KHz ~ 48KHz

Upto5.1

Movie: AVI (.avi), Matroska (.mkv),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), MPEG transport stream (.ts,
.trp, .tp), MPEG program stream
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), RM (.rm, .rmvb)

Music: AAC (.aac), MP4 (.m4a)

WMA

8KHz ~ 48KHz

Up to 2

128bps ~
320Kbps

Movie: ASF (.wmy, .asf), AVI (.avi),
Matroska (.mkv)
Music: ASF (.wma)

WMA 7, WMA 8,
WMA 9, Standard

WMA 10 Pro MO

48KHz

Upto 2

< 192kbps

Movie: ASF (.wmyv, .asf), AVI (.avi),
Matroska (.mkv)
Music: ASF (.wma)

No LBR mode

WMA 10 Pro M1

48KHz

Up to 5.1

< 384kbps

Movie: ASF (.wmy, .asf), AVI (.avi),
Matroska (.mkv)
Music: ASF (.wma)

WMA 10 Pro M2

96KHz

Up to 5.1

< 768kbps

Movie: ASF (.wmy, .asf), AVI (.avi),
Matroska (.mkv)
Music: ASF (.wma)

VORBIS

Up to 48KHz

Upto 2

Movie: Matroska (.mkv), WebM
(.webm), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)

Music: MP4 (.m4a), OGG (.ogg)

Supports stereo
decoding only

DTS

Up to 48KHz

Upto5.1

< 1.5Mbps

Movie: MPEG transport stream (.ts,
.trp, .tp), MPEG program stream
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MP4
(.mp4, .mov), Matroska (.mkv)
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Audio Codec Sample rate Channel Bit Rate Container Note
Movie: AVI (.avi), Matroska (.mkv),
3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,

_ 64Kbps ~ .mov), MPEG transport stream (.ts,
LPCM 8KHz ~ 48KHz Up to 5.1 1.5Mbps .trp, .tp), MPEG program stream,
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Music: WAV (.wav), MP4 (.m4a)
Movie: AVI (.avi), Matroska (.mkv),
IMA-ADPCM _ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
MS-ADPCM 8KHz ~ 48KHz Upto 2 384Kbps mov)
Music: WAV (.wav), MP4 (.m4a)
Movie: AVI (.avi), Matroska (.mkv),
G711 Almu-law | 8KHz Uptoz |B4Kbps~  |3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
128Kbps .mov)
Music: WAV (.wav), MP4 (.m4a)
8KHz
11.025KHz, 6Kbps ~ .
LBR (cook) 22.05KHz, Up to 5.1 128Kbps Movie: RM (.rm, .rmvb)
44 1KHz
_ Movie: Matroska (.mkv, .mka)
FLAC 8KHz~96KHz Upto 5.1 |<1.6Mbps Music: FLAC(flac)
12KHz, 22KHz,
DTS LBR 24KHz, 44.1KHz, |Upto 5.1 |upto2Mbps |Movie: MP4 (.mp4, .mov)
48KHz
Movie: MPEG transport stream (.ts,
DTS XLL Up to 96KHz Upto6 trp, .tp), MP4 (.mp4. .mov)
DRA 8KHZ~96KHz  |Upto 7.1 |<1533Kbps :V't‘s""ﬁ;);v'PEG transport stream
Picture
Resolution
Lnaog Rhote (width x height)
JPEG Base-line 15360x8640 (1920x8 x 1080x8)
Progressive 1024x768
PNG non-interlace 9600x6400
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
MPO Base-line 15360x8640 (1920x8 x 1080x8)
Progressive 1024x768
GIF 6400x4800 (800x8 x 600x8)
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Subtitle

Internal
File Extension Container Subtitle Codec
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle
avi AVI(1.0, 2.0), XSuB
DMFO, 1, 2 XSuUB+
External
File Extension Subtitle Parser Remark
.srt SubRip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )
.sub DVDSubltitieSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer

Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not

supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 x x X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 x x X
1400x1050 X
1600x900 X
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Specification

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T2-C-S2)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Digital Reception

Number of Preset

Channels 12200

Channel Indicator On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)

220-240V AC, 50Hz.

RF Aerial Input

Operating Voltage

Audio DTS HD
Audio Output Power 2510
(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption (W) | 135W
Networked Standby <9

Power Consumption (W)

TV Dimensions DxLxH

(with foot) (mm) 235 x 1130 x 699

TV Dimensions DxLxH

(without foot) (mm) 57/85 x 1130 x 656

Display 50"

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

Operation temperature
and operation humidity

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges I\Pn:;gutput
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Country Restrictions

This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-
vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

Country Restriction
. General authorization required for outdoor
Bulgaria ; .
use and public service
If used outside of own premises, general
ltaly N X
authorization is required
Greece In-door use only for 5470 MHz to 5725
MHz band

Country Restriction

General authorization required for network

Luxembourg and service supply(not for spectrum)
Radio transmission is prohibited for the
Norway geographical area within a radius of 20 km

from the centre of Ny-Alesund

Russian Fed-

. In-door use only
eration

5 GHz band only for 5180 MHz-5320

Israel
MHz range

The requirements for any country may change at any
time. It's recommended that user checks with local
authorities for the current status of their national reg-
ulations for 5 GHz wireless LAN’s.

Licences

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or regis-
tered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright ©1992-
2019 Dolby Laboratories. All rights reserved.

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play and YouTube are trademarks of Google LLC.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol
together, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

S dts#p

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected

English -31 -



content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft or an authorized
Microsoft subsidiary.

Disposal Information
[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

[ -0

1. Products

2. Battery
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@ Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Opatrné zvednéte kryt, je-li zajistén Sroubem odSroubujte jej. VloZte dvé baterie 1,5 V velikosti
AAA. Ujistéte se, Ze (+) a (-) oznaceni souhlasi (dbejte na spravnou polaritu). Nemichejte staré a nové
baterie. Vyméniujte pouze za stejny nebo ekvivalentni typ. Nasadte kryt zpét a zajistéte jej zajiStovacim
groubkem. Sroubek byl bud namontovan v ovladadi jiz z vyroby a nebo je pfibalen samostatné
v plastovém sacku.

@ Pfipojeni Pripojeni dal$ich zafizeni k televizoru

Anténa Chcete-li pfipojit externi zafizeni
Pfipojte kabel od antény nebo pfipojky kabelové & nejprve zkontrolujte, Ze televizor i
televize do konektoru ANT, kabel od satelitu pfipojované zafizeni jsou vypnuty.
pfipojujte do konektoru LNB. Pro propojeni zafizeni pouzijte pfislusny kabel.
Pro vybér pozadovaného vstupu stisknéte tlacitko
Source na dalkovém ovladagi nebo pouzijte
tlacitko na televizoru. Podle typu televizoru bud

postupné stlacujte stfed ovladaciho tla¢itka, dokud
Zadni strana TV A\ se nezobrazi Vstupy. Nebo Stisknutim ovladaciho
- tlacitka zobrazite nabidku funkci, nasledné
vyberete Zdroj. Podrzte tlaCitko po dobu 2
sekundy pro aktivaci této volby a poté prochazejte
dostupné vstupy stisknutim tlacitka.

Pripojeni k elektrické siti
DULEZITE: Televizor je uren k pouziti s napétim
220-240 V AC pii 50 Hz. Dfive nez pfistroj
pripojite do sité, vyckejte, az po vybaleni ziska
. ' , / pokojovou teplotu.
niena . o . P

. Zapojte napdjeci kabel do zasuvky napajeni ve
Kabelova TV Zdi.
HDMI konektory jsou na

zadni strané a boku TV. D‘_Cb
@ Zapnuti televizoru
Televizor z pohotovostniho rezimu muzete o % ]

Pripojeni HDMI

zapnout dalkovym ovladacem. Stisknéte tlacitko

Standby, Ciselné tlacitko nebo tlacitko Program +/- [—f —
na dalkovém ovladadi. Nebo tlagitkem na televizoru.

Podle typu televizoru stisknéte stfed ovladaciho tlagitka umisténého na zadni levé strané televizoru nebo
na levé spodni ¢asti televizoru.

@ Pripojeni k internetu

Muzete nastavit televizor tak, aby ziskal pfistup k Internetu prostfednictvim lokalni sité (LAN)
pomoci kabelového nebo bezdratového pfipojeni. Nasledujete pokyny na obrazovce v Pravodci
dvodnim nastavenim.

Kabelové Bezdratové

wireless
modemirouter

Poznamka : Obrazky jsou uréeny pouze pro znazornéni.
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Standby : Vypinani / zapinani televizoru

1. Standby (Pohotovostni rezim): Zapina/Vypina TV

2. Ciselna tlagitka: Pfepne kanal v reZimu Live TV,
zada ¢islo nebo pismeno v textovém poli na obrazovce

3. Jazyk: Zobrazuje a je-li k dispozici vice moznosti
méni jazyk zvukového doprovodu (Live TV)

4. Hlasitost +/- : Zesiluje / Zeslabuje hlasitost
5. Mikrofon: Aktivuje mikrofon na dalkovém ovladaci
6. Home: Otevre hlavni stranu Domovskou obrazovku

7. Guide (Priivodce): Zobrazi elektronicky programovy
pravodce z kanald pozemniho &i satelitniho vysilani.

8. OK: Potvrzuje vybéry, vstupuje do podmenu. V
rezimu Live TV zobrazi seznam kanal.

9. Zpét/Navrat: Vrati se o krok zpét, zavie oteviena
okna, v rezimu Live TV zavre teletext.

10. Netflix: Spusti aplikaci Netflix

11. Menu : V rezimu Live TV zobrazi menu pro ladéni
kanalu televizniho vysilani a ostatni moznosti pro
nastaveni televizoru. V reZimech aplikaci zobrazi menu
dostupnych nastaveni televizoru (obraz, zvuk).

12. Barevna tlaéitka: Funkce dle pokynU na obrazovce
13. Pretocit vzad: Pfesun obrazu zpét u médii (filmy)
14. Stop: Zastavi prehravani média, ukon¢i nahravani
15. Nahravani: Nahrava programy v rezimu Live TV(**)

16. Pauza / Prehrat : Spousti prehravani média,
pozastavuje prehravani média, spousti nahravani s
¢asovym posunem v rezimu Live TV(**)

17. Text: Otevira a zavira teletext v rezimu Live TV

18. Pretocit vpred: Posun obrazu vpfed u médii (filmy)
19. Source (Zdroj): Zobrazi dostupné zdroje (vstupy)
20. YouTube: Spusti aplikaci YouTube

21. Exit : Ukoné&i zobrazeni nabidky, pfepne na Live TV

22. Smérova tlacitka: Pohyb v menu, pohyb v EPG a
dal$i podle pokyn( na obrazovce.

23. Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce

24. Program +/-: Pfepnuti kanalu v rezimu Live TV

1) Stisknéte a podrzte tlacitko Standby az se  25. Mute (Ztlumit): Vypina / zapina zvuk TV

na obrazovce zobrazi nabidka vypnuti,
nastavte na OK a poté stisknéte tlacitko OK.

Televizor se vypne do pohotovostniho rezimu.

26. Titulky: Zapina / vypina titulky (pokud jsou k
dispozici)

2) Kratkym stisknutim a uvolnénim vypnete  (**) Je-li tato funkce podporovana vasim TV
televizor do rychlého pohotovostniho rezimu

nebo televizor zapnete.
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O Pravodce uvodnim nastavenim, vyhledani programt televizniho vysilani
Sparovani dalkového ovladace s televizorem

Pfi prvnim zapnuti se pfed zahajenim Gvodniho nastaveni provede hledani pfislusenstvi. Podle informaci
na obrazovce sparujte dalkové ovladani a dalsi bezdratové pfisluSenstvi s televizorem. Pro sparovani
dalkového ovladace, stisknéte a podrzte tlacitko Source na pfiblizné 5-10 sekund a vyckejte info o
sparovani. Stisknutim Exit ukongcite pfidavani prisluSenstvi a spustite Prlivodce Uvodnim nastavenim.

Uvodni nastaveni

Na uvitaci obrazovce, vyberte vas$ jazyk a stisknéte tlacitko OK. Pro nastaveni TV a nastaveni kanald
postupujte podle pokynd na obrazovce. Privodce instalaci vas provede procesem nastaveni, pfipojeni
televizoru k internetu, vyhledanim televiznich kanall v rezimu pfijmu televizniho vysilani Live TV.
Veskera nastaveni mlzete kdykoli zrusit a znovu se vratit k nabidce Pocate¢niho nastaveni pomoci
moznosti Obnovit v nabidce Nastaveni> Predvolby zafizeni. Do nabidky Nastaveni se dostanete
z Domovské obrazovky, kterou vyvolate stisknutim tlacitka Home na ovladaéi a nebo pokud jste
v rezimu Live TV tak z nabidky Moznosti TV, kterou vyvolate stisknutim tlacitka Menu.

Vyhledani programu televizniho vysilani
Po nastaveni pfipojeni k internetu a konfiguraci vaSeho U¢tu vam privodce instalaci nabidne moznost
vyhledani programt televizniho vysilani. Nejprve zvolite typ tuneru.

Satelit

Pokud vyberete moznost Satelit, televizor vyhleda programy digitalniho satelitniho vysilani.

Vyberte typ Satelitu — Preferovany nebo Obecny. Chcete-li instalaci Skylink (M7) volte Preferovany a
v dal$i volbé Skylink.

Vyhledavani LNB — po volbé Vyhledat televizor zjisti moznosti pfipojené satelitni antény tj. jaké jsou
v anténé pfipojené LNB a jaké satelitni druZice pfijimaji. Vysledek vyhledavani se zobrazi v tabulce.

Pro instalaci Skylink doporucujeme tuto moznost spiSe preskocit tim padem se zobrazi zakladni
tovarni nastaveni LNB takto : Druzice ASTRA 1 (19.2°) = DISEqC A, ASTRA 3 (23.5°) = DiSEqC B.

Na kazdé druzici zkontrolujte, kvalitu a uroven signalu, na nazvu druzice stisknéte tlacitko OK a ve
vypisu viastnosti jedte Sipku dol(i az na Fadky Kvalita signalu a Uroveri signalu.

Zpét se vratite stisknutim tlacitka Back. Zkontrolujte obé druzice.

Pokud na jedné nebo obou druzicich neni dostate€na uroven a kvalita signalu, zjistéte u spravce &i
instalacni firmy spravnou konfiguraci LNB a DIiSEqC zapojeni a tyto hodnoty pak nastavte v tabulce
parametr( druzic, dokud nemate Uroveri a kvalitu v pofadku nema smysl pokracovat dale ve vyhledavani.
Je-li signal na obou druzicich v poradku stisknéte tlagitko SIPKA VPRAVO a na obrazobvce
Automatické vyhledani kanalt zvolte Viyhledat a v dalsi volbé opét tladitkem SIPKA VPRAVO spustite
vyhledavani. Pribéh vyhledavani a informace o dokonéeni se zobrazuji na obrazovce.

Anténa

Pokud vyberete moznost Anténa, televizor vyhleda pozemni digitalni (DVB T-2) a analogové vysilani. Na
dal$i obrazovce zvyraznéte moznost Scan (Skenovat) a stisknutim tladitka OK spustte vyhledavani nebo
vybranim moznosti Skip Scan (Preskocit skenovani) pokracujte bez provedeni vyhledavani.

Kabel

Pokud je vybrana moznost Kabelova TV, televizor vyhleda digitalni kabelové a analogové vysilani. Po
nastaveni v8ech parametr(i vyberte Scan (Skenovat) a stisknutim tlacitka OK spustte vyhledavani nebo
vybranim moznosti Skip Scan (Presko it skenovani) pokracujte bez provedeni vyhledavani.

@ Seznamy kanal(, pfepinani mezi rezimy satelitni, pozemni a kabelové tv

Televizor fadi uloZené stanice tv a rozhlasového vysilani v seznamu kanali. Seznamy jsou pro
kazdy Rezim instalace samostatné. Stisknutim tlacitka OK v rezimu Live TV oteviete Seznam kanalG.
Kanaly, které jsou uvedeny v seznamu, mlzete prochazet pomoci Smérovych tlaéitek (nahoru / doll)
dalkového ovladace, chcete-li na zvyraznény kanal pfepnout stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim €erveného / zeleného tlacitka muzete krokovat v seznamu po strankach nahoru / dold.
Stisknutim Zlutého tlacitka zobrazite dal$i moZnosti jako jsou Vybrat typ, Sefadit a Najit. Chcete-li
filtrovat kanaly, zvyraznéte moznost Vybrat typ a stisknéte tlacitko OK. Pro filtrovani seznamu je nékolik
moznosti, volba Vysilani zobrazi vS§echny nainstalované kanaly v ramci aktualniho rezimu.

Cestina 3



Upravy seznamu kanali miZete provést po volbé Nastaveni > Kanal > Kanaly, kde jsou k dispozici
aktualizace kanalli a také moznosti Pfeskoceni, Razeni, Posunuti, Uprava kanalu a Vymazani seznamu.

Moznosti Uprav mohou byt omezené v zavislosti na po¢ate¢nim nastaveni, volbé operatora u satelitu a
v zavislosti na aktivaci LCN. Nastaveni LCN muzete vypnout v nabidce Nastaveni > Kanal, protoZe brani
upravam kanalG. Tato moznost mize byt ve vychozim nastaveni nastavena na On (Zapnuto), v zavislosti
na zemi vybrané béhem pocatec¢niho nastaveni.

Pfepinani mezi rezimy satelitni, pozemni a nebo kabelové televize.

Po volbé Nastaveni > Kanal > Rezim instalace kanalu zvyraznéte pozadovany rezim Anténa / Satelit /
Kabel, potvrdte jej tlaitkem OK a poté tlacitkem EXIT opustte menu, zobrazi se naposledy sledovany
kanal v pravé zvoleném rezimu.

Sprava seznamu oblibenych kanalt

Muzete vytvofit Ctyfi rizné seznamy Vasich oblibenych kanald. Tyto seznamy obsahuji pouze kanaly,
které jste ur€ili vy. Stisknutim tlacitka OK zobrazte seznam kanall. Poté stisknutim modrého tlacitka
prejdéte na seznam oblibenych. Vyberte poZzadovany seznam a stisknéte tlacitko OK. Zvyraznéte kanal
v seznamu a spustte sledovani stisknutim tlacitka OK.

Tvorba seznamu oblibenych

Chcete-li pfidat aktualné sledovany kanal do seznamu oblibenych, stisknéte tlacitko OK a zobrazte
seznam kanall. Poté stisknutim modrého tlacitka prejdéte na seznam oblibenych a stisknéte tlacitko
Menu na dalkovém ovladaci. Poté prejdéte do nabidky Kanaly, zvyraznéte moznost Pfidat do mych
oblibenych polozek a stisknéte OK. Kanal bude pfidan do vybraného seznamu oblibenych. Chcete-li
tento kanal ze seznamu odebrat, oteviete seznam oblibenych kanall, zvyraznéte kanal a stisknéte
modré tlacitko. Timto zpdsobem mUzete pfidat nebo odebrat pouze pravé sledovany kanal.

Sledovani satelitniho, pozemniho nebo kabelového vysilani (rezim LIVE TV)

Stisknutim tlagitka Home O zobrazite Domovskou obrazovku s nabidkou aplikaci a sluzeb.
Pro sledovani programud satelitniho, pozemniho nebo kabelového vysilani najedte na okno aplikace
Live TV a stisknéte OK. Do rezimu Live TV se mizZete pfepnout také vybérem moznosti Kanaly v
nabidce Vstupy na horni list¢ Domovské obrazovky nebo stisknutim tlagitek EPG nebo Source.

Mezi programy mlzete pfepinat pomoci tlacitek Program +/- nebo pomoci Smérovych tlacitek (Sipka
nahoru/dolt) a nebo pfimou volbou Numerickymi tlaéitky na dalkovém ovladaci.

Programovy privodce

Prostfednictvim EPG  (Elektronicky programovy prdvodce) mlzZete prochazet plan udalosti
nainstalovanych kanal(i. Zavisi na vysilani, zda je funkce podporovana nebo ne. Chcete-li na Domovské
obrazovce a nebo v rezimu Live TV spustit EPG, stisknéte na dalkovém ovladaci tlacitko EPG.

Pomoci Smérovych tlaéitek mizete prochazet priivodcem. Tlaéitky nahoru / dolt nebo Program +/-
mlzZete prepinat na pfedchozi / nasledujici kanal v seznamu, pravym a levym smérovym tlacitkem
vyberete pozadovanou udalost aktualné zvyraznéného kanalu. Na obrazovce se zobrazi cely nazev, ¢as
a datum zacatku a konce, Zanr a stru¢né informace o udalosti, pokud jsou k dispozici.

Modrym tlagitkem muzZete filtrovat udalosti. Zluté zobrazi podrobné informace. Udalosti pfedchoziho a
nasledujiciho dne zobrazi ¢ervené a zelené tlacitko. Postupuijte podle informaci na obrazovce.

Priivodce nelze zobrazit, pokud je zdroj vstupniho signalu TV zablokovan v nabidce Nastaveni > Kanal >
Rodic¢ovska kontrola > Blokovani vstupt v rezimu Live TV nebo na Domovské obrazovce a nebo pokud
neni v rezimu Live TV naladén zadny kanal.

Prehrava¢ multimédii

Na Domovské obrazovce piejdéte do fadku Aplikace, vyberte polozku Multi Media Player (MMP) a
spustte stisknutim tlacitka OK.

Na hlavni obrazovce prehravace médii vyberte typ média. Modrym tlacitkem muzete prepinat mezi typy
zobrazeni jako Zobrazeni seznamu a Mrizkové zobrazeni. Pokud je nastaveno Zobrazeni seznamu,
tak pfi prochazeni videi se v okné na levé strané obrazovky zobrazi nahled zvyraznéného videa.

Z pripojeného USB

Muzete prohlizet fotografie, textové dokumenty, pfehravat hudbu a video soubory nainstalované na

pfipojeném USB zafizeni. Zapojte USB pamétové zafizeni do jednoho z USB vstupu televizoru. Na
hlavni obrazovce prehravaée médii vyberte pozadovany typ média. Na dal$i obrazovce zvyraznéte
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nazev souboru v seznamu dostupnych soubord médii a stisknéte tlacitko OK. Postupuijte podle pokynu
na obrazovce a ziskejte dalsi informace o dalSich dostupnych funkcich tlacitek dalkového ovladace.
DULEZITE! Pred pripojenim k televizoru zélohujte soubory na USB pamétovych zafizenich. Vyrobce
nezodpovidéa za po$kozeni nebo ztratu dat. Je mozné, Ze néktera USB zafizeni (napi. MP3 prehravace)
nebo USB HDD/FLASH nebudou s touto TV kompatibilni. TV podporuje FAT32 a NTFS format disku.

Poznamka: Pockejte chvilku pred kaZzdym pripojenim a odpojenim, protoZe prfehrdvac muze jesté Cist
soubory. Nedodrzeni tohoto pokynu mize zpusobit fyzické poskozeni USB prehravace a USB zafizeni.
Béhem prehravani souboru USB pamét nevytahujte.

Z mobilniho zafizeni pfes DMR

Ujistéte se, Ze vase mobilni zafizeni je pfipojeno ke stejné siti jako televizor. Spuste aplikaci Multi Media
Player. Na hlavni obrazovce prehrava¢e médii vyberte typ média. Na dal$i obrazovce modrym tlacitkem
pfepnéte rozvrzeni na Zobrazeni seznamu. Poté stisknéte tlacitko Back (Zpét). Mezi moznostmi typd
médii se zobrazi moznost DMR (Digital Media Renderer). Zvyraznéte moznost DMR a stisknéte OK.
Televizor je pfipraven pfijimat medialni soubor odeslany z vaseho mobilniho zafizeni. Na mobilnim
zafizeni oteviete soubor, ktery chcete sdilet, a klepnéte na ikonu sdileni nebo na souvisejici moznost z
nabidky mobilniho zafizeni. Zobrazi se dostupna zafizeni. Ze seznamu vyberte TV. Nazev zafizeni
televizoru je uveden v nabidce Nastaveni > Nastaveni zafizeni > O aplikaci. Pokud je pfipojeni uspésné
navazano, vybrany soubor média se pfehraje / zobrazi na vasem televizoru.

Nahravani na USB

Pro nahravani programu pfipojte USB disk zatimco je TV vypnuta. Chcete-li nahravat HD programy, jako
jsou filmy, doporucuje se pouzivat USB pevné disky (HDD). Pokud si prejete, mizete nahravky ukladat/
kopirovat do pocitace. Soubory v§ak nebude mozno na pocitaci prehravat. Nahravky Ize prehravat pouze
pomoci vasi TV. Nahravani z radia neni podporovano. Neni-li rychlost pfipojeného USB zafizeni
dostate¢na, nahravani se nemusi podafit a funkce ¢asového posunu nemusi byt dostupna. Béhem
nahravani nevytahujte USB/HDD, muze to po$kodit pfipojeny disk. Nékteré streamové bloky se nemusi
nahrat kvlli problémdm se signalem, z tohoto diivodu mlze video nékdy béhem prehravani zmrznout.

Okamzité nahravani
Pro okamzité nahravani sledovaného programu stisknéte tlacitko Nahravani. Pro zruSeni okamzitého
stisknéte tlacitko Stop. B€hem rezimu nahravani nelze pfepnout na jiny kanal.

Nahravani z ¢asovace

Pomoci nabidky Seznam plant muzete pfidat pfipomenuti nebo nahrat ¢asovace. Seznam planu je
pfistupny z nabidky Nahrat v reZzimu Live TV. Zvyraznéte mozZnost Seznam plant a stisknéte OK.
Zobrazi se dfive nastavené ¢asovace, pokud jsou k dispozici. Kdyz je na obrazovce zobrazena nabidka
Seznam planu, stisknutim tlacitka Nahravani pridate dal$i udalost.

Udalost do Seznamu plant muzete také pfidat pfimym zadanim z EPG. Vyvolate EPG, najedete na
udalost, kterou chcete nahravat a stisknete tlacitko Nahravani, zobrazi se tabulka zadani udalosti do
Seznamu planu pro potvrzeni ¢i Upravu parametrti udalosti.

Sledovani nahravek

Vyberte nabidku Seznam nahravek z nabidky Nahrat v rezimu Live TV a stisknéte tlacitko OK. Ze
seznamu vyberte nahranou polozku (byla-li dfive nahrana). Stisknutim tladitka OK spustte sledovani.
Stisknutim tlacitka Stop nebo (Zpét / Navrat) zastavte pfehravani.

Upozornéni : Pri pouziti nového pamétového USB se doporucuje nejprve jej naformatovat pomoci
moznosti Naformatovat v nabidce Nahrat > Informace o zafizeni v rezimu Live TV. Formatovani
vymaze v8echna data na USB zafizeni, a jeho souborovy systém bude pfeveden na FAT32. Ve vétsiné
pfipadt budou provozni chyby po formatovani odstranény, ale ztratite vSechna data.

9 Nastaveni znakové sady klavesnice
Pokud pfi vyhledavani klavesnice na obrazovce zobrazuje nespravnou znakovou sadu zménite ji takto :
Stisknutim tlacitka Home O zobrazte Domovskou obrazovku vyberte Nastaveni > Predvolby
zarizeni > Klavesnice > Nastaveni aplikace Gboard > Jazyky
V nabidce Jazyky je potfeba:
Vypnout funkci ,,Pouzit systémové jazyky“ — Zapnout Alphabet — Vypnout nespravnou sadu.
Poté tlacitkem EXIT vystupte z menu .
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Zahrnuté prislusenstvi

+ Dalkové Ovladani

+ Baterie: 2 x AAA

* Prirucka pro rychly start
* Produktovy list

Prehled funkci

Multi Media Player

Prochazejte multimedidlni obsah ulozeny na
USB zafizenich pfipojenych k televizoru nebo
na mobilnich zafizenich pfipojenych ke stejné
siti jako televizor pomoci aplikace MMP

Rozhrani digitalniho pfijimace

Dekddujte Sifrované digitalni televizni kanaly
pomoci modulu Conditional Access Module
(CAM) a karty, kterou poskytuje poskytovatel
sluzeb digitalni televize

Nahravani pomoci USB(**)
Nahrajte své oblibené televizni programy

Elektronicky programovy privodce
Zobrazi planované digitalni televizni programy

[CEC]

Ovlada pfipojené HDMI-CEC kompatibilni
audio/video zafizeni pomoci dalkového ovladani
televizoru

HbbTV
PFistup k HbbTV sluzbam (sluzby jsou zavislé
od vysilani)

Aplikace
Zaijisténi pfistupu k aplikacim nainstalovanym v
televizoru a pfidani dalSich z trzisté.

Google Cast

Diky vestavéné technologii Google Cast mizete
prenaset obsah z mobilniho zafizeni pfimo do
televizoru.

Hlasové vyhledavani(**)

Hlasové vyhledavani muzete zadit pomoci
vestavéného mikrofonu dalkového ovladace

Bluetooth®(**) Pfipojte bezdratovym zpusobem
k televizoru audio =zafizeni nebo dalkové
ovladace.

(**) Jen v pripadé limitovanych modell

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridni
log-gama (HLG)
Pomoci  této  funkce televizor  dokaze
reprodukovat vetsi dynamicky rozsah
svételnosti zachycenim a naslednou kombinaci
nékolika rGznych expozic. HDR/HLG slibuje
lepsi kvalitu obrazu diky  jasné&jSim,
"""" zvyraznénym, mnohem
pohled o dosazeni kterého se vyrobci filmu
snazili, umoznujici skryté oblasti tmavych stinG
a slune¢niho svétla s plnou jasnosti, barev a
detaild. Obsahy HDR/HLG jsou podporovany
prostfednictvim nativnich a portalovych aplikaci,
HDMI, vstupl USB a pres vysilani DVB-S.
Pokud chcete sledovat obsah HDR/HLG, pokud
je obsah HDR/HLG pfijiman prostfednictvim
HDMI vstupu, nastavte souvisejici HDMI vstup
jako EDID 2.0 nebo Auto EDID z moznosti
HDMI EDID Version v nabidce Nastaveni>
Nastaveni zafizeni> Vstupy. V tomto pfipadé
by zdrojové zafizeni mélo byt také kompatibilni
s alespon HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pfinasi pozoruhodny vizualni
zazitek, Uzasny jas, vyjimecny kontrast a Zivé
barvy, které vasi zabavé vdechnou Zivot. Tuto
skvélou kvalitu obrazu dosahuje vyuzivanim
HDR technologie a technologie Sirokouhlého
barevného  zobrazovani. ZvySenim  jasu
puvodniho signalu a pouzitim vy$$iho rozsahu
dynamiky barev a kontrastu poskytuje Dolby
Vision UZasné mnozstvi detaild, které jiné
technologie postprocessingu ostatnich
televizorl nedokazi vytvofit. Dolby Vision je
podporovan  prostfednictvim  nativnich a
portalovych aplikaci, HDMI a USB vstupl.
Pokud chcete sledovat obsah Dolby Vision,
pokud je obsah Dolby Vision pfijiman
prostfednictvim  HDMI  vstupu, nastavte
souvisejici HDMI vstup jako EDID 2.0 nebo
Auto EDID z moznosti HDMI EDID Version v
nabidce Nastaveni> Nastaveni zafizeni>
Vstupy. V tomto pfipadé by zdrojové zafizeni
meélo byt také kompatibilni s alespori HDMI 2.0.
Pokud existuje obsah Dolby Vision, budou v
menu Settings > Device Preferences >
Picture > Picture Mode k dispozici dva
preddefinované rezimy obrazu:

Dolby Vision Bright a Dolby Vision Dark. Oba
umoznuji, aby si uzivatelé vychutnali obsah tak,
jak plvodné tvlrce zamyslel s raznymi okolnimi
svételnymi podminkami. Pfi sledovani obsahu
Dolby Vision prostfednictvim aplikace
internetového vysilani nebudete mit pfistup do
nabidky Obraz a k nastaveni Rezim obrazu.

Cestina 6



Bezpecénostni informace

n UPOZORNENI a
NEBEZPECI ZRANENI
ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA: PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRINOU
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI CAST),
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY
OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) a dlouhé
obdobi necinnosti (odjezdu na dovolenou)
odpojte televizor od elektrické sité.

Sitova zastréka slouzi k odpojeni TV ze sité, a
proto musi zUstat snadno pfistupna.

Pokud televizor neni odpojen od elektrické sité,
zafizeni stale odebira energii pro vSechny
situace, i kdyZz je televizor v pohotovostnim
rezimu nebo je vypnuty.

Poznamka: Pro obsluhu pfislusnych funkci
nasledujte pokyny na obrazovce.

DULEZITE: Pied zahajenim instalace a
pouzivani si prosim peclivé prectéte navod k
pouziti.

UPOZORNENI:
A Tento pristroj je uréen pro pouziti

osobami (véetné déti), ktefi jsou
schopni/zkuSeni  provozovani takového
zafizeni bez dozoru, pokud nejsou pod
dohledem nebo jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.
* Pouzivejte tento televizor v nadmorské vySce
mensi nez 2000 metrd nad mofem, v suchych
mistech a v oblastech s mirnym nebo tropickym
podnebim.
* Televizor je ur€en pro domaci a podobné
v8eobecné pouziti, ale mize byt pouzivan i na
vefejnych mistech.
+ Pro zajisténi ventilace, kolem televizoru
nechte alespon 5 cm volného prostoru.
. Nezabrariujte vétrani zakrytim nebo
blokovanim vétracich otvort pfedméty, jako jsou
noviny, ubrusy, zavésy atd.
+ Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo
jiné véci. PoSkozeny sitovy kabel muze zplsobit
pozar, nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte
vytazenim za zastréku, nikoli zataZenim za
kabel. Nikdy nesahejte na sitovy kabel
mokryma rukama, mGze to zpUsobit zkrat nebo
elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel
poskozeny, musi byt vyménén. Toto musi byt
provedeno kvalifikovanou osobou.
. Nevystavujte televizor kapajicim nebo
stfikajicim tekutinam a na nebo pod TV
nepokladejte nadoby naplnéné tekutinou, jako

jsou napfiklad vazy, sklenice atd. (napf. na
policich nad zafizenim).

* Nevystavujte televizor pfimému slune¢nimu
zafeni nebo neumistujte zdroje otevieného
ohné, jako jsou zapalené svic¢ky na vrch nebo
do blizkosti televizoru.

* Nepokladejte zadné zdroje tepla elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

+ Nestavte televizor na podlahu a S$ikmé plochy.
* Abyste predesli nebezpedi uduseni, igelitové
sacky drzte mimo dosah kojencu, déti a
domacich zvifat.

* Opatrné pfipojte podstavec k televizoru.
Pokud je stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte
Srouby, aby se zabranilo naklanéni televizoru.
Srouby pfili§ nepretahujte a Fadné namontuijte i
stojanové gumy.

* Nevhazujte baterie do ohné nebo mezi
nebezpec€né nebo hoflavé materialy.

UPOZORNENI:

+ Baterie se nesmi vystavovat nadmérné
teploté, jako napf. slunci, ohni a podobné.

* Nadmérna hladina zvuku ze sluchatek mize
zpUsobit ztratu sluchu.

PREDEVSIM — NIKDY nenechavejte nikoho,
predevS§im déti, tlacit nebo udefit na
obrazovku, vsunovat néco do dér, konektoru
nebo dalSich otvora na televizoru

ﬂ Nebezpedi vaZného poranéni
Vystraha & smiti

A zpedi zranéni zpeti porandni vysokj
elektrickym proudem napétim

/N Grzba Difledith soutast Gdriby

Oznaceni na produktu
Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu
jako indikatory omezeni a bezpecnostni
opatfeni a bezpecnostni pokyny. Kazdé
vysvétleni je platné pouze pro vztahujici se
misto oznaceni na produktu. Dbejte na tyto
informace z bezpec¢nostnich divodu.
[:l Produkt ochranné tfidy Il: Tento
spotfebi€ je navrzen tak, zZe
nevyZaduje bezpe¢nostni elektrické uzemnéni.
& Nebezpeény terminal pod proudem:

Oznaceny(é) terminal(y) je/jsou za
normalnich provoznich podminek pod
proudem zivotu nebezpecéné.
Pozor, viz Navod k obsluze: V oznaceném

prostoru se nachazi mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné
uzivatelem.

Laserovy produkt tfidy 1: Tento produkt
obsahuje laserovy zdroj Tfidy 1,
ktery je bezpeCny za rozumné
predvidatelnych podminek provozu.
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VAROVANI
Dejte pozor, at baterie nespolknete, hrozi
nebezpeci chemického popaleni. Tento vyrobek
nebo jeho pfislusenstvi dodavané s vyrobkem
mUze obsahovat knoflikovou / mincovou baterii.
Dojde-li k poziti baterie, mize to zplsobit vazné
vnitfni popaleniny béhem 2 hodin a mlze to
vést ke smrti.
Udrzujte nové a pouzité baterie mimo dosah
déti. Pokud ¢ast s baterii neni mozné bezpecné
uzavfit, prestarite vyrobek pouzivat a odlozte ho
mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie
byly spolknuty nebo vloZeny do jakékoliv ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
TV muze spadnout a zplsobit vazné zranéni
nebo smrt. Velkému mnozstvi zranéni, hlavné
déti, je mozné se vyhnout jednoduchymi
opatfenimi:
+ VZDY pouzivejte skfifiky, podstavce a
zpUsoby montaze doporuc¢ené vyrobcem tv.
« VZDY pouzivejte nabytek, ktery poskytuje
bezpeénou oporu pro televizor.
+ VZDY se uijistéte, aby televizor neptesahoval
pfes hrany podpurného nabytku.
+ VZDY uéte déti o nebezpedi vylézt na nabytek
na televizor nebo na jeho ovladaci prvky.
+ VZDY nasmérujte vedeni a kabely pFipojené k
televizoru, abyste o né& nemohli zakopnout,
protahnout je nebo zachytit.
» NIKDY nestavte televizor na nestabilni mista.
+ NIKDY neumistujte televizor na vysoky
nabytek (napfiklad skfiné a knihovny) bez
ukotveni nabytku i televizoru k vhodné podpofre.
* NIKDY neumistujte televizor na tkaniny nebo
jiné materialy, které mohou byt umistény mezi
televizorem a podpdrnym nabytkem.
* NIKDY neumistujte pfedméty, které by mohly
déti lakat, jako jsou hracky a dalkové ovladace,
na horni ¢ast televizoru nebo nabytek, na ktery
je televizor umistén.
* Zafizeni je vhodné pouze k montazi ve
vyskach do 2 m.
Pfi pfemisténi vaSeho soucasného televizoru
byste méli stejné pouzit vySe uvedena opatfeni.
Pristroj pfipojeny k ochrannému uzemnéni
instalace budovy prostfednictvim pfipojeni do
ELEKTRICKE sité nebo k jinému pristroji s
pfipojenim k ochrannému uzemnéni a k
televiznimu  distribuénimu  systému pomoci
koaxialniho kabelu mlze za uréitych okolnosti
predstavovat riziko pozaru. Napojeni na systém
televiznich rozvodt musi byt proto provedeno
prostfednictvim zafizeni, kterych elektricka
izolace spada do urcitého frekvenéniho pasma
(galvanicky izolator).

Pouzivani téchto specialnich funkci ke zméné
velikosti zobrazovaného obrazu (napf. zména
poméru vyska/sitka) pro ucely vefejné produkce
nebo komeréniho zisku mulzZe naruSovat
autorska prava.Zobrazovaci LCD panely jsou
vyrabény extrémné presnou technologii, ovSiem
nékdy se mlze stat, Ze na nékterych mistech
obrazovky bude chybét ¢ast obrazu nebo se
budou vyskytovat svétlda body. Toto neni
zavada.Pristroj by mél byt napajeny pouze ze
zasuvky se stfidavym proudem 220-240 V, 50
Hz. Ujistéte se, Ze televizor nestoji na
elektrickém vedeni. Nikdy neodstrariujte
zastrcku na kabelu u zafizeni, obsahuje
specialni filtr radiového ruseni, jehoz odebrani
by mohlo mit vliv na vykon zafizeni. Toto Ize
vyménit pouze spravné ohodnocenym a
potvrzenym typem. POKUD MATE
POCHYBNOSTI, PORADTE SE S
KVALIFIKOVANYM ELEKTRIKAREM.

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED
+ Pfed montazi televizoru na zed si prectéte
pokyny.
+ Sada pro montaz na sténu je volitelna. Pokud
neni soucasti dodavky televizoru, muzete ji
ziskat od mistniho prodejce.
* Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou
sténu.
* Pouzijte pouze v sadé pfilozené $rouby pro
montaz na sténu a dalSi pfisluSenstvi.
* Pevné utdhnéte Srouby na montaz na sténu,
abyste zabranili padu televizoru. Srouby
nepretahujte.

Obrazky a ilustrace v tomto navodu maiji pouze
informativni charakter a mohou se liSit od
skute€ného vzhledu vyrobku. Design a
technické parametry produktu mohou byt
zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Licence

HDMI, HDMI High-Definiton = Multimedia
Interface a HDMI logo jsou registrovanymi
obchodnimi znamkami HDMI Licensing LLC ve
Spojenych statech a jinych zemich.

i

HIGH-CEFINITICN MULTIMEDA STERFACE

Dolby, Dolby Vision, Doly Audio, a symbol
dvojitého D jsou ochranné znamky spole¢nosti
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Davérné
nepublikované prace. Copyright © 1992-2020
Dolby Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

PEDolby Vision

PEDolby Audio

Google Android, Android TV, Chromecast,
Google Play a YouTube jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google LLC.

Pro patenty DTS, viz http://patents.dts.com.
Vyrobeno v licenci spole¢nosti DTS Licensing
Limited. DTS, Symbol, DTS a Symbol
dohromady, DTS-HD a logo DTS-HD jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spole¢nosti DTS, Inc. v USA a/nebo v
jinych zemich. © DTS, Inc. V8echna prava
vyhrazena.

S dts-#p

Znacka Bluetooth® a loga jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a na jakékoli pouZiti téchto
znacek spole€nosti Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. se vztahuje licence. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

DVB je registrovana ochranna znamka DVB
Project.

[1] Smérnice EIA/CEA-861-D se tyka pfenosu
nekomprimovaného digitédlniho videa s High-
bandwidth digitalni ochranu obsahu, ktery je
standardizovan pro pfijem high-definition video
signall. ProtoZe to je rozvijejici se technologie,
je mozné, Ze néktera zafizeni nemusi spravné s
televizorem fungovat.

Tento produkt obsahuje technologie podiéhajici
pravim  duSevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft.  Pouziti nebo distribuce této
technologie mimo tento produkt je bez pfislusné
licence(i) od spole¢nosti Microsoft zakazana.

Vlastnici obsahu pouzivaji technologii pfistupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ k ochrané svého

dusevniho vlastnictvi, véetné obsahu
chranéného autorskymi pravy. Toto zafizeni
pouziva technologii

PlayReady pro pfistup k PlayReady-
chranénému obsahu a/nebo k WMDRM-
chranénému obsahu. V pfipadé, Ze Dpfistroj
prestane spravné prosazovat omezeni tykajici
se pouzivani obsahu, vlastnici obsahu mohou
vyzadovat po spoleénosti Microsoft odvolani
schopnosti zafizeni na spotfebu PlayReady-
chranéného obsahu. Odvolani by nemélo mit
vliv na nechranény obsah ani obsah chranény
jinymi technologiemi. Vlastnici obsahu mohou
vyzadovat aktualizaci PlayReady pro pfistup k
jejich obsahu. Pokud aktualizaci odmitnete,
nebudete moci pfistupovat k obsahu, ktery
vyZaduje aktualizaci.Logo ,Cl Plus* je ochranna
znamka spole¢nosti Cl Plus LLP.Tento produkt
je chranén urcitymi pravy duSevniho vlastnictvi
spole¢nosti Microsoft Corporation. Pouziti nebo
distribuce takové technologie mimo tento
produkt je bez licence od spole¢nosti Microsoft
nebo od autorizované dcefiné spole¢nosti
Microsoft zakazano.

Vlastnosti bezdratového LAN vysilace

Rozsah frekvence r;kag:lnf:j::tupu
2400 - 24835 MHz (CH1-CH13) <100 mW

| 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

| 5250 - 5350 MHz (CH52 - CHB4) | < 200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | < 200 mW
Omezeni v zavislosti na zemi

[ Krajina | Omezeni
Je poZadované viecbecné povoleni pro
| venkovni pouZiti a vefejné sluzby

Bulharsko
| Pokud se pouZiva mimo viastnich prostor, |

| talie | vyZaduje se vieobecné povoleni |
Beck PouZiti uvnitf jen pro pasmo od 5470 MHz
| eere | do 5725 MHz
PoZaduje se vEeobecné povoleni pro
Ll | dodavku sité a sluZeb (ne pro spektrum)
Radiovy pfencs je zakazan pro zemépisné
MNorsko oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-
| | Alesund
Ruska S -
| federace .Pouze pro vnitini pouZiti

Pasmo 5 GHz pouze pro rozsah 5180

R MHz - 5320 MHz

Pozadavky pro kterékoli zemé& mohoui byt
kdykoli zménény. Doporucuje se, aby uZzivatel
na mistnich ufadech zkontroloval aktualni stav
vnitrostatnich pravnich predpist pro 5GHz
bezdratové sité LAN.
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Informace o likvidaci

Evropska Unie

Tyto symboly oznacuji, Ze elektrické a
elektronické pfistroje a baterie s timto
symbolem nesmi byt vyhozeny s béznym
domacim odpadem na konci jejich Zivotnosti.
Misto toho, produkt, stejné jako i baterie by mély
byt pfedany na sbérnych mistech pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zatizeni, z divodu
spravného zpracovani, vyuziti a recyklace v
souladu s vasimi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy a Smérnice 2012/19/EU a
2013/56/EU.Spravnou likvidaci téchto vyrobkl
pomahate zachovat pfirodni zdroje a zamezit
potencialnim negativnim vliviim na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by jinak
mobhlo dojit nasledkem nevhodného zachazeni s
timto produktem pfi likvidaci. Pro vice informaci
o sbérnych centrech a recyklaci téchto
produktu, kontaktujte vas mistni ufad, sluzby
pro vyvazeni odpadu nebo obchod, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.Za nespravnou likvidaci
tohoto odpadu Ize obdrzet pokutu v zavislosti na
statni legislativé.

Pro podnikatelePokud si tento produkt prejete
vyhodit do odpadu, kontaktujte svého
dodavatele a prectéte si vSeobecné obchodni
podminky kupni smlouvy.

DalSi zemé mimo Evropskou UniiTyto
symboly jsou platné pouze v Evropské Unii.Pro
informace o tom, jak likvidovat a recyklovat,
kontaktujte mistni urad.Vyrobek i obal odneste k
recyklaci.Nékteré sbérny pfijimaji vyrobky
zdarma.

Poznamka: Znak Pb pod symbolem znamena,
Ze baterie obsahuje olovo

(1 —0

1. Produkty
2. Baterie
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@ VlozZenie batérii do dialkového ovladaca

Dialkovy ovlada¢ méze mat skrutku, ktora upevriuje kryt priestoru pre batériu na dialkovom ovladaci (alebo sa
mobze nachadzat v samostatnej taske). Potom odstrarite kryt priestoru pre batérie, aby ste odkryli priestor pre
batérie. Vlozte dve batérie 1,5V velkosti AAA. Uistite sa, Ze oznacenia (+) a (-) suhlasia (dbajte na spravnu
polaritu). NemieSajte staré a nové batérie. Vymienajte len za ten isty alebo ekvivalentny typ. Nasadte kryt
spat na miesto a vratte skrutku.
-alebo-

Najprv odstrarte skrutku, ktora zaistuje kryt priestoru pre batérie na zadnej strane dialkového ovladania.
Opatrne zdvihnite kryt. Vlozte dve batérie 1,5V velkosti AAA. Uistite sa, ze (+) a (-) oznaCenia suhlasia
(dbajte na spravnu polaritu). NemiesSajte staré a nové batérie. Vymienajte len za ten isty alebo ekvivalentny
typ. Umiestnite kryt spat. Potom znova zaskrutkujte kryt.

-alebo-
Pre otvorenie batériového priestoru zlozte zadny kryt. Pre vykonanie musite urobit’ nasledujuce:
» Umiestnite $pic¢ku pera alebo iného Spicatého predmetu do otvoru nad krytom a stlacte ho nadol.
» Potom pevne zatlacte na kryt a posurite ho v smere Sipky.

Vlozte dve batérie 1,5V velkosti AAA. Uistite sa, ze (+) a (-) oznaenia suhlasia (dbajte na spravnu polaritu).
NemieSajte staré a nové batérie. Vymienajte len za ten isty alebo ekvivalentny typ. Umiestnite kryt spat.

@ Pripojenia

Anténa Externé zariadenia
Pripojte kabel antény k vasmu TV. PROSIM, ZABEZPECTE, ABY BOLI
parabolicka OBIDVE JEDNOTKY PRED PRIPOJENIM
anténa(*) o VYPNUTE
zadn4 strana televizora Pre pripojenie dvoch jednotiek spolu pouzite prislusny

kabel.

Pre zvolenie pozadovaného vstupu stlacéte tlacidlo
Zdroj na dialkovom ovladaci. Alebo postupne stlacajte
stred ovladaca, az kym sa nezobrazi Zoznam zdrojov.

anténny /
kablovy TV -alebo-

Pre pripojenie dvoch jednotiek spolu pouZite prislusny
kabel.

HDMI pripojenie Pre zvolenie pozadovaného vstupu stlacte tlacidlo
Zdroj na dialkovom ovladaci. Stla¢enim ovladacieho
tla€idla zobrazite ponuku funkcii a nasledne stlacenim
tlacidla presuniete zaostrenie na moznost Zdroj.
Stlaéte a podrzte tlacidlo po dobu 2 sekundy pre
aktivaciu tejto volby. Farba ikony moznosti sa pri
aktivacii zmeni. Nasledne stlacte tlacidlo znova pre
zobrazenie zoznamu zdrojov. Prechadzajte dostupné
zdroje stlacanim tlacidla.

zadna strana alebo
fava zadna strana
televizora

Tlacidlo zapnutia

Po vybaleni nechajte televizor, aby ziskal izbovu teplotu pred jeho pripojenim do siete.
Zapojte napajaci kabel do vystupu sietovej zasuvky.

DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouZitie so striedavym napatim 220-240V AC s
frekvenciou 50 Hz.

(**) Len v pripade limitovanych modelov
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@ Zapnutie televizora

K zapnutiu televizora z pohotovostného reZimu EnlEnlE
mozete zvolit jednu z moznosti: @ 5| =u i HEEl
. - - i i - P
« Stlacte tlac¢idlo Standby, Ciselné tlacidlo alebo o T R S
tlacidlo Program +/- na dialkovom ovladaci. n = _i % -
« Stlacte stred ovladacieho tlacidla smerom dovnutra L0
na zadnej lavej strane televizora.
-alebo-
K zapnutiu televizora z pohotovostného rezimu mozete ' 1] ‘3
zvolit jednu e e
o O A Ls]ls) e
z moznosti: 7|8 g Rl
« Stlagte tlagidlo Standby, &iselné tlagidlo alebo tlacidlo -
Program +/- na dialkovom ovladaci. ] o

« Stlacte tlacidlo ovladania na TV.

@ Internetové pripojenie

Mozete nastavit svoj televizor tak, aby mohol ziskat pristup k Internetu prostrednictvom lokalnej siete (LAN)
pomocou kablového alebo bezdrbtového pripojenia. Podrobné pokyny najdete v upinej verzii pouZivatelskej
prirucky.

Kablové Bezdrétové

N

&
‘1

wireless
modem/router

u modem/router i

Poznamka: Obrazky su uréené len pre znazornenie.
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(**) Len v pripade limitovanych modelov

18.

19.

20.
21.

22,

23.

24.

25.
26.

10.
23 gy,
2:2 12.
29 13.
20

8 14.
19 15.

17.

. Pohotovostny rezim: Rychly pohotovostny rezim

/ Pohotovostny rezim / Zapnuty

. Ciselné tlagidla: Prepne kanal v reZime Live TV,

zada cCislo alebo pismeno v textovom poli na
obrazovke

. Jazyk: Prepina medzi rezimami zvuku (analégové

TV), zobrazuje alebo meni jazyk zvuku (digitalna
TV, ak je k dispozicii)

. Hlasitost’ +/-

. Mikrofén: Na dialku aktivuje mikrofén

. Home (Domov): Otvori obrazovku Home (Domov)
. Sprievodca: Zobrazi elektronického sprievodcu

programami v rezime Live TV

. OK: Potvrdzuje vybery, vstupuje do podmenu,

zobrazi zoznam kanalov (v rezime Live TV)

. Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajucu

obrazovku ponuky, prejde o krok spat, zatvori
otvorené okna, zatvori teletext (v rezime Live
TV-Teletext)

Netflix: Spusti aplikaciu Netflix

Ponuka: Zobrazuje Ponuku nastaveni Live TV
v rezime Live TV

Farebné Tlacidla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupujte podl'a pokynov na obrazovke

Posun vzad: Presunie obraz dozadu v médiach,
ako su filmy

Stop: Zastavi prehravané média

Nahravanie: Zaznamenava programy v rezime
Live TV(**

Pauza: Pozastavuje prehravané média, spusta
nahravanie s ¢asovym posunom v rezime Live
TV: Prehravanie: Spusta prehravanie zvoleného
média

Text: Otvara a zatvara teletext (ak je k dispozicii
v rezime Live TV)

Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu
v médiach, ako su filmy

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné vysielania a
zdroje obsahu v reZime Live TV

YouTube: Spusti aplikaciu YouTube

Ukongit: Zatvori a ukon€i zobrazené ponuky
nastavenia Live TV a zatvori Obrazovku Home
Smerové tlacidla: Po stlaceni Pravého alebo
Lavého tlagidla naviguje v ponukach, nastavuje
moznosti, poslva zaostrenie alebo kurzor atd'.,
nastavuje ¢as zaznamu a zobrazuje podstranky
v rezime Live TV-Teletext. Postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke

Program +/-: ZvySuje/Znizuje Cislo kandla v
rezime Live TV

Stimit’: Uplne vypne zvuk televizora

Titulky: Sluzi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak
su k dispozicii)
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@ Dialkovy ovlada¢ RC43157
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20.

21.
. Ukong¢it’: Uzavrie a vystipi zo zobrazenych menu

23.

24,

25.

26.

(**) Len v pripade limitovanych modelov

Slovenéina -

10.

1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Pohotovostny rezim: Rychly pohotovostny rezim /
Pohotovostny rezim / Zapnuty

Ciselné tlagidla: Prepne kanal v reZime Live
TV, zada ¢islo alebo pismeno v textovom poli na
obrazovke

Jazyk: Prepina medzi reZimami zvuku (analégové
TV), zobrazuje alebo meni jazyk zvuku (digitalna TV,
ak je k dispozicii)

Home (Domov): Otvori obrazovku Home (Domov)
Stimit: Upine vypne zvuk televizora

Hlasitost’ +/-

Sprievodca: Zobrazi elektronického sprievodcu
programami v rezime Live TV

Smerové tla¢idla: Po stlaceni Pravého alebo
Lavého tlaCidla naviguje v ponukach, nastavuje
moznosti, posUva zaostrenie alebo kurzor atd.,
nastavuje ¢as zdznamu a zobrazuje podstranky v
rezime Live TV-Teletext. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

OK: Potvrdzuje vybery, vstupuje do podmenu,
prezera zoznam kanalov (v rezime Live TV)
Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajlicu obrazovku
ponuky, prejde o krok spat, zatvori otvorené okna,
zatvori teletext (v rezime Live TV-Teletext)

Netflix: Spusti aplikaciu Netflix

Ponuka: Zobrazuje Ponuku nastaveni Live TV
v rezime Live TV, zobrazuje dostupné moznosti
nastavenia, napriklad zvuk a obraz

Stop: Zastavi prehravané média

Posun vzad: Presunie obraz dozadu v médiach,
ako su filmy

Nahravanie: Zaznamenava programy v rezime
Live TV(**)

Farebné Tlacidla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupujte podla pokynov na obrazovke

Text: Otvara a zatvara teletext (ak je k dispozicii v
rezime Live TV)

Pauza: Pozastavuje prehravané média, spusta
nahravanie s ¢asovym posunom v rezime Live TV
Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média
Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
médiach, ako su filmy

MyButton1: Otvori ponuku nastaveni rezimu obrazu
na dostupnych zdrojoch

YouTube: Spusti aplikaciu YouTube

Live TV Nastaveni, zavrie beziace aplikacie a/alebo
Domovsku obrazovku a prepne do posledného
nastaveného zdroja

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné zdroje vysielania
a obsahu, zatvara Domovsku obrazovku a prepina
na posledny nastaveny zdroj

Program +/-: ZvySuje/Znizuje Cislo kanala v reZime
Live TV

Titulky: Sluzi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak su
k dispozicii)
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@ Dialkovy ovlada¢ RC4390

oo kr

22,

23.
24,

25,

26.

Pohotovostny rezim: Rychly pohotovostny rezim /
Pohotovostny rezim / Zapnuty

Ciselné tlag¢idla: Prepne kanal v rezime Live
TV, zada cislo alebo pismeno v textovom poli na
obrazovke

Jazyk: Prepina medzi rezimami zvuku (analdégové
TV), zobrazuje alebo meni jazyk zvuku (digitalna TV,
ak je k dispozicii)

Stimit’: Uplne vypne zvuk televizora

Hlasitost’ +/-

Ponuka: Zobrazuje Ponuku nastaveni Live TV
v rezime Live TV, zobrazuje dostupné moznosti
nastavenia, napriklad zvuk a obraz

Smerové tla¢idla: Po stlaceni Pravého alebo
Lavého tlagidla naviguje v ponukach, nastavuje
moznosti, poslva zaostrenie alebo kurzor atd.,
nastavuje ¢as zdznamu a zobrazuje podstranky v
rezime Live TV-Teletext. Postupujte podfa pokynov
na obrazovke.

OK: Potvrdzuje vybery, vstupuje do podmenu,
prezera zoznam kanalov (v rezime Live TV)
Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajucu obrazovku
ponuky, prejde o krok spat, zatvori otvorené okna,
zatvori teletext (v rezime Live TV-Teletext)

. Netflix: Spusti aplikaciu Netflix
. MyButton1: Otvori ponuku nastaveni rezimu obrazu

na dostupnych zdrojoch

. Farebné Tlac¢idla: Pre funkcie farebnych tlacidiel

postupujte podla pokynov na obrazovke

. Posun vzad: Presunie obraz dozadu v médiach,

ako su filmy

. Nahravanie: Zaznamenava programy v rezime

Live TV(*)

. Tlacidlo Prehrat/Pozastavit’ (*)
. Tlacidlo Prehrat/Pozastavit’ (*)
. Stop: Zastavi prehravané média
. Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v

médiach, ako su filmy

. Sprievodca: Zobrazi elektronického sprievodcu

programami v rezime Live TV

. YouTube: Spusti aplikaciu YouTube
. Ukongit’: Uzavrie a vystipi zo zobrazenych menu

Live TV Nastaveni, zavrie beZiace aplikacie a/alebo
Domovsku obrazovku a prepne do posledného
nastaveného zdroja

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke

Home (Domov): Otvori obrazovku Home (Domov)
Program +/-: Zvy$uje/Znizuje Cislo kanala v rezime
Live TV

Text: Otvara a zatvara teletext (ak je k dispozicii v
rezime Live TV)

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné zdroje vysielania
a obsahu, zatvara Domovsku obrazovku a prepina
na posledny nastaveny zdroj

(*) Prehrat- Play Spusta prehravanie zvoleného média

(**) Len v pripade limitovanych modelov

Slovenéina -

Pauza- Pozastavuje prehravané média, spusta
nahravanie s ¢asovym posunom v reZime Live TV.
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@ Sprievodca ivodnym nastavenim

Pri prvom zapnuti sa pred za¢atim uvodného nastavenia vykona hladanie prisluSenstva. Podla informacii
na obrazovke sparujte dialkové ovladanie a dalSie bezdrétové prislusenstvo s televizorom. Pre sparovanie
dialkového ovladaca, stlacte a podrzte tla€idlo Source na priblizne 5 sekund. Stlacenim Exit ukoncite pridavanie
prisluSenstva a spustite nastavenie. Potom sa zobrazi uvitacia obrazovka. Vyberte vas jazyk a stlacte tlacidlo
OK. Pre nastavenie TV a nastavenie kanalov postupujte podla pokynov na obrazovke. Sprievodca inStalaciou
vas prevedie procesom nastavenia. Pociato¢né nastavenie mbzete vykonat kedykolvek pomocou moznosti
Obnovit’ v ponuke Nastavenia> Nastavenia zariadenia. Do ponuky Nastavenia sa dostanete z hlavnej
obrazovky alebo z ponuky Moznosti televizora v rezime Live TV.

Dodavané prislusenstvo
« Dialkové ovladanie

« Batérie: 2 x AAA

* Priru¢ka pre rychly Start

* Produktovy list

Prehlad funkcii

Multi Media Player

Prehladavajte multimedialny obsah uloZeny na
USB zariadeniach pripojenych k televizoru alebo na
mobilnych zariadeniach pripojenych k rovnakej sieti
ako televizor pomocou aplikacie MMP

Spoloéné rozhranie

Dekoédujte Sifrované digitalne televizne kanaly po-
mocou modulu Conditional Access Module (CAM) a
karty, ktoru poskytuje poskytovatel sluzieb digitalnej
televizie

USB Nahravanie(**)

Nahrajte svoje oblUbené televizne programy
Elektronicky programovy sprievodca

Zobrazi planované digitalne televizne programy
CEC

Ovlada pripojené HDMI-CEC kompatibilné audio/
video zariadenia pomocou dialkového ovladania
televizora

HbbTV

Pristup k HbbTV sluzbam (sluzby su zavislé od
vysielania)

Aplikacie

Zabezpecenie pristupu k aplikaciam nainstalovanym
v televizore a pridania dalSich z trhoviska.

Google Cast

Vdaka vstavanej technologii Google Cast mozete
prenasat obsah z mobilného zariadenia priamo do
televizora.

Hlasové vyhladavanie(**)

Hlasové vyhladavanie mbzete zacat pomocou
vstavaného mikrofénu dialkového ovladaca
Bluetooth®(**)

Pripojte bezdrétovym spdsobom k vasmu televizoru
audio zariadenia alebo dialkové ovladace.

(**) Len v pripade limitovanych modelov

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) /
Hybridna log-gama (HLG)

Pomocou tejto funkcie televizor dokaze reprodukovat’
vacsi dynamicky rozsah svetelnosti zachytenim a
naslednou kombinaciou niekolkych réznych expozicii.
HDR/HLG slubuje lepSiu kvalitu obrazu vdaka
jasnejSim, realistickej$im zvyrazneniam, omnoho
realistickejSie farby a dalSie vylepSenia. To prinasa
pohlad o dosiahnutie ktorého sa vyrobcovia filmu
snazili, zobrazujuc skryté oblasti tmavych tieflov a
slne¢ného svetla s plnou jasnostou, farieb a detailov.
Obsahy HDR/HLG su podporované prostrednictvom
nativnych a trhovych aplikacii, HDMI, vstupov
USB a cez vysielanie DVB-S. Ak chcete sledovat
obsah HDR/HLG, ak je obsah HDR/HLG prijimany
prostrednictvom HDMI vstupu, nastavte suvisiaci
HDMI vstup ako EDID 2.0 alebo Auto EDID z
moznosti HDMI EDID Version v ponuke Nastavenia>
Nastavenia zariadenia> Vstupy. V tomto pripade
by zdrojové zariadenie malo byt tiez kompatibilné s
aspon HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision™ prinaSa dramaticky vizualny zazitok,
Uzasny jas, vynimo¢ny kontrast a zivé farby, ktoré
prinasaju do Zivota zabavu. Tuto ohromujucu kvalitu
obrazu dosahuje kombinaciou technolégie HDR a
technoldgie Sirokouhlého farebného zobrazovania.
Zvysenim jasu pévodného signalu a pouzitim vys-
Sieho rozsahu dynamiky farieb a kontrastu poskytuje
Dolby Vision skvely realisticky obraz s Guzasnymi
detailmi, ktoré technoldgie postprocessingu ostatnych
televizorov nedokazu produkovat. Dolby Vision je
podporovany prostrednictvom nativnych a trhovych
aplikacii, HDMI a USB vstupov. Ak chcete sledovat
obsah Dolby Vision, ak je obsah Dolby Vision prijima-
ny prostrednictvom HDMI vstupu, nastavte suvisiaci
HDMI vstup ako EDID 2.0 alebo Auto EDID z moz-
nosti HDMI EDID Version v ponuke Nastavenia>
Nastavenia zariadenia> Vstupy. V tomto pripade
by zdrojové zariadenie malo byt tiez kompatibilné s
aspon HDMI 2.0. Ak bol zisteny obsah Dolby Vision,
v menu Settings>Device Preferences>Picture>Pic-
ture Mode budu k dispozicii dva preddefinované
rezimy obrazu: Dolby Vision Bright a Dolby Vision
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Dark. Oba umoznuju pouzivatelovi vnimat obsah
podla zamerov tvorcoy, aj pri odliSnych podmienkach
okolitého osvetlenia. Pri pozerani obsahu Dolby Vision
prostrednictvom aplikacie internetového vysielania
nebudete mat pristup do ponuky Obraz a k nastaveniu
Rezim obrazu.

Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO [JRAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

POZOR: PRE ZNiZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO ZASAHU
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST).
VO VNUTRI PRISTROJA SA NENACHADZAJU
ZIADNE DIELCE, KTORE SI MOZE POUZIVATEL
SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby
necinnosti (odchodu na dovolenku) odpojte televizor z
elektrickej siete.

Sietova zastréka sa pouziva na odpojenie TV zostavy od
zdroja a preto musi zostat lahko prevadzkovatelna. Ak
televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
stale odobera energiu pre vSetky situacie, aj ked je televizor
v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

Poznamka: Postupujte podfa pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

Délezité - Precitajte si tento
navod cely pred inStalaciou alebo
prevadzkou

A\ VYSTRAHA: Tento pristroj je uréeny pre

pouzitie osobami (vratane deti), ktori su schopni

| skuseni prevadzkovania takéhoto zariadenia

bez dozoru, pokial’ nie st pod dohl'adom alebo im

neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa pouzitia

pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.
 Pouzite tento televizor v nadmorskej vySke mensej
ako 2000 metrov nad morom, v suchych miestach a
v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

* Televizor je uréeny pre domace a podobné
vSeobecné pouzitie, ale méze byt tiez pouzivany
na verejnych miestach.

* Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspon 5 cm volného priestoru.

» Nezabrariujte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.

» Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestiiujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. Poskodeny napajaci kabel/zastrcka moze
spOsobit poziar alebo uraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastrcky s mokrymi rukami,
mohlo by ddjst’ ku skratu alebo urazu elektrickym
prudom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani

.

.

.

.

.

.

.

Riziko vazneho zranenia
alebo smrti

ho nezvéazuijte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.
Nevystavujte televizor kvapkajucim alebo
striekajucim tekutinam a na alebo nad TV nekladte
nadoby naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy,
pohare atd. (napr. na policiach nad zariadenim).
Nevystavuijte televizor priamemu sine¢nému
ziareniu alebo neumiestiujte zdroje ®
otvoreného ohna, ako su zapalené sviecky
na vrch alebo do blizkosti televizora.
Nekladte ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievace, radiatory, atd. do blizkosti televizora.
Nekladte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.
Aby ste predisli nebezpecenstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu doj¢at, deti a domacich
zvierat.
Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky, aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili§
nepretahujte a riadne namontujte aj stojanové gumy.
Nevhadzujte batérie do ohfia alebo medzi
nebezpecéné alebo horfavé materialy.
UPOZORNENIE
« Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej teplote,
ako napr. sinko, oher a podobne.
* Tlak nadmerného zvuku zo sluchadiel méze
sposobit stratu sluchu.
PREDOVSETKYM - NIKDY nenechavaijte nikoho,
predovsetkym deti, tlacit’ alebo udriet’ na obra-
zovku, vsuvat’ nie¢o do dier, konektorov alebo
d'alSich otvorov na zariadeni.
A Upozornenie
A Riziko zranenia
elektrickym pradom
A Udrzba

Riziko nebezpeéného napatia

Délezita sucast udrzby
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Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly su pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpe¢nostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné
len pre vztahujuce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpe€nostnych dévodov.
Produkt Triedy €. ll: Tento spotrebic je
navrhnuty takym spésobom, Ze si nevyzaduje
bezpenostné uzemnenie.
Nebezpeény terminal pod pradom: Oznaceny
terminal(y) je/su za normalnych prevadzkovych
podmienok pod prudom nebezpecné.
Pozor, Pozri navod na obsluhu: V
ﬂ oznac¢enom priestore(och) sa nachadza(ju)
mincové alebo gombikové batérie vymenitelné
uzivatefom.

Laserovy produkt triedy 1: Ten-

to produkt obsahuje laserovy zdroj
LASER PRODUCT . ;. v

triedy 1, ktory je bezpec¢ny za ro-
zumne predvidatelnych podmie-
nok prevadzky.

VAROVANIE

Batérie neprehitajte, riziko chemického popélenia

Tento vyrobok alebo jeho prisluSenstvo dodavané s
vyrobkom méze obsahovat gombikovi/mincovu batériu.
Ak dojde k pozitiu gombikovej batérie, méze to spdsobit
vazne vnutorné popaleniny v priebehu 2 hodin a méze to
viest k smrti.

Udrzujte nové a pouzité batérie mimo dosahu deti.

Ak Cast' s batériou nie je mozné bezpecne uzavriet, pres-
tarite vyrobok pouzivat a odlozte ho mimo dosahu deti.
Ak si myslite, Ze batérie by sa mohli prehltnut alebo dos-
tat do nejakej &asti tela, ihned vyhladajte zdravotnicku
pomoc.

TV méze spadnut a spdsobit vazne zranenia alebo
smrt. Velkému mnozZstvu zraneni, je mozné sa vyhnut
jednoduchymi opatreniami:

+ VZDY pouzivaijte skrinky alebo podstavce alebo spdsoby
montaze odporucané vyrobcom televizora.

VZDY pouzivajte nabytok, ktory poskytuje bezpe&nu
oporu pre televizor.

VZDY sa ubezpedte, aby televizor nepresahoval cez
hrany podporného nabytku.

+ VZDY nauéte deti o nebezpedenstvach lezenia na
nabytok, na televizor alebo na jeho ovladacie prvky.

VZDY nasmeruijte vedenia a kable pripojené k televizoru,
aby ste o ne nemohli zakopnut, pretiahnut ich alebo
zachytit.

Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné miesta.

NIKDY neumiestriujte televizor na vysoky nabytok
(napriklad skrine a kniznice) bez ukotvenia nabytku aj
televizora k vhodnej podpore.

NIKDY neumiestriujte televizor na tkaniny alebo iné
materialy, ktoré mézu byt umiestnené medzi televizorom
a podpornym nabytkom.

NIKDY neumiestiiujte predmety, ktoré by mohli deti
lakat, ako su hracky a dialkové ovladace, na hornu
Cast televizora alebo nabytok, na ktory je televizor
umiestneny.

« Oprema je primerna samo za namestitev na viSinah <2 m.

Pri premiestneni si€asného televizora by ste mali rovnako
pouzit vysSie uvedené opatrenia.

Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu instalacie
budovy prostrednictvom pripojenia do ELEKTRICKEJ
siete alebo k inému pristroju s pripojenim k ochrannému
uzemneniu a k televiznemu distribuénému systému po-
mocou koaxialneho kabla méze za urcitych okolnosti pre-
dstavovat riziko poziaru. Napojenie na systém televizny-
ch rozvodov musi byt preto prevedené prostrednictvom
zariadeni, ktorych elektricka izolacia spada do urcitého
frekvenéného pasma (galvanicky izolator).
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Pouzivanie tychto Specialnych funkcii pre zmenu
velkosti zobrazovaného obrazu (napr. zmena pomeru
vyska/sirka) pre ucely verejnej produkcie alebo
komeréného zisku méze naruSovat autorské prava.

LCD displeje sa vyrabaju pomocou extrémne vysokej
urovne presnej technolégie, ale napriek tomu mézu v
niektorych €astiach obrazovky chybat obrazové prvky
alebo sa objavia svietiace body. To nie je znakom
poruchy.

Jednotka by mala byt napajana z 220-240V AC 50 Hz
zasuvky. Uistite sa, Ze televizor nestoji na elektrickom
vedeni. Nikdy neodstrariujte zastréku na kabli u zaria-
denia, obsahuje Specialny Filter Radiového Rusenia,
ktorého odobratie by mohlo mat vplyv na prevadzku
zariadenia. M6Ze byt nahradena len schvalenym
typom so spravnou menovitou hodnotou. AK SI NE-
VIETE RADY, VZDY SA PORADTE S VHODNYM
ELEKTROINZINIEROM.

UPOZORNENIA PRI MONTAZI NA
STENU

* Pred montazou televizora na stenu si precitajte
pokyny.

» Sada pre montaz na stenu je volitelna. Ak nie je
sucastou dodavky televizora, mdzete ju ziskat od
vasho miestneho predajcu.

» Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu
stenu.

* Pouzite prilozené skrutky na montédz na stenu a
dalSie prislusenstvo.

* Pevne utiahnite skrutky na montaz na stenu,

aby ste zabranili padu televizora. Skrutky
nepretahujte.

Obrazky a ilustracie v tomto navode maju iba
informativny charakter a mozu sa lisit od skutoéného
vzhladu vyrobku. Dizajn a technické parametre
produktu mézu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.

Licencie

Nazvy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a HDMI logo su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc, v Spojenych Statoch a
dalSich krajinach.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, (**)Dolby Vision a dvojity-D symbol su
ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Sukromné nepublikovatelné prace. Copyright ©1992-
2019 Dolby Laboratories. VSetky prava vyhradené.

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play a YouTube su ochranné znamky spolo¢nosti
Google LLC.

(**)Pre patenty DTS, pozri http://patents.dts.com.
Vyrobené v licencii spolo€nosti DTS Lic ensing
Limited. DTS, Symbol, DTS a Symbol dohromady,
DTS-HD a logo DTS-HD su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti DTS, Inc.
v USA a/alebo v inych krajinach. © DTS, Inc. VSetky
prava vyhradené.

S dits-#p

(*)Znacka Bluetooth® a loga su registrované ochranné
znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc.
a na akékolvek pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou
Vestel Elektronik Sanayi vo Ticaret AS sa vztahuje
licencia. Iné ochranné znamky a obchodné nazvy su
majetkom prislusnych vlastnikov.

DVB je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
DVB Project.

[1] Zhoda s normou EIA/CEA-861-D sa vztahuje
na prenos nekomprimovaného digitalneho videa s
Ochranou vysoko- Sirokopasmového digitalneho
obsahu, ktory je Standardizovany pre prijem video
signalov vo vysokom rozliSeni. Vzhladom k tomu, ze
to je vyvyjajuca sa technoldgie, je mozné, Ze niektoré
zariadenia nemusia pracovat spravne s televizorom.
Tento produkt obsahuje technolégie podliehajuce
pravam dusevného vlastnictva spolo€nosti Microsoft.
Pouzitie alebo distribucia tejto technoldgie mimo tohto
vyrobku je bez prislusnej licencie(i) od spolo€nosti
Microsoft zakazana.

Vlastnici obsahu pouZzivaju technolégiu pristupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ na ochranu svojho
dusevného vlastnictva, vratane obsahu chraneného
autorskymi pravami. Toto zariadenie pouziva
technolégiu PlayReady na pristup k PlayReady-
chranenému obsahu a/alebo k WMDRM-chranenému

(**) Len v pripade limitovanych modelov

Slovencina - 9 -



obsahu. V pripade, zZe pristroj prestane spravne
presadzovat obmedzenia tykajuce sa pouZzivania
obsahu, vlastnici obsahu mézu vyzadovat po
spolo¢nosti Microsoft odvolanie schopnosti zariadenia
na spotrebu PlayReady-chraneného obsahu.
Odvolanie by nemalo mat vplyv na nechraneny obsah
ani obsah chraneny inymi technologiami. Vlastnici
obsahu mézu vyzadovat aktualizaciu PlayReady pre
pristup k ich obsahu. Ak aktualizaciu odmietnete,
nebudete mbéct pristupovat k obsahu, ktory si
vyzaduje aktualizaciu.

Logo "ClI Plus" je ochranna znamka CI Plus LLP.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami duSevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft Corporation. PouZitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto vyrobku
je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu Microsoft zakazana.

Vlastnosti LAN vysielaca

Maximalny
Frekvenc¢né rozsahy vystupny

vykon
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Obmedzenia v zavislosti od krajiny

Tento pristroj je uréeny pre domace a kancelarske
pouZitie vo v8etkych krajinach EU (a dal$ich
krajinach pouzivajucich prislusné smernice EU)
bez akéhokolvek obmedzenia s vynimkou krajin
uvedenych niZsie.

Krajina Obmedzenie

Bulharsko Je poz":a'dovanie' \l/seobecr.lelpovcflenle pre
vonkajsie pouzitie a verejné sluzby

Taliansko Akvsa pou2|vavm|mo vlgstnych prlestorov,
vyzaduje sa vS§eobecné povolenie

Grécko Pouzitie vo vnutri len pre pasmo od 5470
MHz do 5725 MHz

Luxembour Pozaduje sa vSeobecné povolenie pre

9 | dodavku siete a sluzieb (nie pre spektrum)

Radiovy prenos je zakazany pre

Nérsko zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund

Ruska Len pre vnatorné pouzitie

federacia P P

Izrael Pasmo 5 GHz iba pre rozsah 5180 MHz -
5320 MHz

Poziadavky pre ktorékolvek krajiny mézu byt
kedykolvek zmenené. Odporuca sa, aby pouzivatel
u miestnych uradoch skontroloval aktualny stav
vnutrostatnych pravnych predpisov pre 5 GHz LAN
bezdrétovu siet.

Informacie o likvidacii
[Eurépska unia]
Tieto symboly znamenaju, Ze elektrické a elektronické
zariadenia a batérie s tymto symbolom nesmu byt
likvidované ako vSeobecny komunalny odpadu na ich
konci zivotnosti. Namiesto toho, produkt, rovnako ako
aj batérie by mali byt odovzdané na zbernych miestach
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni,
z dévodu spravneho spracovania, zhodnotenia a
recyklacie v sulade s vasimi vnatrostatnymi pravnymi
predpismi a Smernice 2012/19/ES a 2013/56/ES.
Pri spravnej likvidacii tychto produktov, pomdzete
zachovat prirodné zdroje a pomdzete, aby sa
zabranilo moZznym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli
spOsobené nevhodnou likvidaciou tychto vyrobkov.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu a
zbernych miestach ziskate na miestnom drade obce,
v spolo¢nosti zaistujuce;j likvidaciu odpadu alebo v
obchode, v ktorom ste produkt zakupili.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu, v sulade
s vnutrostatnymi pravnymi predpismi, vam méze byt
udelena pokuta.

[Firemni pouzivatelia]

Ak chcete likvidovat tento produkt, obratte sa na
svojho dodavatela a skontrolujte podmienky kupnej
zmluvy.

[Ostatné krajiny mimo Eurépskej tnie]

[Tieto symboly su platné len v Eurépskej Unii]

Pre viac informacii o likvidacii a recyklacii kontaktujte
svoj miestny spravny organ.

Vyrobok a obal odovzdajte na miestnom zbernom
mieste pre recyklaciu.

Niektoré zberné miesta prijimaju produkty zadarmo.

Poznamka: Znacka Pb pod symbolom batérie znamena,
Ze batérie obsahuju olovo.

1 —0

1. Produkty
2. Batéria

Slovenéina - 10 -



@ Whktadanie baterii do pilota

Pilot moze mie¢ srubke zabezpieczajgca ostone przegrédki na baterie (lub moze sie ona znajdowaé w osobnym
woreczku). Nastepnie zdejmij ostone przegrodki na baterie, aby ja odstoni¢. Wi6z dwie baterie AAA 1,5V.
Upewnij sie, ze + i - sg skierowane we wtasciwg strone (zwrd¢ uwage na polaryzacje). Nie mieszaj starych
i nowych baterii. Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub réwnowaznego typu. Umies$¢ ostone z
powrotem na swoim miejscu i przykre¢ srubke.

-lub-
Najpierw wykrec¢ srubke zabezpieczajgcg przegrodke na baterie, znajdujacy sie z tytu pilota. Delikatnie podnie$
pokrywke. W6z dwie baterie AAA 1,5V. Upewnij sie, ze + i - sg skierowane we wiasciwg strone. Nie mieszaj
starych i nowych baterii. Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub réwnowaznego typu. Zamocu;j
klapke z powrotem. Nastepnie, przykre¢ srubke z powrotem.

-lub-
Zdejmij klapke z przegrodki na baterie. Aby to zrobi¢, musisz wykonac¢ nastepujace czynnosci:
* Wiéz koncowke dtugopisu lub innego spiczastego przedmiot do otworu nad pokrywka i nacisnij.
» Nastepnie nacisnij mocno na pokrywke i przesun w kierunku strzatki.
Wiéz dwie baterie AAA 1,5V. Upewnij sig, ze + i - sg skierowane we wiasciwg strone. Nie mieszaj starych i

nowych baterii. Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub réwnowaznego typu. Zamocuj klapke z
powrotem.

@ Pofaczenia

Antena Urzadzenia zewnetrzne
Podtacz kabel antenowy do TV.

PRZED PODtACZANIEM UPEWNLIJ SIE,

antena ZE OBA URZADZENIA SA WYLACZONE.
satelitarna(**) 1) . . i .
Uzyj whasciwego kabla, aby podigczy¢ oba urzgdzenia.

Tyina czesc telewizora Aby wybraé¢ zadane wejscie, wcisnij przycisk Zrédio
na pilocie. Mozesz tez nacisng¢ kilkakrotnie srodek
przetgcznika, az zostanie wyswietlona lista zrédet.

LNB

-lub-

% Telewizja
= naziemna/ Uzyj wiasciwego kabla, aby podtgczy¢ oba urzadzenia.
kablowa Aby wybra¢ zadane wejscie, wcisnij przycisk Zrodto
na pilocie. Naciénij przycisk sterujgcy, aby wyswietli¢
menu opcji funkcji, a nastepnie naciskaj ten przycisk
Potaczenie HDMI raz za razem, aby podswietli¢ opcje Zrédto . Nacisnij
i przytrzymaj przycisk przez okoto 2 sekundy, aby
wigczyc¢ te opcje. Kolor ikony opcji zmieni si¢ po jej
wigczeniu. Nastepnie ponownie naci$nij przycisk,
aby wyswietli¢ liste zrodet. Przewijaj dostepne zrédta
poprzez nacisnigcie przycisku sterowania.

tylna strona telewizora <
lub tylna lewa strona

Zasilanie

Po rozpakowaniu, nalezy pozwoli¢ urzadzeniu osiggng¢ temperature otoczenia przed
podtgczeniem go do pradu. Prosze wtozy¢ wtyczke do kontaktu.

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania z prgdu zmiennego 220-240V,
50Hz.

(**) Tylko dla wybranych modeli
Polski - 1 -



@ Wiaczanie TV

Aby wigczy¢ telewizor znajdujgcy sie w trybie
gotowosci:

N\

» Nacis$nij na pilocie przycisk gotowosci, przycisk P

numeryczny lub Program +/-. 4
» Nacisnij srodek przycisku kontrolnego znajdujacego

sie z tylu TV, po lewej stronie.

-lub-

Aby wigczy¢ telewizor znajdujgcy sie w trybie gotowosci: 7
» Nacis$nij na pilocie przycisk gotowosci, przycisk P

numeryczny lub Program +/-. v
» Nacisnij przycisk kontrolny w telewizorze.

@,_

@ Pofaczenie internetowe

Mozesz skonfigurowaé telewizor tak, aby mégt potgczy¢ sie z Internetem za posrednictwem sieci lokalnej
(LAN) za pomocg potaczenia przewodowego lub bezprzewodowego. Szczegotowe instrukcje znajdujg sie w
petnej instrukcji obstugi.

Przewodowe Bezprzewodowe

/ ’?‘ ’N\ e
i &

1

[
- (- ((((
modemirouter B wireless H
modem/router
I ——

Uwaga: Liczby stuzg wytgcznie to prezentacji

- i)

Polski - 2 -
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(**) Tylko dla wybranych modeli
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Polski - 3

10.
1.
12.

13.

16.

. Tryb oczekiwania: Szybki tryb oczekiwania/

oczekiwania/wigczony

. Przyciski numeryczne: Wigcza kanat telewizji

na zywo, wprowadza liczbe lub litere do pola
tekstowego na ekranie.

. Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku

(telewizja analogowa), wyswietla i zmienia jezyk
audio (telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

. Glosnos¢ +/-

. Mikrofon: Aktywuje mikrofon na pilocie

. Strona gtéwna: Otwiera strone gtéwnag

. Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik

po programach w trybie telewizji na zywo

. OK: Potwierdza wybor, wchodzi do podmenu,

wyswietla liste kanatéw (w trybie telewizji na
Zywo)

. Wstecz/Powrét: Powraca do poprzedniego

ekranu menu, przechodzi o krok wstecz, zamyka
otwarte okna, zamyka telegazete (w trybie
telegazety telewizji na zywo)

Netflix: Uruchamia aplikacje Netflix

Menu: Wyswietla menu ustawien telewizji na
zywo w trybie telewizji na zywo

Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze
wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie, aby
skorzysta¢ z funkcji kolorowych przyciskow
Przewijanie do tylu: Przewija klatki do tylu w
mediach takich, jak filmy

Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediow
Nagrywanie: Nagrywa programy w trybie
telewizji na zywo(**)

Pauza: Pauzuje odtwarzane media,
rozpoczyna nagrywanie z przesunieciem
czasu w trybie telewizji na zywo
Play: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych mediow
Teletekst: Otwiera i zamyka telegazete (jesli jest
dostepna w trybie telewizji na zywo)
Przewijanie do przodu: Przewija klatki do
przodu w mediach takich, jak filmy

Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne audycje
i zrédta w trybie telewizji na zywo

YouTube: Uruchamia aplikacje YouTube
Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wyswietlanego
menu ustawien telewizji na zywo, zamyka ekran
gtéwny

Przyciski kierunkowe: Nawiguje po menu,
ustawia opcje, przesuwa fokus lub kursor
itp., ustawia czas nagrywania i wyswietla
podstrony w trybie telegazety telewizji na zywo po
nacisnieciu w prawo lub w lewo. Postepuj zgodni
z instrukcjami pojawiajacymi sig na ekranie.
Info: Wyswietla informacje o oglgdanych
audycjach

Program +/ -: Zwieksza/zmniejsza numer kanatu
w trybie telewizji na zywo

Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwigk TV
Napisy: Wigcza i wytgcza napisy (gdy dostepne)



(**) Tylko dla wybranych modeli
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Tryb oczekiwania: Szybki tryb oczekiwania/
oczekiwania/wigczony

Przyciski numeryczne: Wigcza kanat telewizji
na zywo, wprowadza liczbe lub liter¢ do pola
tekstowego na ekranie.

Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku
(telewizja analogowa), wyswietla i zmienia jezyk
audio (telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

Strona gtéwna: Otwiera strone gtéwna
Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwigk TV
Gtosnos¢ +/-

Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach w trybie telewizji na zywo
Przyciski kierunkowe: Nawiguje po menu,
ustawia opcje, przesuwa fokus lub kursor itp.,
ustawia czas nagrywania i wyswietla podstrony w
trybie telegazety telewizji na zywo po nacisnieciu
w prawo lub w lewo. Postepuj zgodni z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie.

OK: Potwierdza wyboér, wchodzi do podmenu,
wyswietla liste kanatéw (w trybie telewizji na zywo)
Wstecz/Powrét: Powraca do poprzedniego ekranu
menu, przechodzi o krok wstecz, zamyka otwarte
okna, zamyka telegazete (w trybie telegazety
telewizji na zywo)

Netflix: Uruchamia aplikacje Netflix

Menu: Wyswietla menu ustawien telewizji na zywo
w trybie telewizji na zywo, wyswietla dostepne
opcje ustawien, takie jak dzwiek i obraz

Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediéw
Przewijanie do tytu: Przewija klatki do tytu w
mediach takich, jak filmy

Nagrywanie: Nagrywa programy w trybie telewizji
na zywo(**)

Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze
wskazowkami wyswietlanymi na ekranie, aby
skorzysta¢ z funkcji kolorowych przyciskow
Teletekst: Otwiera i zamyka telegazete (jesli jest
dostepna w trybie telewizji na zywo)

Pauza: Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunigeciem czasu w trybie
telewizji na zywo
Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow

Przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

Moj przycisk 1: Otwiera menu ustawien trybu
obrazu dla dostepnych zrédet
. YouTube: Uruchamia aplikacje YouTube
Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wyswietlanych
menu ustawien telewizji na zywo, zamyka
uruchomione aplikacje i/lub strone gtéwng i
przetagcza na ostatnio ustawione zrédto

Info: Wyswietla informacje o oglagdanych audycjach
Zrodto: Pokazuje wszystkie dostepne zrédta
transmisji i tresci, zamyka strone gtéwng i
przetgcza na ostatnio ustawione zrédto

Program + / -: Zwieksza/zmniejsza numer kanatu
w trybie telewizji na zywo
. Napisy: Wigcza i wytgcza napisy (gdy dostepne)



@ pilota 4390

(**) Tylko dla wybranych modeli

1. Tryb oczekiwania: Szybki tryb oczekiwania/
oczekiwania/wigczony

2. Przyciski numeryczne: Wigcza kanat telewizji
na zywo, wprowadza liczbe lub litere do pola
tekstowego na ekranie.

3. Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku

(telewizja analogowa), wyswietla i zmienia jezyk

audio (telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwiek TV

Glos$nos¢ +/-

Menu: Wyswietla menu ustawien telewizji na zywo

w trybie telewizji na zywo, wyswietla dostepne opcje

ustawien, takie jak dzwigk i obraz

7. Przyciski kierunkowe: Nawiguje po menu, ustawia
opcje, przesuwa fokus lub kursor itp., ustawia czas
nagrywania i wyswietla podstrony w trybie telegazety
telewizji na zywo po naci$nigciu w prawo lub w lewo.
Postepuj zgodni z instrukcjami pojawiajgcymi sie
na ekranie.

8. OK: Potwierdza wybdr, wchodzi do podmenu,
wyswietla listg kanatéw (w trybie telewizji na zywo)

9. Wstecz/Powroét: Powraca do poprzedniego ekranu
menu, przechodzi o krok wstecz, zamyka otwarte
okna, zamyka telegazete (w trybie telegazety
telewizji na zywo)

10. Netflix: Uruchamia aplikacje Netflix

11. M@j przycisk 1: Otwiera menu ustawien trybu
obrazu dla dostepnych zrédet

12. Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze
wskazowkami wyswietlanymi na ekranie, aby
skorzystac z funkcji kolorowych przyciskow

13. Przewijanie do tytu: Przewija klatki do tytlu w
mediach takich, jak filmy

14. Nagrywanie: Nagrywa programy w trybie telewizji
na zywo(**)

15. Przycisk odtwarzania/pauzy (*)

16. Przycisk odtwarzania/pauzy (*)

17. Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediéw

18. Przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

19. Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach w trybie telewizji na zywo

20. YouTube: Uruchamia aplikacje YouTube

21. Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wyswietlanych menu
ustawien telewizji na zywo, zamyka uruchomione
aplikacje i/lub strone gtéwna i przetacza na ostatnio
ustawione zrodto

22. Info: Wyswietla informacje o oglgdanych audycjach

23. Strona gtéwna: Otwiera strone gtéwng

24. Program + / -: Zwigksza/zmniejsza numer kanatu
w trybie telewizji na zywo

25. Teletekst: Otwiera i zamyka telegazete (jesli jest
dostepna w trybie telewizji na zywo)

26. Zrédto: Pokazuje wszystkie dostepne zrodta
transmisji i tresci, zamyka strone gtéwng i przetgcza
na ostatnio ustawione zrédto

(*) Odtwarzanie - Rozpoczyna odtwarzanie wybranych

mediéw.

Pauza - Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunigciem czasu w trybie telewizji
na zywo.

Polski - 5 -
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@ Kreator poczatkowej konfiguracji

Po wigczeniu po raz pierwszy, zostanie przeprowadzone wyszukiwanie akcesoriow przed rozpoczeciem
instalacji poczatkowej. Postepuj zgodnie z informacjami na ekranie, aby sparowac pilota i inne bezprzewodowe
akcesoria z telewizorem. Aby sparowad pilota, nacisnij i przytrzymaj przycisk Zrédto przez okoto 5 sekund.
Nacisnij Wyjdz, aby zakonczy¢ dodawanie akcesoridw i rozpocza¢ konfiguracje. Nastepnie wyswietli sie ekran
powitalny. Wybierz swdj jezyk i nacisnij OK. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
ustawic¢ telewizor i zainstalowac kanaty. Kreator instalacji przeprowadzi Cie poprzez proces instalacji. Mozna
wykonac¢ pierwszg instalacje w kazdej chwili, korzystajgc z opcji Reset w menu Ustawienia>Preferencje
urzadzenia. Mozesz uzyskac dostep do menu Ustawienia z ekranu gtéwnego lub z menu Opcje TV w trybie

telewizji na zywo.

Zalaczone akcesoria
* Pilot

 Baterie: 2 x AAA

» Skrocona instrukcja obstugi
« Karta produktu

Przeglad funkciji

Odtwarzacz multimedialny

Przegladaj zawarto$¢ multimedialng przechowywang
na urzadzeniach USB podigczonych do telewizora
lub na urzgdzeniach mobilnych podtgczonych do tej
samej sieci co telewizor, za pomocg aplikacji MMP
Interfejs wspoiny

Dekoduj zaszyfrowane cyfrowe kanaty telewizyjne za
pomoca modutu dostepu warunkowego (CAM) oraz
karty dostarczonej przez operatora ustugi telewizji
cyfrowej

Nagrywanie USB(**

Nagraj swoje ulubione programy telewizyjne
Elektroniczny przewodnik po programach.
Wyswietlaj zaplanowane cyfrowe programy
telewizyjne

[CEC]

Steruj podstawowymi funkcjami podtgczonych
urzadzen audio/wideo kompatybilnych z HDMI-CEC
za pomoca pilota telewizyjnego

HbbTV

Uzyskaj dostep do ustug HbbTV (ustugi sg zalezne
od transmisji)

Aplikacje

Uzyskaj dostep do aplikacji zainstalowanych na
telewizorze, dodaj wiecej ze sklepu

Google Cast

Dzieki wbudowanej technologii Google Cast mozesz
przesytac tresci z urzadzenia mobilnego bezposrednio
na telewizor.

Wyszukiwanie gtosowe(**)

Mozesz rozpoczg¢ wyszukiwanie gtosowe za pomocg
wbudowanego mikrofonu pilota

Bluetooth®(**)

Mozna bezprzewodowo podtgczyé do telewizora
urzadzenia audio lub pilota.

(**) Tylko dla wybranych modeli

Wysoki Zakres Dynamiki (HDR)/
Hybrydowa Gamma Logarytmiczna
(HLG)

Za pomocg tej funkgji telewizora mozna odtworzy¢
wiekszy dynamiczny zakres jasnosci poprzez
przechwytywanie i nastepnie faczenie kilku réznych
ekspozycji. HDR/HLG zapewnia lepszg jako$é
obrazu dzieki jasniejszym, bardziej realistycznym
podswietleniom, bardziej realistycznym kolorom
i innym udoskonaleniom. Zapewnia obraz, jaki
filmowcy zamierzali osiagnaé¢, pokazujgc ukryte
obszary ciemnego cienia i $wiatto stoneczne z petnig
jasnosci, koloréw i szczegoétéw. Zawartosé¢ HDR/HLG
jest obstugiwana przez aplikacje natywne i rynkowe,
wejscia HDMI i USB i nadajniki DVB-S. Ustaw
zrodto wejscia HDMI jako EDID 2.0 lub Auto EDID
z opcji Wersja HDMI EDID w menu Ustawienia>
Preferencje> Wejscia, aby wyswietli¢ tresci HDR/
HLG, jezeli tresci HDR/HLG sg odbierane przez
wejscie HDMI. W tym przypadku, urzadzenie zrodiowe
powinno by¢ takze kompatybilne z co najmniej HDMI
2.0a.

Dolby Vision

Technologia Dolby Vision™ zapewnia spektakularne
wrazenia wizualne, zadziwiajgcg jasnos¢, wyjatkowy
kontrast i zywe kolory, ozywiajgce domowa rozrywke.
Oszatamiajgca jako$¢ obrazu osiggana jest dzieki
potagczeniu HDR i szerokiej gamy technologii odwzo-
rowywania barw. Zwigkszajac jasno$¢ oryginalnego
sygnatu i stosujgc wyzszy dynamiczny zakres kolo-
réw i kontrastu, Dolby Vision prezentuje wspaniate,
realistyczne obrazy z urzekajacg iloscig szczegotow,
ktorych inne technologie przetwarzania koncowego w
telewizorze nie sg w stanie odtworzyé. Dolby Vision
jest obstugiwane przez aplikacje natywne i rynkowe,
wejscia HDMI i USB. Ustaw odnosne zrédto wejscia
HDMI jako EDID 2.0 lub Auto EDID z opcji Wersja
HDMI EDID w menu Ustawienia> Preferencje>
Wejscia, aby wyswietli¢ tresci Dolby Vision, jezeli
tresci Dolby Vision sg odbierane przez wejscie HDMI.
W tym przypadku, urzgdzenie zrodtowe powinno by¢
takze kompatybilne z co najmniej HDMI 2.0a. W menu
Ustawienia>Preferencje urzadzenia>Obraz>Tryb
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obrazu udostepnione zostang dwa predefiniowane
tryby obrazu, jesli wykryta zostanie zawartos¢ Dolby
Vision: Dolby Vision Bright i Dolby Vision Dark. Oba
pozwalajg uzytkownikowi na ogladanie tresci w spo-
s6b zamierzony przez twérce w réznych warunkach
oswietlenia. Podczas ogladania tresci Dolby Vision za
posrednictwem aplikacji do internetowego przesytania
strumieniowego nie bedzie mozna uzyska¢ dostepu
do menu Obrazu i ustawi¢ Trybu obrazu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i dtugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z kontaktu.

Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy do odciecia TV od
zasilania, powinna wigc by¢ tatwo dostepna. Jezeli telewizor
nie jest odigczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj
zgodnie ze wskazowkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé
cata instrukcje przed instalacja i
uzytkowaniem

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci), ktére sa zdolne do obstugi/posiadaja
doswiadczenie w obstudze takiego urzadzenia
bez nadzoru, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane na temat korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

« Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
2000 metréw nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

« Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze byé réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

« Dla celow wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

* Nie powinno sie zaktdca¢ wentylacji poprzez
zakrywanie otworow wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

* Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzgdzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajgcym. Uszkodzony przewdd zasilania/

wtyczka moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Wyciggajgc wtyczke z
gniazdka trzymaj za wtyczke, a nie za kabel
zasilania. Nigdy nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki
mokrymi rekami, jako ze moze to spowodowac
spiecie lub porazenie pradem. Nigdy nie nalezy na
przewodzie zawigzywac¢ suptéw ani wigza¢ go z
innymi przewodami. Jesli sie uszkodzi, musi zosta¢
wymienione przez osobe wykwalifikowang.
Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynéw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na potkach nad urzadzeniem).
Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
stawiaj na nim zrodet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece na telewizorze lub w
jego poblizu.
Nie nalezy umieszcza¢ zadnych zrodet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.
Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.
Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac¢ plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.
Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokrecic je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ $rub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nozki.
Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i fatwopalnymi.
OSTRZEZENIE
 Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrédet
ciepta takich jak promieniowanie stoneczne, ogien
itp.
* - nadmierny poziom dzwieku ustawiony na
stuchawkach moze spowodowac utrate stuchu.
NADE WSZYSTKO - NIGDY nie pozwalaj nikomu,
a zwlaszcza dzieciom popychaé lub uderza¢ w
ekran, wpycha¢ cokolwiek do otworéw, gniazd i
innych szczelin w obudowie.

.

.

.

.

.

.

.

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

A Ostrzezenie

Ryzyko niebezpiecznego

A Ryzyio porazen
yzyko porazenia napiecia

pradem

Wazny element konserwacji

A Konserwacja
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Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Klasa Il, Wyposazenie: Urzgdzenie to jest
|:| tak zaprojektowane, ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku.
Niebezpieczne przytacze pod napieciem:
Zaznaczone przytgcze(a) jest/sa niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.

ﬂ Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:

Zaznaczy(e) obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe lub guzikowe, ktére mogg zostac
wymienione przez uzytkownika.
Urzadzenie laserowe klasy 1:
Urzadzenie wyposazone jest w
LASER PRODUCT laser klasy 1, bezpieczny w prze-
widywalnych, rozsagdnych warun-
kach uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria mogg
zawiera¢ baterig pastylkowa. Jesli zostanie ona potknig-
ta, moze spowodowaé grozne wewnetrzne poparzenia
juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢ do $mierci.
Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jesli przegrédki na baterie nie da sie bezpiecznie zamk-
ngc¢, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj go z dala
od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potknigte lub
umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
udaj sie do lekarza.

Telewizor moze spas¢, powodujgc powazne obrazenia ciata
lub $mier¢. Wiele obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna
unikng¢ poprzez zastosowanie nastepujgcych, prostych
$rodkow ostroznosci:

* ZAWSZE uzywaj szafek lub stojakéw polecanych przez
producenta telewizora.

ZAWSZE uzywaj mebli mogacych bezpiecznie udzwignagé
telewizor.

ZAWSZE upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

ZAWSZE informuj dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby dosiegngc¢
przyciskéw na telewizorze.

zawsze prowadz kable i przewody podtgczone do
telewizora tak, aby nie mozna byto sie o nie potkna¢,
pociagna¢ ich ani chwycic.

NIGDY nie stawiaj telewizora na niestabilnym podtozu.

NIGDY nie umieszczaj telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zarowno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

NIGDY nie umieszczaj telewizora na serwetkach i innych
materiatach znajdujgcych sie pomiedzy telewizorem, a
meblem na ktérym stoi.

NIGDY nie umieszczaj przedmiotéw, ktére mogtyby
skusi¢ dzieci do wspinania sie, np. zabawki i piloty,
na telewizorze lub meblach, na ktérych telewizor jest
umieszczony.

Urzadzenie nadaje sie tylko do montazu na wysokosci
<2m.

Jesli obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do jego
ustawienia.

Urzadzenie podigczone do przewodu uziemienia bud-
ynku poprzez przew6d ZASILANIA lub inne urzadzenie
wyposazone w podigczenie uziemienia oraz do systemu
dystrybucji TV poprzez kabel koncentryczny w pewnych
warunkach moze stwarza¢ zagrozenie pozarem. Podtgc-
zenie do systemu dystrybucji TV musi wiec by¢ zapew-
nione poprzez urzadzenie zapewniajgce izolacje elektr-
yczng ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny).
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Uzywanie specjalnych funkcji do zmiany rozmiaru
wys$wietlanego obrazu (np. zmiana wysokosci/
szerokosci) podczas wyswietlania obrazu dla
publicznosci lub w celach zarobkowych moze
spowodowacé naruszenie praw autorskich.

Panele ciektokrystaliczne LCD telewizora sg
wykonane przy uzyciu zaawansowanej, precyzyjnej
technologii, tym niemniej pojedyncze elementy ekranu
moga nie wyswietla¢ obrazu lub zawiera¢ swiecace
punkty. Nie jest to jednak oznakg uszkodzenia.

Urzadzenie pracuje jedynie zasilane pradem o na-
pieciu zmiennym 220-240V ~ 50Hz Upewnij sie, ze
telewizor nie jest ustawiony na kablu zasilania. Nie
odcinaj wtyczki kabla od tego urzadzenia, jest w niej
wbudowany specjalny filtr redukujacy zaktécenia ra-
diowe i jego usuniecie spowodowatoby pogorszenie
funkcjonowania urzadzenia. Powinien on zosta¢ za-
stgpiony wiasciwie znamionowanym i zatwierdzonym
rodzajem. W przypadku pojawienia si¢ watpliwosci,
prosze skonsultowac sig¢ z kompetentnym elektrykiem.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MON-
TAZU NASCIENNEGO

* Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
Scianie zapoznaj sie z instrukcja.

» Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

« Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

« Korzystaj z okreslonych srub mocujacych i innych
akcesoriow.

* Dokre¢ $ruby mocujgce mocno tak, aby
zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie

nalezy nadmiernie dokrecac srub.

Rysunki i ilustracje w tym podreczniku uzytkownika
sg dostarczane wytgcznie jako odnos$niki i mogag
rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Wzornictwo i specyfikacje produktu moga ulec

zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Licencje
Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sag
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, (**)Dolby Vision i podwojne-D sg
znakami towarowymi Dolby Laboratories. Poufne,
niepublikowane prace. Copyright ©1992-2019 Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play i YouTube sg znakami towarowymi firmy Google
LLC.

(**)Patenty DTS znajdziesz na stronie http://patents.
dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS Licensing
Limited. DTS, symbol, DTS i symbol razem, DTS-HD i
logo DTS-HD sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach. © DTS, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

S dits-#p

(**Znak i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi, bedgcymi wtasnoscig Bluetooth SIG,
Inc. i jakiekolwiek uzycie tych znakéw przez Vestel
Elektronik Sanayi ve TicaretA.S. jest licencjonowane.
Inne znaki towarowe i nazwy towaréw nalezg do
swoich wiascicieli.

DVB jest zarejestrowanym znakiem firmowym DVB
Project.

Zgodnosc¢ [1] EIA/CEA-861-D obejmuje transmisje
nieskompresowanego sygnatu cyfrowego wideo
z HDCP, ze standardem pozwalajgcym na odbiér
sygnatow wideo o wysokiej rozdzielczosci. Jako, ze
jest to technologia ciggle rozwijajgca sie, mozliwe jest,
ze niektére urzgdzenia nie bedg dziataty wiasciwie
z telewizja.

Ten produkt zawiera technologie objetymi pewnymi
prawami wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft.
Uzywanie i rozpowszechnianie tej technologii poza
tym produktem jest zabronione bez odpowiedniej/
odpowiednich licencji firmy Microsoft.

Wtasciciele zawartosci uzywajg technologii
Microsoft PlayReady™ do ochrony swojej wtasnosci
intelektualnej, w tym tresci chronionych prawem
autorskim. To urzadzenie wykorzystuje technologie
PlayReady, aby uzyskac¢ dostep do tresci chronionych
przez PlayReady i/lub WMDRM. Jesli urzadzenie nie
wymusi prawidtowo ograniczen na wykorzystanie

(**) Tylko dla wybranych modeli
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zawartosci, jej wiasciciele mogg zazgdac od firmy
Microsoft uniewazni¢ zdolno$¢ urzgdzenia do
konsumpcji tresci chronionych przez PlayReady.
Uniewaznienie nie powinno wptywac na tresci
niechronione lub tresci chronione przez inne
technologie dostepu do tresci. Wiasciciele tresci moga
wymagac uaktualnienia PlayReady w celu uzyskania
dostepu do ich zawartosci. Jezeli nie wyrazisz zgody
na aktualizacje, nie bedziesz w stanie uzyskac
dostepu do zawartosci, ktéra wymaga aktualizacji.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Ten produkt jest objety pewnymi prawami
wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Uzywanie
i rozpowszechnianie tej technologii poza tym
produktem jest zabronione bez odpowiedniej
licencji firmy Microsoft lub jej autoryzowanych
przedstawicielstw.

Specyfikacje bezprzewodowego
przekaznika LAN

Zakres czestotliwosci va;’jcéciowa
2400 - 2483,5MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Krajowe restrykcje

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
i biurowego we wszystkich krajach UE (i innych
krajach stosujacych sie do odpowiedniej dyrektywy
UE) bez zadnych ograniczen, z wyjagtkiem krajéw
wymienionych ponize;j.

Kraj Ograniczenie

Bulgaria Wymagane ;ezwolenle ogol'ne do uzytku
na zewnatrz i dla ustug publicznych

Wiochy Jesli uzywane poza vylasn)’/m terenie, jest
wymagane zezwolenie ogélne

Grecia Wytgcznie do uzytku wewnatrz dla zakresu

! od 5470MHz do 5725MHz

Ogdlne zezwolenie wymagane dla dostaw

Luksemburg | sieciowych i dostarczania ustug (nie dla
spektrum)
Transmisja radiowa jest zabronione na

Norwegia obszarze geograficznym w promieniu
20km od centrum Ny-Alesund

Federacja . .

Rosyjska Wytgcznie do uzytku wewnatrz

Izrael pasmo 5GHz tylko dla zakresu 5180MHz
- 5320MHz

Wymagania dla kazdego kraju mogg sie zmieni¢ w
kazdej chwili. Zaleca sie uzytkownikowi zasiegniecie
informacji u wtadz lokalnych na temat aktualnego stanu
przepisow krajowych dotyczgcych bezprzewodowego
LAN 5GHz.

Informacje dotyczace usuwania

[Tylko dla krajéw UE]

Symbole te wskazuja, iz urzadzenia elektryczne
i elektroniczne oraz baterie z tym symbolem nie
powinny by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadkami
domowymi po zuzyciu. Zamiast tego, produkty
te powinny by¢ oddane we wtasciwym punkcie
odbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii w celu ich wtasciwego potraktowania,
odzysku i przetworzenia w zgodzie z przepisami
obowigzujgcymi w Twoim kraju oraz z Dyrektywami
2012/19/EU i 2013/56/EU.

Pozbywajac sie tych produktéw we witasciwy sposob
pomozesz chroni¢ zasoby naturalne i pomozesz
zapobiegac¢ ich potencjalnemu negatywnemu efektowi
na $rodowisko i ludzkie zdrowie, co mogtoby sie
przydarzy¢ w przypadku niewtasciwego pozbycia sie
tych produktow.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o punktach zbieranie
i utylizacji tych produktéw, prosze skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miejskim, stuzbami wywozu
odpadoéw lub sklepem, w ktérym zakupili Panstwo
ten produkt.

Kary moga zosta¢ natozone za niewtasciwe pozbycie
sie odpadow, zgodnie z prawem obowigzujgcym w
danym kraju.

[Uzytkownicy prowadzacy dziatalnos¢
handlowa]

Jesli chca sie Panstwo pozby¢ tego produktu, prosze
skontaktowac sie ze swym dostawcg i sprawdzi¢
warunki zakupu.

[Inne kraje poza Unia Europejska]
Te symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej.

Skontaktuj si¢ z lokalnymi wladzami, aby uzyskaé
informacje dotyczgce utylizacji i recyklingu.

Urzadzenie i opakowanie powinno zosta¢ oddane
do miejscowego punktu skupu w celu ich recyklingu.

Niektére punkty skupu nie pobierajg optat.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczajg, ze
bateria zawiera ofow.

1 -0

1. Produkty
2. Baterie
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@ Helyezze az elemeket a taviranyitéba

Ataviranyiténak egy csavarral rendelkezhet, amely rogziti az elemtarté rekesz fedelét a taviranyiton (vagy lehet,
hogy kulon tasakban talalhatd). Ezutan tavolitsa el az elemtarté fedelét, hogy felfedje az elemtarté rekeszt.
Helyezzen be két AAA méretl 1,5 V elemet. Ellendrizze, hogy a (+) és (-) jelek megegyeznek-e (a megfeleld
polaritast figyelembe véve). Ne keverje a hasznalt és Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenértékil tipusu elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze vissza a fedelet, és csavarja vissza a csavart.
-vagy-
El6szor tavolitsa el a hatiranyitd hatuljan az elemtartd rekesz fedelét régzité csavart. Ovatosan emelje fel
a fedelet. Helyezzen be két AAA méretl 1,5 V elemet. Gy6z6djon meg rdla, hogy az elemeket a megfeleld

polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenérteki
tipusu elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze vissza a fedelet. Majd csavarozza vissza a fedelet.

_Vagy-
Tavolitsa el a hatso fedélapot, hogy lathatova valjon az elemtarté rekesz. Ehhez a kdvetkezoket kell tennie:
» Helyezze egy toll vagy mas hegyes targy hegyét a fedél feletti lyukba és nyomja lefelé.
» Ezutan nyomja le erésen a fedelet, és csusztassa a nyil iranyaba.

Helyezzen be két AAA méretli 1,5V elemet. Gy6z6djon meg rola, hogy az elemeket a megfeleld polaritassal
helyezte be. Ne keverje a hasznalt és Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki tipusu
elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze vissza a fedelet.

@ Csatlakozasok

Antenna Kiils6 eszk6z6k

lak kabelt a TV-készllékéhez. p “ Ao
Csatlakoztassa az antena kéabelt a eszulékehez CSATLAKOZTATAS ELOTT GYGZODION

miinoldas MEG ARROL, HOGY MINDKET EGYSEG
parabola(*) (o KIKAPCSOLT ALLAPOTBAN LEGYEN
ATV hatulja Hasznaljon megfelel6 kabelt az egységek egymashoz

torténd csatlakoztatasahoz.

A megfelel6 bemenet kivalasztasahoz nyomja meg
a taviranyité Forras gombjat. Vagy nyomkodja a
taviranyité kozepét, amig meg nem jelenik a Forrasok
lista.

LNB

©

ANT.

@

antenna /
kabel TV

-vagy-

. Hasznaljon megfeleld kabelt az egységek egymashoz
HDMI csatlakozas térténd csatlakoztatasahoz.

A megfelel6 bemenet kivalasztasahoz nyomja
meg a taviranyité Forras gombjat. Nyomja
meg a vezérldgombot a funkcid opciok meni
megjelenitéséhez, majd nyomja meg egymas utan
a gombot a fékusz Forras opciéra mozgatasahoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot korilbeldl
2 masodpercig a beallitas aktivalasahoz. Aktivalaskor
az opcio ikon szine megvaltozik. Ezutan nyomja meg
ismét a gombot a forrasok listajanak megjelenitéséhez.
A gomb megnyomasaval gérgessen a rendelkezésre
all6 forrasok kozott.

ATV hatso vagy bal
hatsé oldala ¢ EL

(**) Csak limitalt modellek esetében
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Halézat

A kicsomagolas utan hagyja, hogy a TV-készilék a szoba hdmérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos haldzathoz. Csatlakoztassa a halézati kabelt a
konnektorhoz.

FONTOS: A TV-készliléket 220-240 V AC, 50 Hz-es m(ikodésre tervezték.

@ ATV késziilék bekapcsolasa

ATV bekapcsolasa készenléti izemmodbal:

» Nyomja meg a Standby gombot, egy szamgombot @
vagy a Program +/- gombot a taviranyiton.

* Nyomja le a TV-készilék bal oldalan hatul talalhato
vezérldgomb kozepét befelé.

-vagy-
ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbal: @

» Nyomja meg a Standby gombot, egy szamgombot vagy
a Program +/- gombot a taviranyiton.

* Nyomja meg az Egyetlen vezérl6gombot a TV-

késziiléken. @r =
@ Internet csatlakozas

Beadllithatja a TV készulékét ugy, hogy az internetre az 6n helyi halézatan (LAN) csatlakozzon, vezetékes
vagy vezeték nélkuli kapcsolat segitségével. Arészletes utasitasokat lasd a teljes felhasznaloi kézikdnyvben.

Vezetékes Vezeték nélkiili

e N e
-

8 > !
| . ¥ q
M modem/router 1 & D wireless h!J

modem/router

Megjegyzés: A képek csak illusztracioként szolgalnak.
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@ Taviranyité RC43160
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(**) Csak limitalt modellek esetében

14.
18 g5,
a7 1e.
16
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.
26.

10.
1.

12.

13.

. Készenlét: Gyors készenlét / Készenlét / Be
. Szamgombok: Live TV mdédban csatornat valt, a

képernyén levé szovegmezébeszam vagy betl
irhaté be.

. Nyelv: A hangmdédok kozott valt (analog TV),

megjeleniti és modositja a hang nyelvét (digitalis
TV, ha van)

. Hangeré +/-
. Mikrofon: Aktivalja a taviranyité mikrofonjat
. Home (Kezddéképernyd): Megnyitja a

Kezd&képerny&t

. Misorujsag: Live TV mdédban megijeleniti az

elektronikus miisorujsagot

. OK: Megerésiti a valasztasokat, belép az

almeniikbe, megtekinti a csatornalistat (Live TV
modban)

. Visszal/Visszatérés: Visszalépés az el6z6

meniképernyére, egy |épéssel vissza, bezarja
a nyitott ablakokat, bezarja a teletextet (Live TV-
Teletext modban)

Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Menu: Live TV médban megjeleniti a Live TV
beallitasok menit

Szingombok: A szingombok funkcidira
vonatkozéan kovesse a képernydén megjelend
utasitasokat

Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

Felvétel: Amisorok rogzitése Live TV modban(**)
Sziinet: Alejatszott média szlineteltetése , Live
TV médban elinditja az idéeltolasos felvételt:
Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Szoveg: A teletext megnyitasa és bezarasa (ha
elérhetd Live TV médban)

Gyors eldrecsévélés: A médiaban, pl. filmek
esetén elbre tekeri a filmkockakat

Forras: Live TV moédban megjeleniti az 6sszes
rendelkezésre allo misort és forrast

Youtube: Elinditja a YouTube alkalmazast.
Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett Live TV
beallitdsok menlibdl, bezarja a Kezd6képerny6t
Iranygombok: Navigal a menikben, a beallitja
a lehet6ségeket, a fékuszt vagy a kurzor
mozgatasat stb., beallitia a felvételi id6t és
megjeleniti az aloldalakat Live TV-teletext
modban, ha jobbra vagy balra nyomja meg.
Kdvesse a képerny6n lévé utasitasokat.

Infé: Megjeleniti a képerny6n levé tartalmakra
vonatkozé informaciokat

Program +/-: Live TV médban néveli/csokkenti
a csatornaszamot

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)
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@ Taviranyité RC43157

(**) Csak limitalt modellek esetében

=N

Noo

19.

20.

21

23.

24,

25.

26.

18.

Készenlét: Gyors készenlét / Készenlét / Be
Szamgombok: Live TV mddban csatornat valt,
a képernyén levd szévegmezdbeszam vagy betl
irhaté be.

Nyelv: A hangmodok kozétt valt (analég TV),
megjeleniti és mddositja a hang nyelvét (digitalis
TV, ha van)

Home (Kezddéképernyd): Megnyitja a
Kezd6képerny6t

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Misorujsag: Live TV moédban megjeleniti az
elektronikus miisortjsagot

Iranygombok: Navigal a meniikben, a bedllitjia a
lehet6ségeket, a fokuszt vagy a kurzor mozgatéasat
stb., beallitia a felvételi id6t és megjeleniti az
aloldalakat Live TV-teletext médban, ha jobbra
vagy balra nyomja meg. Kévesse a képerny6n 1évé
utasitasokat.

OK: Megerdsiti a valasztasokat, belép az almeniikbe,
megtekinti a csatornalistat (Live TV modban)

. Visszal/Visszatérés: Visszalépés az el6zd

menulképernyére, egy lépéssel vissza, bezarja
a nyitott ablakokat, bezarja a teletextet (Live TV-
Teletext médban)

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.
. Menii: Megjeleniti a Live TV beallitasai menut

Live TV médban, megjeleniti az elérhetd beallitasi
lehetéségeket, példaul a hangot és a képet

. Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat
. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockakat

. Felvétel: A mlsorok rogzitése Live TV modban(**)
. Szingombok: A szingombok funkcisira vonatkozéan

kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Szoveg: A teletext megnyitasa és bezarasa (ha

elérheté Live TV modban)

Sziinet: A lejatszott média szlineteltetése , Live TV
maodban elinditja az id6eltolasos felvételt
Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Gyors elérecsévélés: Amédiaban, pl. filmek esetén
el6re tekeri a filmkockakat

MyButton1: Megnyitja a kép maod beallitds menujét
az elérhetd forrasokon

. Youtube: Elinditja a YouTube alkalmazast.
22,

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett Live TV
beallitasok menukbdl, bezarja a futé alkalmazasokat
és/vagy a Kezd6képerny6t, és atvalt az utoljara
beallitott forrasra

Infé: Megjeleniti a képernydn levé tartalmakra
vonatkoz6 informéciokat

Forras: Megmutatja az 6sszes elérheté misorforrast
és tartalomforrast, bezarja a Kezd6képernyét és
atvalt az utoljara bedllitott forrasra

Program +/-: Live TV moédban noveli/csokkenti a
csatornaszamot

Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)
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@ Taviranyité RC4390

WETFLY) §

(**) Csak limitalt modellek esetében

o0~

22.

23.

24,

25,

26.

(*)

Készenlét: Gyors készenlét / Készenlét / Be
Szamgombok: Live TV mddban csatornat valt,
a képernyén levé szévegmezdbeszam vagy betl
irhaté be.
Nyelv: A hangmoédok kozott valt (analég TV),
megjeleniti és médositja a hang nyelvét (digitalis
TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hanger6 +/-
Menii: Megjeleniti a Live TV beallitdsai menut
Live TV moédban, megjeleniti az elérheté bedéllitasi
lehet6ségeket, példaul a hangot és a képet
Iranygombok: Navigal a menutkben, a beallitia a
lehet6ségeket, a fokuszt vagy a kurzor mozgatasat
stb., bedllitja a felvételi id6t és megjeleniti az
aloldalakat Live TV-teletext médban, ha jobbra
vagy balra nyomja meg. Kévesse a képerny6n lévé
utasitasokat.
OK: Meger6siti a valasztasokat, belép az almeniikbe,
megtekinti a csatornalistat (Live TV modban)
Visszal/Visszatérés: Visszalépés az el6zd
menuképernydre, egy lépéssel vissza, bezarja
a nyitott ablakokat, bezarja a teletextet (Live TV-
Teletext médban)

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

. MyButton1: Megnyitja a kép mod beallitds mendujét

az elérhetd forrasokon

. Szingombok: A szingombok funkcisira vonatkozéan
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

. Felvétel: A misorok régzitése Live TV modban(**)

. Lejatszas/Sziinet gomb (*)

. Lejatszas/Sziinet gomb (*)

. Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

. Gyors el6érecsévélés: Amédiaban, pl. filmek esetén
elére tekeri a filmkockakat

. Miisorujsag: Live TV médban megjeleniti az
elektronikus misorujsagot

. YouTube: Elinditja a YouTube alkalmazast.

. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett Live TV

beallitasok menikbél, bezarja a futd alkalmazasokat

és/vagy a Kezd6képerny6t, és atvalt az utoljara

beallitott forrasra

Infé: Megjeleniti a képerny6n levé tartalmakra

vonatkoz6 informaciokat

Home (Kezddképernyd): Megnyitja a

Kezd6képernyot

Program +/-: Live TV modban noveli/csokkenti a

csatornaszamot

Szoveg: A teletext megnyitasa és bezarasa (ha

elérhetd Live TV moédban)

Forras: Megmutatja az 6sszes elérheté miisorforrast

és tartalomforrast, bezarja a Kezd6képernyét és

atvalt az utoljara bedllitott forrasra

Lejatszas- Play - Elkezdi a kivalasztott média

lejatszasat

Magyar -

Sziinet - A lejatszott média sziineteltetése , Live TV
modban elinditja az id6eltolasos felvételt.
5-



@ Kezdeti beallitas varazslo

Az els6 bekapcsolas utan, a kezdeti beallitds megkezdése elbtt megtorténik a kiegésziték megkeresése.
Kovesse a képernyén megjelend informaciokat a taviranyitd és mas vezeték nélkuli kiegésziték Tv-vel torténd
parositasahoz. Atavvezérl6 parositasahoz nyomja meg és kb. 5 masodpercig tartsa lenyomva a Forras gombot.
Nyomja meg az Exit gombot a kiegészitbk hozzaadasanak befejezéséhez és a telepités megkezdéséhez.
Ezutan megjelenik az udvozl6é képernyd. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja le az OK gombot. A TV
beallitasahoz és a csatornak instllaciéjahoz kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. A telepitési
varazslo utmutatast ad a beallitasi folyamat soran. A kezdeti beallitasokat barmikor elvégezheti a Beallitasok>
Eszkozbeallitdasok menu Reset opcidval. A Beallitasok menibe Live TV médban a Kezddképernydn vagy

a TV opcidk menujében férhet hozza.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérld

» Elemek: 2 db AAA

* Gyorskezdés utmutatéd
» Termék adatlap

Funkciok attekintése

Multimédia lejatszo

Bbéngéssze a média tartalmakat a Tv-hez
csatlakoztatott USB-eszk6z6kdn vagy a TV-vel
azonos halézathoz csatlakoztatott mobil eszkdz6kdn
az MMP alkalmazas segitségével

Ko6zos csatlakozé

Dekédolja a kodolt digitalis TV csatornakat a Conditio-
nal Access Module(CAM) és a digitalis TV szolgaltato
altal nyujtott kartya segitsgével

USB feljatszas(**)

Roégzitse kedvenc vided programijait
Elektronikus programfiizet
Megjeleniti az Gtemezett digitalis TV programokat
CEC
Ez a funkcio lehetévé teszi a csatlakoztatott, HDMI-
CEC kompatibilis eszkdzok alapveté vezérlését a
TV-késziilék taviranyitdjaval
HbbTV
Hozzaférés a HbbTV szolgaltatasokhoz (a szolgaltatas
az adas fuggvényében elérhetd)
Alkalmazasok
Hozzaférés a Tv-n telepitett alkalmazasokhoz,
tovabbiak hozzaadasa a piacrol

Google Cast

Abeépitett Google Cast technolégiaval a mobil eszkéz
tartalmat kézvetlenul a TV-re téltheti at.

Hang Keresés(**)

A hangkeresést a tavvezérlé beépitett mikrofonjaval
indithatja el

Bluetooth®(**)

Csatlakoztassa vezeték nélkil a Tv-hez az audio
eszkozoket vagy a taviranyitot.

(**) Csak limitalt modellek esetében

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid
Log-Gamma (HLG)

Ennek a funkciénak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megijeleniteni, néhany kilénb6zé expozicio
megragadasaval és kolcsonds kombinacidjaval. A
fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valésaghi
szineknek és mas Ujitasoknak kdszOnhetbéen a
HDR/HLG jobb képmin&séget igér. Olyan abrazolast
tesz lehet6évé, melyet a filmkésziték szerettek volna
elérni, megmutatja a s6tét arnyékokban rejlé elrejtett
részeket és a teljes tisztasagaban, szineiben és
részleteiben pompazé napfényt. A HDR/HLG
tartalmakat sajat és piaci alkalmazasok, HDMI és
USB-bemenetek, valamint DVB-S adasok tamogatjak.
A HDR/HLG tartalom megtekintéséhez allitsa be a
kapcsolodé HDMI forras bemenetet EDID 2.0 vagy
Auto EDID elemre a HDMI EDID verzié menipontbol
a Beadllitasok> Késziilékbeallitdsok> Bemenetek
mentiben, ha a HDR/HLG tartalmat HDMI bemeneten
veszi at. Ebben az esetben a forras berendezés
elegendd, ha legalabb HDMI 2.0a kompatibilis.

Dolby Vision

A Dolby Vision™ dramai ereji vizualis élményt nyuijt,
megdobbentd fényerdvel, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte életre kelti a programokat. Ezt a
lenylig6z6 képmindséget a HDR és a szines képalko-
t6 technoldgiak széles valasztékanak kombinalasaval
éri el. Az eredeti jel fényerejének novelésével és dina-
mikusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval
a Dolby Vision lenylig6zé, valésaghi képeket jelenit
meg elképeszté mennyiségl részlettel, és ezt mas
tévékészilékek utofeldolgozasi technoldgiai nem
képesek eléallitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazasok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. A Dolby Vision tartalom megnézéséhez
allitsa be a kapcsolédd HDMI forras bemenetét EDID
2.0 vagy Auto EDID elemre a HDMI EDID verzio
menUlpontbdl a Bedllitasok> Késziilékbeallitasok>
Bemenetek menlben, ha a Dolby Vision tartalmat
HDMI bemeneten veszi at. Ebben az esetben a
forras berendezés elegendd, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis. A Beallitasok> Eszk6z beallitasok>
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Kép> Kép mod meniben két elére definialt kép mod
érhetd el, ha Dolby Vision tartalom észlelhet6: Dolby
Vision Bright és Dolby Vision Dark. Mindketté
lehetbévé teszi, hogy a felhasznald az alkoto eredeti
szandéka szerinti tartalmat élvezhesse két kiilonb6zd
megvilagitasban. Mikdzben a Dolby Vision tartalmat
egy internetes streaming alkalmazason keresztul nézi,
a Kép menit és Kép méd beallitdas nem lesznek
elérheték.

Biztonsagi informacioé

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

VIGYAZAT AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Szélséséges idbjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-késziiléket a halozatbol.

A hélozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell miikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszliltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6déd funkciok miikddtetéséhez
kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat a
telepités és a lizemeltetés megkezdése
elétt.

A FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezés azoknak
a személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
a szamara késziilt, akik képesek/elegendd
tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés
felligyelet nélkiili kezelésére, ha nincsenek
felligyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfelel6
instrukciokban a biztonsagukért felel6s személy
részérol.

* A TV-készlléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
trépusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-készuléket haztartasi és hasonlo altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhatd nyilvanos
helyeken is.

* Aszell6zés érdekében a TV-készlilék korul hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készulék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Gjsagpapirral, asztalteritével,
figgoénnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
késziléket, butort stb. a haldézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halozati kabel tizet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal

.

.

.

.

.

.

.

Olyan veszély, mely halalt,

a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
megfeleld szakember végezhet el.
késziilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a készllék
langot, pl. gyertyakat a TV-készulék tetejére
kdzelébe.
mianyag zacskokat csecsemd&ktdl, gyermekektdl
alaposan a csavarokat, hogy elkerllje a TV-készilék
ki ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal
pl. napfény, tliz vagy hasonlé héforras hatasanak!
legféképpen pedig a gyerekeknek ne, hogy meg-
A Vigyazat vagy sulyos sériilést okozhat

fogva haszndlja a vezetéket, ne huzza ki a TV-t a
és aramutést okozhat. Soha ne csomo6zza dssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
Ne tegye ki a TV-késziléket csopdgb és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
felett lévd polcokra).

Ne tegye ki a késziuléket kdzvetlen @
vagy kozelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
Ne helyezze a TV-késziléket a padléra vagy lejtés
fellletre.

és haziallatoktdl elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.
eldélését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

egyutt. i

FIGYELMEZTETES

« - A fll- vagy fejhallgatébdl valo tulzott hangeré
hallaskarosodast okozhat.

16kjék vagy litogessék a képerny6t vagy a burkolat

hatuljat, targyakat helyezzenek a nyilasokba,
A Aramiités
veszélye

konnektorbol a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
napsugarzasnak, és ne helyezze nyilt
fut6testeket, radiatorokat stb. a TV-készulék
A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja

* Az elemeket nem szabad kitenni tulzott hdhatasnak,

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,

résekbe vagy a burkolat barmilyen mas nyilasaba.
A Karbantartas

Veszélyes fesziltségbdl
eredd kockazat

Fontos karbantartasi alkatrész
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Jelzések a Terméken

A kovetkez6 korlatozasokra, ovintézkedésekre és|
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathat6 az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokral
biztonsagi okokbdl.

1l. osztalyu berendezés: Ez a készllék ugyj
lett tervezve, hogy ne legyen szikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi

csatlakozasra.

Veszélyes él6 terminal: A jelzett terminal(ok)
normal miikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).

A jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal
cserélhetd gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék : Ez a

jﬂ Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat:

termék tartalmaz 1. osztalyu 1é-]
LASER PRODUCT . - P
zerforrast, mely az ésszeriien

elérelathaté miikodési feltételek
mellett biztonsagos.

FIGYELEM

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérilés veszélye all
fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészité tartalmaz-
hat egy gombelemet. A gombelem lenyelése sulyos belsd
égési sériuléseket okozhat mindéssze 2 6ra alatt, és akar
halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyermekektdl.
Ha az elemtarté rekesz nem zarddik biztonsagosan, ne
hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy barmely
testrészébe elem keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

A TV-készlilék leeshet és sulyos személyi sérilést vagy

halalt okozhat. Sok sérilést, kiléndsen gyermekek

esetében, meg lehetne el6zni olyan oévintézkedésekkel

mint:

» MINDIG a televizié gyartdja altal ajanlott szekrényeket,
allvanyokat, vagy régzitési modszereket hasznaljon.

MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a televizio
szamara biztonsagos tdamaszt nyujtanak.

MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-készilék
nem nyulik tul a felallitasra szolgalé butoron.

MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrél, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy elérjék
a TV-készlléket vagy annak vezérl6it.

MINDIG 6gy vezesse a vezetékeket és kabeleket a
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne hizhassa ki
és ragadhassa meg 6ket.

SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.

SOHA ne helyezze a TV-készlléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy kényvespolcra) anélkiil, hogy
mindkettét, a butort és a TV-készlléket is megfeleléen
rogzitették volna.

SOHA ne tegye a televiziét anygra vagy mas anyagokra,
amelyeket a televizié és a tartészerkezetek kézott
helyeztek el.

SOHA ne helyezzen a televizio tetejére vagy a butorra
olyan targyat, amely a gyermekeket arra csabitja, hogy
felmasszanak ra, példaul jatékok és taviranyitok.

Aberendezés csak <2 m magassagban valo felszerelésre
alkalmas.

A készilék az épllet védofoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztiil a vé-
défoldeléssel ellatott csatlakozéval — a misorszéré ren-
dszer koaxialis kabelt hasznal, amely néhany esetben
tlizet okozhat. Ezért a kTV elosztd rendszer csatakozasa-
nak rendelkeznie kell egy bizonyos frekvencia alatti elekt-
romos szigeteléssel (galvanikus levalasztas).
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Ha specialis funkcidokat hasznal a képméret
valtoztatasara (valtoztatas a magassagon/
szélességen) ,hogy kdzdnség elétt lejatsza vagy
kereskedelmi haszon reményében, ez sérti a szerz6i
jogokat.

Az LCD kijelz6panelek rendkivil nagy preziciés
technoldgiat alkalmaznak, bar néha eléfordulhat,
hogy a képerny6é néhany része hianyzik vagy élénk
pontokat tartalmaz. Ez nem tekintheté mikddeési
hibanak.

Akészilék csak 220-240 V AC 50 Hz-en miikodtethe-
t6. Vigyazzon, hogy a tapkabel ne keruljon a készllék
ala. Ne vagja le a halozati csatlakozo dugét errél a
készilékrél, mert ez egy kilonleges Radiofrekvencias
Szirét tartalmaz, aminek az eltavolitasa a mikodést
hatranyosan befolyasolja. Csak megfelelé szakember
cserélje a megadott tipusra. KETSEG ESETEN FOR-
DULJON SZAKKEPZETT VILLANYSZERELOHOZ.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

* A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készulékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
dolt falra.

* Hasznalja a megfelel§ fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

* Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy

elkerllje a TV-készulék leesését a falrdl. Ne huzza
tul a csavarokat.

Az ebben a Hasznalati utmutatéban talalhato Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktudlis megjelenésétol.
A termék dizajnja és tulajdonsagai kilon értesités
nélkil valtozhatnak.

Engedélyek
A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface,
valamint aHDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye

ill.regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
mas orszagokban.

ADolby Laboratories licence alapjan készult. A Dolby,
Dolby Audio, (**)Dolby Vision és a kettés D jel a Dolby
Laboratories védjegye. Bizalmas, nem publikalt
munkak. Copyright ©1992-2019 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

A Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play és YouTube a Google LLC védjegyei.

(**)A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
talalja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, a Szimbolum, a DTS és a Szimbolum
egyuttesen, a DTS-HD és a DTS-HD logé a DTS,
Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és / vagy més orszagokban. © DTS, Inc.
Minden jog fenntartva.

S dits-#p

(**A Bluetooth® szémegjeldlés , és logok a Bluetooth
SIG, Inc. tulajdonaban all6 bejegyzett védjegyek . Az
ilyen védjegyek barmilyen, a Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S. altali hasznalata engedéllyel torténik.
Minden egyéb védjegy, illetve kereskedelmi név az
adott tulajdonosok birtokaban van.

A DVB a DVB Projekt regisztralt védjegye.

[1] EIA/CEA-861-D iranyelve tartalmazza a
témoritetlen digitalis vided adatatvitelt beleértve a
szélessavu digitalsi tartalomvédelmet, amelyet a
nagyfelbontasu videodjelek vételére fejlesztettek ki.
Mivel itt egy fejlesztés alatt 1évd technoldgiardl van
sz0, eléfordulhat, hogy néhany eszk6z nem miikodik
megfeleléen ezen TV-készuléken.

Ez a termék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozé technolégiakat tartalmaz. Ennek a
technoldgianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kivil a Microsoft tarsasagtol szarmazo
megfeleld licenc nélkil tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technolégiat alkalmazzak, beleértve a szerz6i
joggal védett tartalmat. Ez az eszkdz PlayReady
technoldgiat alkalmaz a PlayReady védett tartalom
vagy a WMDRM védett-tartalom eléréséhez. Ha
az eszkdéz nem képes megfeleléen korlatozni a
tartalomfelhasznalast, akkor a tulajdonosok arra
kotelezhetik a Microsoft tarsasagot, hogy sziintesse

(**) Csak limitalt modellek esetében
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meg az eszkdz képességét a PlayReady védett
tartalom hasznalatara. Ez a megsziintetés nem
érinti a nem védett tartalmakat, illetve a masféle
tartalomhozzaférési technologiaval védett tartalmakat.
A tartalomtulajdonosok kérhetik 6ntél a PlayReady
frissitését a tartalmuk eléréséhez. Ha elmulasztja a
frissitést, nem tud majd hozzaférni a frissitést igényld
tartalmakhoz.

A Cl Plus log6 a Cl Plus LLP védjegye.

Ez a termék a Microsoft Corporation szellemi
tulajdona, és mint ilyen szerzéi jog védelme alatt all.
A technolégia felhasznalasa vagy terjesztése ezen
a terméken kivil a Microsoft vagy meghatalmazott
leanyvallalatainak az engedélye nélkul tilos.

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki
adatok

Maximalis
Frekvenciatartomany kimeneti

teljesitmény
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) 100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) 200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) 200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | 200 mW

Orszagok szerinti korlatozas

Ezt a készuléket otthoni és irodai hasznalatra
szantak az 0sszes EU tagdllamban (és mas, EU-s
szabvanyokat kdvetd orszagokban), korlatozas nélkiil,
kivéve a lejjebb felsorolt orszagokat.

Orszag Korlatozas

Altalanos engedély sziikséges kiiltéri és

Bulgaria o . B
9 nyilvanos hasznalat esetében

Kultéri sajat hasznalat esetén altalanos

Olaszorszag engedély szlikséges

Beltéri hasznalat csak 5470 MHz-t6l 5725

GOrogorszag | i, iq savban
Altalanos engedély szilkséges halozati
Luxembourg | és nyilvanos szolgaltatas esetén (nem
spektrum szamara)
Tilos a radié sugarzas a Ny-Alesund
Norvégia kézponttol 20 kilométeres korzetd fuldrajzi
Ovezetben
Ofosz’ - Csak beltéri hasznalatra
Fdderacio

5 GHz-es sav csak az 5180 MHz - 5320

Izrael MHz tartomanyban

Barmely orszagra vonatkoz6 kdvetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a
felhasznalé ellendrizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktualis allapotat a 5 GHz vezeték nélkuili
LAN esetében.

Tajékoztatas az artalmatlanitasrol

[ Eurépai Uni6é szamara]

Ezek a jeldlések elektromos és elektronikus
készulékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek Uzemidejuk lejartaval nem kezelenddk
altaldnos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabal,
az elemeket megfelel6 kezelés és Ujrahasznositas
céljabdl a megfelel6 gyljtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

Atermékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megbrizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt karos
hatasokat, amelyeket egyébként a nem megfeleld
hulladékkezelés okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezel6
szolgaltatojaval vagy az uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében buntetést vonhat maga utan.

[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vasarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerzddési Feltéteket

[ Eurépai Uniodn kiviili orszagok szamara]
Ezek a jelzések csak az Eurdpai Uniéban érvényesek.

A begyl(jtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozo
részletekért keresse fel a helyi hatésagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gydjtéhelyre.

Néhany gydjtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jel6li, hogy az elem 6lmot
tartalmaz.

1 -0

1. Termékek
2. Elem
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TR: Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayil direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTtoswoto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
aeknapupa, 4ye To3v Tun pagmocopbxenvne TFTIDTV e
B cboTBeTcTBUE ¢ AupektuBa 2014/53/EC. LianocTHuat
TekcT Ha EC geknapaumsaTa 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aja ce
HamepW Ha cnefHus UHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erklaerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me tnv mapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnhwvel 611 0 padioegotrAiopdg TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg keipevo Tng dAwaong
ouppopewaong EE diatiBetal otnv akdAoubn 10TooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracién UE de conformidad
estd disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéaesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

FI: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a I'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., igazolja,
hogy a TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat
teljes szvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della
dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente
indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar o VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. lt-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS
B H?Ie Pattern w H - w
Sizes (mm) 200 200
H
C Screw Sizes
min. (mm) 10
D Length (X)
max. (mm) 13
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE LochmustergréRen (mm) SchraubengroRen Linge (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensges do molde de furago (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espafiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios e patrén para aguiero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI GLCULERI Aglacak Delik Olcileri (mm) Vida Olgilleri Uzunluk (X) Yiizey (Y)
EAMnvik DIATTAZEI} BAZHE TOIXOY VESA MeyéBn oxiuatog onwv (mm) Meyedn BLowv Mkog (X) Inelpwa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoéé X) Guwint (Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysdgal Csavar méret Hossz (X) Menet (¥)
Roména MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmansterstorlear (mm) Skruvstorlekar Langd (X) Trad (Y)
Nederlands  [VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT Reikakuvion koot (mm) Ruuvinkoot Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull storrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Trdd (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde(X) Trad (V)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOO KPEMNIEHMA VESA Pa3mepbl cvCTeMbl 0TBEPCTH Pa3mepsl BUHTOB [mHa(X) Pesbba (Y)
Genapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHA VESA Tamepbl cicTambl agTynik Mamepb! BiHTOY [laixoina (X) Pasbba (V)
MaKeJOHCKN | MEPKI 3A MOHTMPAHE HA SWZ 3A BECA" LLlema Ha rofemMHM Ha Aynkara (mm) TonemmHa Ha Wwpagot Tonwuwa (X) Hasoj (V)
YKpaiHCbKa | PO3MIPY HACTIHHOTO KPIJIEHHA VESA BificTaHb Mix KpinuAbHUMY OTBOPaMH, MM Po3mipy rauHTis [losxuta (X) [Niamerp pizsbu (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za husenje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj (Y)
Slovenéina  [ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka ) Zavit (Y)
Slovenscina |MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolzina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dutina (X) Navaji (Y)
Bosanski DIMENZIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Zablona za busenje Dimenzije vijaka Dugina (X) Navoj ()
anrapcxu PA3MEPY 3A KOMN/IEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA Pa3mepu Ha oTBopa (mm) Pa3mep Ha 6onta [lonmHat (X) Pesba (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mat (mm) Kruvi suurus Krgus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele t& vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
wF 92 o ol VESA, i [ o3l ot Sl (K] Jsk [¥)
My VESA 100 10 U 21na [pna nimn (n"n) 0InA AN TR 020 7T (X) (Y)3man
gt VESA &g dusl g8 401 (e ) s 650 0 10 g o 4 [X) dsb (Y) ey
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